RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1924. Andra kammaren. Nr 33.

Onsdagen den 7 maj.

KIl. 7 e. m.

Fortsattes det pa formiddagen borjade sammaniridet.

§ 1.

41l avgorande foretogs nu bevillningsutskottets betinkande, nr 35, i anled- Ang.

. g g o 2 . _ statsmonopolet
ning av Kungl. Maj:ts proposition angéende statsmonopolet & tobakstillverk-"";", 7 i..
ningen i riket dvensom i dmnet vickta motioner, tillverkningen.

I en den 14 mars 1924 dagtecknad, till bevillningsutskottet hinvisad propo-
sition, nr 192, hade Kungl. Maj:t, under aberopande av propositionen bilagt
utdrag av statsradsprotokollet dver finansirenden for samma dag, foreslagit
riksdagen

A) att antaga vid propositionen fogade forslag till

1) férordning om vissa &ndringar i férordningen den 15 december 1914 (nr
456) angdende statsmonopol 4 tobakstillverkningen 1 riket,

2) kungorelse angiende vissa dndringar 1 forordningen den 9 juni 1911 (ur
&0) med tulltaxa fér inkommande varor samt diarvid fogad tulltaxa,

3) forordning angéende behandlingen av till riket inkommande tobaksvaror;

B) att bemyndiga Kungl. Maj:t att & statens vignar med aktiebolaget sven-
skn tobaksmonopolet traffa tilliggsoverenskommelse till det mellan staten och
bolaget den 12 februari 1915 upprittade kontrakt angéende utévande av sven-
<ka statens tobaksmonopol i huvudsaklig Gverensstimmelse med ett vid ovan-
namnda statsradsprotokoll fogat férslag i nedan intagna delar s Iydande:

»Emellan svenska staten samt aktiebolaget svenska tobaksmonopolet ir, sé-
som tilligg till och med &ndring av kontraktet den 12 februari 1915, foljande
sverenskommelse triffad:

4. Belopp, som enligt vad dirom ir sirskilt stadgat skall tillgodoféras bo-
laget for inkép av inom riket odlad tobak, skall beriknas efter den vikt, som
angives & de av kontrollstyrelsens ombud till riktigheten bestyrkta véigsedlar
rorande till bolaget levererad myckenhet av varan.

Vid inleverering till statskontoret av upplupen skatt skall bolaget géra av-
drag for det belopp, som enligt vad nu sagts avser under nirmast foregéende
manad av bolaget inkopt tobak.

C) att med #ndring av Kungl. Maj:ts i 1924 ars statsverksproposition fram-
lagda forslag angiende upptagande i riksstaten for budgetaret 1924—1925 av
inkomsttitlarna tullmedel, tobaksskatt, sirskild skatt & tobak samt utdelning
i aktiebolaget svenska, tobaksmonopolet, 1 nimnda riksstat uppféra ifrdgavaran-
de inkomsttitlar sélunda:
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Tullmedel, bevillning .......... .. ... .. .. .. ....... kronor 114,000,000
Tobaksskatt, bevilluing ............. .0\, » 50,000,000
Utdelning i aktiebolaget svenska tobaksmonopolet ... ... » 9,000,000

De under punkten A) 1) och 2) intagna forfattningsférslag voro av f6ljande
lydelse:

1) Férslag
till

forordning om vissa indringar i forordningen den 15 december 1914 (nr 436)
angdende statsmonopol & tobakstillverkningen i riket.

Hiarigenom férordnas, att 18, 22 och 25 §8 i férordningen den 15 december
1914 angaende statsmonopol & tobakstillverkningen i riket skola, 22 § i nedan
angivna delar, erhdlla féljande @ndrade lydelse:

18 §.

I mom. 1 varje tobaksvaras priskurantpris skall skatt ingd dels med ett be-
lopp, vilket motsvarar nedanstiende procent av priskurantpriset eller i fall,
som avses 1 22 § 2 mom. fjarde stycket, av varans virde, dels ock med nedan
angivna, i forhallande till varans myckenhet bestimda belopp, nimligen:

’ For inom riket tillverkad For till riket inford vara

| | vara
o R T
procent av | . procent av .
priskurant- LELgoROlE priskurant- belopp for
priset eller ——| priset eller | —
viirdet 1st. |1 kg | vardet | 1 st |1 kg
| ’ ‘ dre | kr. | l ore kr.
tCigarrer. . . . ... L L L L. | 18 08 | — 22 | 4 —
Cigarrcigarretter . . . . . . . . . . . 25 04| — 28 2 =
| Cigarretter . . . . . . . . .. ... 40 02| — 35 1 .
| Roktobak . . . . . .. .. ..., . ‘ 35 — | 1 35 — | Lso
Tuggtobak . . . . . . . . .. ... j 2 -l 11 8 — | 150
Spus . . ... Lo 33 — 0.50 35 - 1.50

I skattehinseende utgores skillnaden mellan cigarr och cigarrcigarrett dirav,
att den senare saknar spets, har skuren inlaga samt i vikt uppgar till hogst
3,3 gram. '

2 mom. Fér varje kilogram av inom riket odlad tobak, som monopolets ut-
ovare inkoper for tillverkning av tobaksvaror, skall monopolets utévare 1 den
ordning, Kungl. Maj:t bestimmer, tillgodoforas ett belopp av 80 ore.

22 §.

1 mom. Den, — — — tobaksmjsl,

2 mom. For tobaksvara, importerad till tullinlandet enligt denna paragraf,
skall erliggas en licensavgift, som utgéres av den & varan enligt 18 § belspande
skatt dvensom av ett belopp, motsvarande vad monopolets utévare for tickande
av sina omkostnader samt vinst paligger tobaksvara med samma priskurantpris
eller i fall, som avses i fjirde stycket av detta moment, med samma virde.
Niamnda belopp mi ej overstiga 1.1 procent av varans priskurantpris eller virde.
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Till — — — tull. Ang.
Priskurantpriset hestiimmes av monopolets utivare till det belopp, imports- mg'zf;;:;f‘:‘_)ld
ren onskar erhalla for varan; skolande licensavgiften inberiikknas 1 priskurant- siltverkningen.
priset. Nedsétitning av priskurantpriset berittigar icke till dterbekommande — (Forts,)
av erlagd licensavgift.
Dir — — — detaljhandel.
Importér — — inkopsfaktura.
Licensavgiftens belopp utriknas av monopolets utévare efter framstillning
av importér 1 den ordning, som av IKungl. Maj:t bestimmes. Licensavgiften be-
riknas efter de grunder, som giilla den dag, d& framstillningen géres. Anser
importor, att licensavgiften beriknats for hog, #ige han att hos Kungl. Maj:t be-
gira faststillande av avgift.
3 mom. Tobaksvara, som av handlande enligt denna paragraf till riket in-
fores, skall vara forpackad. Innan férpackningen pa importérens bekostnad
forsetts med kontrollstimpel och &satts priskurantpris, varom i IIT kapitlet
formales, samt importéren visat, att han behorigen erlagt den pa varan bels-
pande licensavgiften, dge importoren icke att forfoga dver dylik vara; dock skall
vad sdlunda foreskrives icke utgora hinder fér importédr, som har tobaksvara
upplagd & tobaksskatltelager, varom #r sirskilt stadgat, att & sddant lager for-
foga Gver varan,

25 §.

Till riket inkommen vara, som enligt denna fiérordning ej mé inféras, mé,
darest den icke ar att enligt lagen om straff for olovlig varuinférsel anse sésom
olovligen infsrd, av varudgaren #terutforas. Sker e] aterutforsel, skall med
varan forfaras pa sitt Kungl. Maj:t forordnar,

Denna forordning trider i1 kraft den 1 juli 1924,

Gores fore den 1 januari 1925 vederborlig framstillning om utriknande av
licensavgiftens belopp for tobaksvara, som hos tullverket angivits till uppligg-
ning & nederlag fére den 9 januari 1922 och vid ikrafttridandet av denna for-
ordning #nnu icke angivits till uttagning frin sadant upplag, skall den skatt,
som innefattas i licensavgiften, beriknas pa sdatt 1 18 § 1 mom. bestimmes i friga,
om inom riket tillverkad vara; skolande dock, dir varan utgires av cigarrer
eller cigarrcigarretter, den i férhallande till varans myckenhet bestimda delen
av denna skatt beriknas efter vad i sddant avseende #r i nimnda moment be-
stamt for till riket inférd vara.

Genom denna férordning upphives kungorelsen den 27 juni 1919 (nr 412)
angiende Testitution i vissa fall av erlagda tobakslicensavgifter; dock skall kun-
gorelsen fortfarande tillimpas vid prévning av ansékning om restitution av li-
censavgifter for tobaksvara, som till riket inkommit fére ikrafttridandet av
denna forordning, fér si vitt ansékningen vederbirligen ingivits fore den 1
Januari 1925.

2) Firslag
till

kungorelse angdende vissa dndringar i forordningen den 9 juni 1911 (nr 80)
med tulltaxa for inkommande varor samt ddirvid fogad tulltaza.

Hirngenom férordnas,

dels att § 13 mom. 1 1 forordningen den 9 juni 1911 med tulltaxa fér inkom-
mande varor skall i nedan angiven del erhélla féljande dndrade lydelse:
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Ang.
a!atanwngopolet S
d tobaks- 1. Vid utférsel sjoledes fran stapelstad av foljande, utav utlindskt rdimne

tillverkningen. inrikes tillverkade varor beviljas efter vederborande tullférvaltnings provning
(Forts)  restitutionsvis av tullmedlen:

for 1 kilogram makaroner eller vermiceller av malet eller krossat vete 6.5 ore

» 1 » arbeten av papper, under villkor att varan icke hu-
vudsakligen bestdr av papper, belagt med lagre
tullavgift 4n 10 ore per kilogram . . . 10 »

dels ock, 1 friga om den vid nimnda férordning fogade tulltaxa, att diiri
upptagna rubriker 195—197 jimte dithérande anm#rkningar skola erhéalla f5l-
jande dndrade lydelse:

]
Kvantitet

for tull-
berak- Tullsats.
ningen.
.|
Kronor| dre |
Tobak: | |
195 oarbetad, blad och stjalk . . . . . . . . . .. = fri.
arbetad:
196 mjol . ..o = fritt.
Anmdérkningar till nr 195 och 196.
1. Vid tilldmpning av lagen om straff for olovlig varu-
inforsel likstilles, enligt vad i sagda lag stadgas, till nr 195
eller 196 hinforlig vara med tullpliktig vara.
2. Till nr 195 eller 196 hinforlig vara mi, enligt vad i
forordningen anglende statsmonopol 4 tobakstillverkningen i |
riket stadgas, inféras allenast av utdvaren av statens tobaks-
monopol.
197 andra slag . . . . . . . . ..o — fria.

Anm. 1. Vid tilimpning av lagen om straff for olovlig varu-
inforsel likstilles, enligt vad i sagda lag stadgas, till nr 197
hinforlig vara med tullpliktig vara.

Anm. 2. Til nr 197 hinférlig vara mi, enligt vad i for-
ordningen angiende statsmonopol & tobakstillverkningen i riket
stadgas, inforas allenast av:

a) utévaren av statens tobaksmonopol;

b) handlande. som avses i 22 § 1 mom. i sagda forordning;

¢) resande, di varorna medféras for eget bruk;

d) vederborligen legitimerad handelsresande, di varorna med-
foras sisom prov; samt

e) den, som enligt sirskilt stadgande #ger tnjuta tullfrihet
for frin utlandet inkommande varor, di varorna inforas for eget
behov.

Anm. 3. Av handlande inford, till nr 197 hinférlig vara
mi icke, enligt 4 § i forordningen angiende behandlingen av
till riket inkommande tobaksvaror, frin tullverket utlimnas till
dgaren annorledes dn genom utdvaren av statens tobaksmonopol.
For varan skall erliggas licensavgift enligt 22 § 2 mom. i for-
ordningen anglende statsmonopol 4 tobakstillverkningen i riket.

Anm. 4. Resande, som ankommer frin utrikes ort och for
eget bruk medfér firdiga tobaksvaror utSver viss mindre, av
Kungl. Majit med stéd av 21 § 2 mom. i forordningen angd-
ende statsmonopol & tobakstillverkningen i riket faststilld kvan-
titet, skall for berdrda Gverskott erligga tullavgift, som utgdr:
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S === - .. i
Kvantitet |
for tull-
bertik- | Tullsats.
ningen. | |
) |
i ronorliire‘i
1

a) vad angir kvantitet, icke gverstigande den av Kungl. Maj:t
med stéd av 3 mom. i nimnda paragraf faststillda,

for Cigarrer . . . . . . . e . e oe e e 15 ore per st.
> cigarrcigarretter . . . . . . .. .o 8 > >
> cigarretter . . . . . o ..o oo 5> 3 >
» arbetad tobak, andra slag . . . . . . . 10 kr. » kg.
b) vad angdr kvantitet, dverskjutande den under 2) isyftade,
fOr GIgAITeT . . . . . v ..o e e e 30 dre per st.
> cigarrcigarretter . . . . . . . . . . - 16 > > >
» cigarretter . . . . . . . ..o . .10 2 5 o
> arbetad tobak, andra slag . . . . . . . 20 kr. > kg.

l Anm. 5. For av vederbirligen legitimerad handelsresande
frin utrikes ort medforda prov & firdiga tobaksvaror skall tull- | !
avgift beriknas efter de hir ovan i anm. 4 under b) bestimda

{ l tullsatser.

Anm. 6. 1 tullhinseende utgores skillnaden mellan cigarr | !
! och cigarrcigarrett dirav, att den senare i vikt uppgir till l
higst 3.3 gram. | i l

Denna kungorelse trader 1 kraft den 1 juli 1924, frén och med vilken dag kun-
gorelsen den 29 juni 1921 (nr 497) om fortullning av fir aktiebolaget svenska
tobaksmonopolets rikning inkommande oarbetad tobak och tobaksmjosl skall
upphora att gilla.

Till utskottets behandling hade jaimvil Sverlamnats fsljande 1 anledning av
propositionen vickta motioner, niamligen:

inom férsta kammaren: nr 296 av herr Boman och nr 297 av herr Norling
m. fl., samt

inom andra kammaren: nr 444 av herrar Holmstrém i Givle och Ward, nr 452
av herr Bjorkman m. fl. och nr 455 av herr Winkler m. fl.

T den av herr Bjorkman m. fl. vickta motionen hade foreslagits, att riksdagen
matte

dels vid ett eventuellt antagande i huvudsak av de till Kungl. Maj:ts propo-
sition nr 192 fogade forslag till a) forordning om vissa gndringar 1 férordningen
den 15 december 1914 (nr 436) angéende statsmonopol & tobakstillverkningen 1
riket och b) kungdrelse angdende vissa éndringar i forordningen den 9 juni 1911
(nr 80) med tulltaxa for inkommande varer, samt darvid fogad tulltaxa, be-
sluta, att hirefter angivna avvikelser fran ovannimnda forslag skulle foretagas:

betraffande det ovan med a) betecknade forslaget:

att de i 18 § mom. 1 angivna, for inom riket tillverkad vara utgdende skatte-
satser, som bestamts i forhallande till varornas myckenhet, bortfélle;

att 18 § 2 mom. utginge; samt

betriffande det med b) betecknade forslaget:

att den foreslagna dndringen 1 § 13 mom. 1 1 forordningen den 9 juni 1911
med tulltaxa for inkommande varor icke vidtoges;

att forslaget, i vad det avsége &ndringar av rubrikerna 195—197 jimte dit-
horande anmirkningar i den vid sistnimnda forordning fogade tulltaxa, géves
i nedan intagna delar foljande andrade lydelse:

Nr 33.

Ang.
statsmonopolet
a tobaks-
tillverkningen.

(Forts.)
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Ang. "Tobak:
O w195, oarbetad, blad och stjalk . . . . . . . . . . 1 kg, 1 kr.
tillverkningen. arngad: N
(Forta) 196, mjol 1 kg 1 kr. 15 ore

Anm. Till nr 195 eller 196 hinférlig vara m4, enligt vad
i férordningen anghende statsmonopol 4 tobakstillverkningen
i riket stadgas, inforas allenast av utdvaren av statens

tobaksmonopol.
197. andra slag . . . . . ... ... ... —  fria

Anm. 1. Vid tillimpning — — — — vara.
Anm. 2. Till nr 197 — — — — hehov.
Anm. 3. Av handlande — — — — riket,
Anm. 4. Resande, som — — — — 20 kr. pr kg.
Anm. 5. For av — — — — tyllsatser.
Anm. 6. I tullhgnseende — — — — 3.3 gram.’

samt att det i samband med bestimmelsen om ikrafttradandet foreslagna
stadgande, att kungérelsen den 29 juni 1921 (nr 497) om fortullning av for
aktiebolaget svenska tobaksmonopolets rikning inkommande oarbetad tobak
och tobaksmjél skulle fran angiven dag upphéra att tillampas, utginge;

dels ock vid bifall till vad silunda hemstillts besluta, att ur den tilliggs-
overenskommelse till det mellan staten och aktiebolaget svenska tobaksmonopo-
let den 12 februari 1915 uppréttade kontrakt, till vilkens avslutande bemyn-
digande ifragasattes i ovannimnda proposition, de under punkten 4) upptagna
foreskrifter skulle uteslutas.

Utskottet hemstallde,

I) att riksdagen matte, med bifall £l vad 1 Kungl. Maj:ts forevarande pro-
position under punkterna A) och B) foreslagits, samt med avslag 4 ej mindre
vad i motionen I:296 under punkterna 1), 2), 3), 5) och 6) foreslagits &n
dven a motionen II: 452,

A) antaga de av Kungl. Maj:t framlagda forslag till

1) foérordning om vissa #ndringar i forordningen den 15 december 1914 (nr
436) angéende statsmonopol & tobakstillverkningen i riket,

2) kungorelse angéende vissa dndringar i forordningen den 9 juni 1911 (nr
80) med tulltaxa fér inkommande varor samt darvid fogad tulltaxa, och

3) forordning angiende behandlingen av till riket inkommande tobaksvaror;

B) bemyndiga Kungl. Maj:t att & statens viignar med aktiebolaget svenska
tobaksmonopolet triffa tilliggséverenskommelse till det mellan staten och bo-
laget den 12 februari 1915 upprittade kontrakt angfende utévande av sven-
ska statens tobaksmonopol i huvudsaklig 6verensstimmelse med ovan intagna
forslag till sddan overenskommelse:

II) att riksdagen matte, i anledning av motionen I1I:455 for sin del med-
giva,

att, dir till riket fore den 1 juli 1924 inkommen tobaksvara éverlimnades
till tobaksmonopolets utévare for forstoring eller aterfordes till utrikes ort,
restitution finge, for sa vitt vederborlig ansékning dirom ingivits fore den 1
Januari 1925, efter Kungl. Maj:ts nirmare bestimmande atnjutas for den del
av for varan erlagd licensavgift, som motsvarade den & varan enligt 18 § 1 for-
ordningen den 15 december 1914 angéende statsmonopol & tobakstillverkningen
i riket p&forda skatt; samt

IIT) att motionerna I:297 samt II: 444 icke métte foranleda nigon riksda-
gens atgird.
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Uti punkten IV) anmilde utskottet, i anledning av vad 1 punkien C) av [ire- Ang.
liggande proposition foreslagits, att det ankomme pa statsutskottet att vid avgt- ""‘(’:’Zj})’(’:}f"zr_””
vande av memorial angdende statsregleringen for instundande budgetar yitira jmverkningen.
sig betriffande utdelningen i aktiebolaget svenska tobaksmonopolet samt att 1 (Forts.)
fraga om forslaget, i vad det avsége inkomsttitlarna tullmedel och tobaksskatt,

bevillningsutskotiet komme att framdeles avgiva yttrande.

Vid betiinkandet voro fogade reservationer:

av herrar friherre Fleming, Antonsson, Carl August Carlsson och Nylander,
vilka foreslagit,

att riksdagen, med forklarande att Kungl. Maj:ts ifragavarande proposition
icke kunnat i oférindrat skick av riksdagen bifallas,

dels i anledning av den av herr Bjsrkman m. fl. i dmnet vickta motionen an-
{aga i nimnda motion framstillda forslag,

dels ock vid bifall till vad salunda foreslagits besluta foljande &ndrade ly-
delse i forslaget till 6vergdngsbestimmelser i forordningen om vissa andringar
i forordningen den 15 december 1914 (nr 436) angaende statsmonopol a to-
bakstillverkningen 1 riket:

"Denna forordning triider 1 kraft den 1 juli 1924,

Gores fore den 1 januari 1925 vederborlig framstillning om utriknande av
licensavgiftens belopp for tobaksvara, som hos tullverket angivits till upplagg-
ning & nederlag fore den 9 januari 1922 och vid ikrafttridandet av denna for-
ordning annu icke angivits till uttagning fran sidant upplag, skall den skatt,
som innefattas i licensavgiften, beriknas dels med ett belopp, vilket motsvarar
nedanstiende procent av priskurantpriset eller i fall, som avses i 22 § 2 mom.
fjarde stycket, av varans virde, dels ock med nedan angivna, i forhallande till
varans myckenhet bestimda belopp, ndmligen:

Procent av Belopp fér
priskarantpriset 1 st. 1 kg.

eller virdet ore kr.
Cigarrer . . . . . . . . . .. 18 4 —
Cigarrcigarretter . . . . . . . . 25 2 —
Cigarretter . . . . . . . . . . 40 0.2 =
Roktobak . . . . . . . . . .. 35 — 1
Tuggtobak . . . . . . . . .. 23 — 1
Snus . . ... .. e 33 . 0.50

Genom denna forordning — — — den 1 januari 1925.,

av herr Boman; samt

av herr Lithander, som yrkat, att riksdagen, med avslag & Kungl. Maj:ts
forevarande proposition ville dels anhilla, att Kungl. Maj:t matte uppsiga nu
gillande kontrakt med aktiebolaget svenska tobaksmonopolet, dels ock bemyn-
diga Kungl. Maj:t att, i avvaktan pd proposition i antydda syfte, med bolaget
traffa Gverenskommelse om forlingning av kontrakiet under ett ar, med beak-
tande av de lattnader for handeln, som i den foreliggande propositionen fore-
sloges.

Sedan punkten I) foredragits, anforde:

Herr Lithander: Herr talman! Vid foregdende tillfallen, da fragan om
{obaksbeskattningen har varit fore, har jag for min del givit uttryck at den
uppfattningen att staten icke skulle, pa satt som har skett, taga ut den skatt eller
den inkomst, som kunde erhallas utav tobaken. Jag har varit av den uppfatt-
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ningen, att staten icke borde i tivlan med enskilda medborgare trada ned pa are-
nan, ma vara i form av et halvstatligt foretag, och pa si sitt inlata sig direkt
1 konkurrens. Jag har ansett och anser fortfarande, att staten bir laga ut sin
tribut av vad enskilda medborgare 1 verksam id skapa, men staten skall icke sjdly
upptrida som medtivlare,

Nu har emellertid denna tobaksbeskattning sedan 10 ar tillbaka tagit lorm
av ett statsmonopol —— ty si far man ju kalla det, niir det #r staten, som dispone-
rar ¢ver monopolritten och endast pro forma har overlimnat denna ritt till ett
bolag, dir staten behirskar majoriteten och dikterar beslut och atgéranden. De:
har ifrdn férsta borjan gjorts gillande och gires fortfarande gillande i den nu
foreliggande propositionen. att en tivlan i viss mening likvisst skall dga rum, for
att monopolet i avseende & priser och kvaliteter skall hallas inom de griinser
och den marginal, som ur synpunkterna av allménhetens intressen maste anses
bora forefinnas. Denna tivlan har da fatt formen av ett medgivande, att mmport
frin utlandet far forsiggd, varigenom man saledes dsy{tat att vinna den nidiga
pressen pd monopolet och en regulator i fraga om dess verksamhet. Nu har
emellertid undan for undan bestimmelserna, som réra den importen, blivit si
skiirpta, s att denna import forsiggdr under alltmer okade svarigheter fir dem
som begagna sig av densamma.

Med den utgangspunkt, som alltsg {or mig ar bestimmande, eller att staten
icke bor driva enskild niringsverksamhet, och med vidhallande av min uppfatt-
ning, att en tivlan skall forefinnas, har jag resonerat som si: den nuvarande for-
men av en tivlan bor fortfarande figa bestand; det bior fortfarande vara mojliet
f6r importen att kunna tillfredsstilla olika krav och pa si siitt mojliggora, en
Jimforelse — 1at vara av mycket liten riickvidd, tack vare de palagor som vila
pd importéren, men i alla fall géra det mojligt att anstilla en vilbehovlig jim-
forelse. Men sedan har jag gitt vidare i mitt rescnemang och sagt som si: niir
denna import anses behivlig, da kan jag for min del icke se, varfor vi icke skulle
kunna ordna det pa nigot vis sd, att dessa varor, som skola tivla med tobaksmo-
nopolets produkter, skola kunna {illverkas inom vart eget land. Regeringen &r
med pa det, och tobaksmonopolets nuvarande bestimmelser mojliggira, att varor.
tillverkade 1 utlandet fa komma i tivlan. men de fa diremot icke gora det. di
de tillverkats i det egna landet, ty dir skall endast vara detia nmonopol, Jag
siger da som si: triffa ndgon form, under vilken det blir mojligt for personer,
som antingen férut ha fackkunskap eller som kunna, forvirva sig sidan, att
tivla kvalitativt med det nuvarande monopolet: lat dem med iakttagande av alla
skyldigheter gentemot det allménna, allisd ocks ] friga om den skattskyldig-
het, som pavilar det nuvarande monopolet, och i friga om varje kontroll, som
dr nodvindig, da det giller att se till att det allminna far vad det skall ha - -
allt detta fa de finna sig i — men lat dem, malsminnen fér det enskilda mitia-
tivet, t4 mojligheter att upptaga konkurrensen med monopolet kvaiitativt. Det
skulle alltsd icke, med den uppfattning jag hyser, bli i fortsiittningen tal om ett
statsmonopol, utan, om staten nu skall driva denna verksamhet, si skall den
driva den under namn av statstillverkning, eller vad man vill kalla det, under
det att den konkurrerande verksamheten saledes blir av enskild karaktir under
fullt betryggande former och med alla skyldigheter mot det allméinna. Man far
pa detta sitt fram det moment av tivlan, som nu foreligger fran utlandet, och
detta far man fram, sisom jag maste anse riktigt, inom vara egna grianser, <g
att arbetet 1 mojligaste mén blir bevarat at hemlandet.

Nir man tar del av tobaksmonopolets berittelse, och dirav finner, att antalet
arbetare under aret minskats med 348 personer, sa dr detta nog icke enbart be-
roende pa att man skaffat arbetsbesparande maskiner, utan det torde nog i mangt
och mycket vara beroende pa att man icke kunnat tillfredsstilla den olika smak,
som rader pa detta omride. Jag siger di: it oss ge sysselsiittning 4t dessa
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personcr inom vart eget land. A1 det icke Ditttre, att vi gora detta, dn att vi Tora
en politik, som giir det mojligt [6r arhetare, hosatta i Tyskland och amlra Tinder,
att utlora detta arbete, men diremot forbjuda vara egna arbetare att hefatta
=g dirmed.

Detta ir grundtemat i den reservation. som jag tillatit mig loga ill bevillnings-
utskottets betinkande, Jag har dir vidare gjort gillande all om det ir sant,
som socialiseringsnimndens anlitade sagesman har uttalat 1 sitt utlatande over
monopolets verksamhet, om det fir sa, att denna star ¢d, hogt, som dir gores
gillande, d& forefaller det mig att det frin riksdagens och statens sida icke voue
sa farligt att ge monopolet denna medtivlare. Ty monopolet kan alltid dominera
och skulle ocksa allt framgent kunna gira det, di ju den, som vuxit sig sa stark,
som det nuvarande monopolet gjort, icke behover frukta nigon overvildigande
tivlan. Men bara det, att det finns nigon liten tivlan inom landet, miste ovill-
korligen verka hojande i friga om varornas kvalitet och moiliggitra for allmin-
heten att & biittre varor, dn vad som eljest iir faliet,

Egentligen skulle jag med den upplattning jag har om monopolet, om stats-
tillverkning. icke gora detta krav dirfor, att det ir en saclan medtiivlare, som vad
som nu dr ett monopol i lingden behdver for att kunna géra sig gillande. Jago
vill diirmed icke ha sagt. alt icke monopolet under de ir som gatt sckt att somn
sadant skota sin verksamhet pa biista vis. Jag vill villigt erkénna, att det till-
fort statsverket myeket stora inkomster, och jag vill med anledning av vad som
stir pa nagot stialle 1 bevillningsutskottets betinkande, att monopolet ir i viss
grad jimforligt med Vin- och spritcentralen, siga att tobaksmonopolet visat
mycket bittre vilja att tillora statsverket inkomster in den inrdttning, varme.l
det salunda blivit jamfort. Men det ir en annan historia, som jag icke nu skall
gt in pa. Jag skulle alltsd, siger jag, egenligen icke tillrédda en sddan form av
tavlan, da det just ir denna tivlan, som gor att det ar mojligt for det nuvarande
monopolet att 1 langden hélla sig uppe. Historien har sverallt 1 alla linder visat.
att ett monopol forr eller senare stelnar i formerra, emedan det hir saknas det
moment av tivlan, som overallt visat sig vara nédvandigt, om utvecklingen skal:
o4 framit och verksamheten skall kunna fungera pa ett fullt tillfredsstillande
gitt. darmed tillgodoseende de krav som maste framtrida och géra sig gillande.

Genom ett bifall 4ill reservationen gor man silunda egentligen det nuvarande
monopolet en stérre tjinst, &n jag stringt taget skulle vilja vara med om, men
det mé vara hant. Jag hyser i alla fall den uppfattningen, att det vore nyttigt
att g& fram den i reservationen anvisade viigen, nyttigt dven ur den synpunkten,
att vi bora pa varje punkt reagera emot att staten driver vad som borde vara
enskilda niringar, och att vi bora hilla pa att staten, om den skall driva niringar.
ja, da skall den ocksi fora det i fullt fri och Opren tiavlan. sdsom forhillandet
ar betraffande enskilda individer. Och di #r det ocksd min fulla overtygelse, att
det drojer icke linge, forrin vi komma tillbaka till den verksamhetsform, som
under decennier blivit prévad sisom den bista, och komma ifran de utviixter. som
en nyare tid sett som enda losning pa ekonomiska fragor. men som aldrig komme,
att i tidernas lingd kunna besta. si snart konkurrensen slippes 16s. Det &r
diirfér som man omgirdat varje statligt utdvande av niringar med s& manga
olika slags skyddsitgirder, s& att det dr barnleksaker alt tala om proleklionism,
niar man tanker pa allt detta.

Jag har, herr talman, yrkat att »riksdagen med avslag & Kungl. Maj:ts pro-
position nr 192, anhiller, att regeringen mé uppsiga nu gallande kontrakt med
aktiebolaget svenska tobaksmonopolet, samt bemyndigar Kungl. Maj:t att, 1 av-
vaktan pa regeringsproposition 1 antydda syfte, med bolaget trifia overens-
kommelse om forlingning av kontrakt under ett ar, darvid med beaktande av de
littnader for handeln, som den foreliggande propositionen foreslir». Och till
detta yrkande ber jag, herr talman, att fa hemstilla om bifall.
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Jag har med detta yrkande alls jcke velat taga bort for handeln de fordelar,
som 1innefattas i den kungl. propositionen sirskilt 1 friga om tobaksskattelagen
— som jag tror det kallas — och nagra andra detaljer. Jag skulle ocksa med
mitt yrkande icke vilja minska den kiinsla for handelns betryck, som Jag trott
mig formirka, icke si myecket i regeringspropositionen, men som man j alla fall
under frigans behandling har fatt en viss férnimmelse av gor sig gallande. Och
jag vill uttrycka den livliga, forhoppningen, att den forstielse fir handelns sva-
righeter, som hir skymtat fram, skall fran vederborandes hall i fortsittningen
gora sig gillande. Ty det iir nog icke sa, som man har sagt, att handeln besitter
den nédiga rorelsefriheten och anpassningsformégan, Om man ser hir pa ep
av sidorna i tobaksmonopolets arsherittelse si finner man, att genomsnittsrabat-
ten for képmfnnen sia sméningom gatt ned fran nagot sver 20 % till nagot
over 13 %. Jag var hirom dagen inne i en cigarraffir och gjorde mig under-
kunnig om, vilka svarigheter de ha ait rikna med. Jag fick da bland annaf
kinnedom om att det. visserligen icke alltid men dock understundom, férhaller
sig sa, att tobakshandlarna ha att rikna med skadade cigarrer — det kan vara
en 5 stycken per 100 — som icke kunna siljas sasom felfria utan maste avyttras
sasom skadade — det finns folk som vill képa sa kallade skadade cigarrer —— och
1 detta fall fi cigarrerna siljas med en uppoffring. Men om man vet, att hand-
landen har 13 % som brutto och att hiirav skall avgd omkostnad (o1 hyra och
16n till personal m. m., och om man samtidigt betinker, att varorna skola ut-
minuteras styckevis, dd kan man forstd att dessa affarsmin med sin goenomsnitt-
liga omsittning méaste ha synnerligen svart att livniira sig.  Man har ocksa
statistiskt faststallt den genomsnittliga inkomsten fir dessa personer och fun-
nit, att den #r sidan. att jag sannerhigen tror, att i nirvarande stund icke nigon
arbetare 1 Sveriges rike som tillhor nagon fackfvrening, skulle vilja vara med pa
att som timpenning erhalla ens det dubbla mot det. som denna inkomst motsvarar.

Man kan vid tillimpning av lagparagrafer ga mjukare eller hardare tillviiga.
Jag vill uttrycka den forhoppning, att de, som ha makten och som kunna skipa
rittvisa, skola g& fram mjukt och hehjirta de svarigheter, som ;i mangt och
mycket foreligga.

Jag har for min del, herr talman, yrkat, att riksdagen med avslag & Kungl.
Maj:ts proposition anhaller, att regeringen ma uppsiga nu gillande kontrakt
med akticbolaget svenska tobaksmonopolet, samt bemyndigar Kungl. Maj:t afi
nmed bolaget triffa 6verenskommelse om forlingning av kontraktet pa ett ar i
avvaktan pd att den tivlan, som jag vill ha fram, skall ordnas. Under sadana
forhallanden kan jag givetvis 1cke, som jag annars skulle gjort, framstiilla
nigra yrkanden betriffande detaljer i propositionen. Jag vill emellertid for-
klara, att diirest propositionen bifalles, men fraga uppkommer om, att laga still-
ning till detaljer 1 densamma. kommer jag for min del att rosta for det vrkande,
som gir ut pa att man icke, pa sitt 1 propositionen féreslagits, skall forindra den
tull, som nu pavilar tobaksimporten, till en skatt.

Anledningen till att jag kommer att intaga denna hallning ir foljande: Jag
niedger villigt, att det ir riksdagens obestridliga riitt att héja eller sinka tullar
efter sitt gottfinnande. Det #r endast bevillningsutskottet och riksdagen, som
ha med den saken att gora. Jag asyftar salunda icke att gora nagot ingrepp i
riksdagens rittigheter.  Vill man lata en tall sta kvar och att staten foljaktligen
fortfarande skall taga den inkomst, som hiirflyter av tullen, s& & la bonne henr.
Vill man taga bort tullen? All right! Men om staten vill p4 annat sitt taga den
inkomst av tobaken, som fér niirvarande inflyter i form av tull. bér staten icke
[6retaga ndgon verflyttning, som oar ut pa att 1 stillet f6r tull skall upptagas
skatt, ty d& gor staten ingrepp i andra berittigade intressen. Det ir namligen
sd. att de stora stiderna i riket dirigenom skulle komma att ga miste om in-
komster till ett sammanlagt belopp av 306.000 kronor. Stockholm skulle pa
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dedda sitt forlora 122,000 kronor, Giteborg 43,000 kronor, Malini 22,000 kronor,
Karlskrona 17,000 kronor, Sodertiilje 4,000 kronor, Karlstad 48,000 kronor,
Gavle 10,000 kronor, Hirnésand 33,000 kronor, Norrkiping 7.000 kronor. Jag
kan icke se, att det #ir riktigt av staten, regering och riksdag, att fGretaga en
sadan manipulation, dven om de ha maktimedel att gora det, utan att limna
nigot slags gottgorelse. Ty, mina herrar, det iir en av grunderna [or hela vart
ckonomiska liv, att man skall kunna rikna pi nigot fast och visst. Det dir, det
mi gilla kommuner, stider eller enskilda, 1 alla [all till slut staten, som far
sitla emellan, om man p# detia siitt skapar ctt ositkerhetstillstand. Dirfor synes
det mig, som om statsmakterna skulle ha storre verklig nytta av ati visa, att
de icke vilja forfara pa nyss angivet sitt, iin genom att gé den viig, som utskottet
foreslagit. ¥oljaktligen kommer jag for min del att bitriida det yrkande, som
framstillts om att tull skall ulgd, pa siitt redan nu sker, med motsvarande minsk-
ning i den skattekning, som med den av regeringen foreslagna omliggningen
skulle komma till stand.

1 avseende pi partihandeln med tobak vil! jag framhalla, att det synes mig.
som om sivil de senast triffade bestimmelserna riorande extra tobaksskatt som
dven den utokning, som nu av regeringen foreslagits, i manga fall komme att ha
en odesdiger verkan. Man har sett, hur hart nu giillande bestimmelser drabbat,
och jag skulle vilja uttrycka en forhoppning — jag kan av samma anledning, som
nyss namnts, icke sjilv nu géra nagot yrkande — att nagon, som icke yrkat
avslag pa hela propositionen, kommer att hemstilla att 4 sid. 3 nist sista
stycket 1 betinkandet orden »skolande dock, dir varan utgres av_cigarrer eller
oigarreigarretter, den i forhdllande till varans myckenhet bestimda delen av denna
skatt beriknas efter vad i sadant avseende iir i nimnda moment bestimd for till
riket inford vara», mi utgd. Genom att stryka dessa ord astadkommer man
stérre Tattvisa och visar mera hiinsyn, in om man bibehaller dem.

Jag vill ocksd for min del tillkiinnagiva min anslutning till det i mom. b av
herr Winklers motion framstillda yrkandet (mom. a #r i stort sett tillstyrkt av
utskottet). Genom ett tilligg, sadant som det av herr Winkler i mom. b fore-
slagna, skulle mycket vara vunnet. Man maste anligga en billighetssyn pa
saken och icke framgi p& samma viig som hittills, namligen att endast taga
hiinsyn till vederborandes ekonomiska férhallanden.

Herr talman! Till slut vill jag endast uppehalla mig ett dgonblick vid ett
par saker 1 monopolets forvaltningsherittelse. Det stiar pa forsta sidan 1 sagda be-
rittelse, att minskningen varit storst i friga om cigarrer. Dir ar det namligen en
minskning pa inemot 25,000,000 stycken eller nirmare 33 %, delvis dock bero-
ende pa att inkdpen, genom den premiering dirav, som f{érra aret radde, da vorn
litet storre in 1 ar. Men man kan i alla fall av dessa siffror utlisa, att det
icke gar for sig att alltfor hart beskatta en vara, dven om det sker 1 bista avsikt
att tillféra staten inkomster och rér sig om en artikel, som allmiinheten vill ha.
Det finns en bristningsgrins, och den grinsen synes mig vara uppnadd. Man
har ju dven kunnat konstatera, att giillande bestammelser — helt naturligt da
fraga dr om en vara, som ir sa pass litt att smuggla, som tobak — framkallat
vissa foreteelser av icke tnskvird art.

Herr talman! Det ir ju majligt, att jag far anledning att dnyo begiira ordet,
men jag skall icke for nirvarande lingre taga kammarens tid i ansprik, utan ber
att fa vidhalla mitt 1 min vid utskottets utlatande fogade reservation framstillda
yrkande.

Herr Roing: Herr talman! Den tioarsperiod, for vilken aktiebolaget
svenska tobaksmonopolet ar 1914 erholl koncession, utgar, som bekant. den 31
december 1 4r. Innan kammaren gir att besluta, huruvida riksdagen ytterligare
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bor forlinga koncessionen for detta bolag under ett visst antal ar, torde det vara
limpligt att séka virdesitta bolagets verksamhet under de flydda tio aren.

ag tror knappast, att meningarna iro delade i den [rigan, och jag dr Gver-
tygad om, alt jag uttalar en allmiin uppfattning di jag pastar att bolagets sty-
relse, alltsedan bolaget 19114 erhsll ensamritt att i landet tillverka tobaksvaror,
pa ett synnerligen fortjanstfullt och skickligt sdatt utfort sitt ansvarsfullg upp-
drag och att dessutom konsumenterna, i motsats 1ill vad vi reservanter och mot-
standare till tobaksmonopolet ar 1914 antogo, icke haft anledning att i ndgon
strre utstrickning beklaga sig over de svenska tobaksvarornas kvalitet. detta
tack vare den ovedersiigligt skickliga tekniska ledning, som finnes inom bolaget,
Att under de gangna aren delade meningar {unnits betriffande en och annan
detalj, ar helt naturligt, och sjilv har Jag i en reservation till bevillningsutskot-
tets betinkande vid 1922 ars utredning uttalat min avvikande standpunkt 1 elt och
annat avseende. DBolagets skotsel har emellertid, enligt min och enligt bevill-
ningsutskottets uppfattning, varit sadan, att riksdagen icke har nagon som helst
anledning att viigra bolaget fortsatt koncession under den tid av 5 &r, regeringen
{oreslagit.

Min hégt #rade vin, herr Lithander. har visserligen framstillt ett annat ¥I-
kande, dn det bevillningsutskottet framlagt, men det har han giort, icke dirfsr
att han anser att holaget icke bevakat stalens intressen, utan darfor att han anser
att det skulle vara till nytta for konsumenterna i fraga om tobaksvarornas kvali-
tet. 1 den hiindelse det medgavs ritt for viterligare ett bolag, att insm landef
tillverka tobaksvaror i konkurrens mad aktiebolaget svenska tobaksmonopolet.

Jag har dock svirt att forsta denna herr Lithanders mening. Vad dr aktie-
holaget svenska tobaksmonopolet? Jo, detta bolag ir icke ett foretag, som i
forsta rTummet har att se till alt de higsta kvaliteterna tobaksvaror tillverkas,
utan detta bolag ir ett skatteinstrument, som staten i mycket stor utstrickning
anvinder, ett skatieinstrument, som upptager och till statsverket inlevererar de
skatter. som riksdagen beslutar. Detta skatteinstrument limnar statskassan, om
propositionen bifalles, i rant tal icke mindre an 60,000,000 kronor om aret. Nagot
skl att inritta dnnu ett bolag finnes, enligt min bestimda uppfattning, desto
mindre, som kvaliteten & de varor, som tobaksmonopolet tillverkar, icke ir sadan.
att allmiinheten har anledning att framstilla nigra befogade anmirkningar mot
kvaliteten och di en sidan anordning, som den av herr Lithander foreslagna,
skulle vara till statens nackdel, emedan tva bolag, som skulle konkurrera medl
varandra, helt naturligt maste foranleda vida stérre utgifter iin det nu arbetande
monopolbolaget har. Det nya bolaget maste bland annat byagga en ny fabriks-
byggnad, liknande den, som aktiebolaget svenska tobaksmonopolet nybygat hir
1 staden. Detta skulle fordra nytt kapitals nedliggande i denna produktion,
vilket dr fullstindigt oniodigt, samt dessutom skade kostnader for att driva pro-
duktionen, allt till skada for staten och de statsfinansiella intressena. Detia
kan enligt min mening knappast nigon av kammarens ledaméiter vilja vara med
om att medverka till.

Jag ber dirfor, herr talman, att fa yrka avslag & den hemstillan som herr
Lithander gjort.

Men di jag nu har ordet och herr statsradet och chefen for [inansdepartementet
dr nédrvarande, skall jag tillata mig att framstilla tre olika dnskemal till honoia
rérande forhallandena inom partihandeln, vilka 6nskemél jag skulle vara vtterst
tacksam, om herr statsridet ville beakta.

Herr Lithander har naturligtvis fullstandigt ritt diri, att en viss konkurrens
alltid ar till nytta for en produktion, och riksdagen har dven alltid anseclt. att en
fri 1mport av utlindska tobaksvaror bér fa dga rum. {61 att dessa utlindska to-
baksvaror 1 viss utstriickning skola konkurrera med den svenska industriens pro
dukter. Jag vore emellertid tacksam, om herr statsriadet under sommarens och
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hostens lopp ville digna sin uppmitrksamhet at, hur prisnivin 1 wlandet for- Ang.
andras 4 olika tobaksvaror. Om utvecklingen gar i samma rikining som den St("’i‘*';":}:";z"'_'l't
nu fyekes git, det vill siiga, att de utlindska tohaksvarorna bliva allt wer och prserkningen.
mer fordyrade, vore jag tacksam, om herr statsridet ville Gl en kommande riks- (rorts)
dag, om en dylik sitnation di fortfore, framkomma med ett {orslag, varigenom
importhandeln kunde existera och importirerna erhilla en sadan inkomsl pi sic

niring som ir nodvindig for att ett foretag skall kunna vara biitkraftigt.

Beskattningen och belostningen av de utlindska tohaksvarorna firo nim-
ligen sadana, att om en utlindsk cigarr skall forsilias 1 minut il 40 ore
per styck samt grossisten skall ha den blygsamma hruttolortjinsten av 10 % och
minuthandlaren en bruttoforjinst av 20 %, siv far en dylik cigarr icke kosta mer
an 7,7 ore 1 inkop. En cigarreigareit, som siljes i minut till 15 ore, far med
camma berikning icke kosta mer in cirka 2 Sre 1 inkop {rin utlandet, och en 20
ores cigarrcigarett icke mer in cirka 3 dre om grossisten skall ha en bruttofor-
{jinst av 10 % och minuthandlaren en brutlofortjinst av 20 %. En utlindsk
cigarett, som skall siljas hir i landet for 4 ore stycket, fir icke kosta 1mpor-
{oren ett enda ore; den maste han fa till skiinks av den utlindske fabrikanten.
om han skall kunna silja den med nyss angivna fortjunst. Ln fri partihaadel.
som i framtiden evetuellt maste arbeta nnder sidana forhallonden, ér, herr stats-
rad, ingen fri partihandel annat én pd papperet, det ir en partihandel, vars
ulovare mojligen kunna halla munnen over vatienytan énnu ett par ar och vilka
{orst diirefter drunkna, men de nodgas {ora en si osiker tillvaro, att sannerligen
ingen kan avundas densamma.

Torhallandena kunna méjligen dndras gerom att de utlindska tobaksvarorna
dnyo g& ned i pris, eller dérigenom, att monopolet hojer sina priser, och da for-
sndras naturligtvis ocksd situationen for dessa importorer, men sd som den kungl.
propositionen #r lagd, och sa som beskattningen for narvarande untgar, ar det un-
der nuvarande forhallanden omojligt for tobaksimportirerna att erhalla en skilig
vinst pa deras rorelse. Jag nodgas framfora detta, trots att jag, herr statsrdd,
ir den forste att medge, att den kungl. propositionen dven for importorerna er-
bjuder vissa fordelar framfor den nuvarande lagstiftningen.

Detta ar mitt forsta onskemal, och jag dvergar nu till det andra,

Da bevillningsutskottet endast tillstyrkt en del av forsta momentet 1 herr
Winklers motion, ndmligen att staten skall restituera erlagd skatt f6r 1mpor-
terade tobaksvaror, avsedda att reexporteras eller forstiras, men diremot icke
bitriatt herr Winklers yrkande att aktiebolaget svenska tobaksmonopolet skulle
under samma férhallanden restituera hela den betalda licensavgiften for dessa
varor. sa ar detta i frimsta rummet beroende dirpa, att bevillningsutskottet
icke ansig det tillkomma riksdagen att besluta, hur tobaksmonopolet 1 det hiin-
seendet skulle forfara. Det har emellertid upplysts for mig. att tobaksmono-
polet icke torde ha konstitutionell ritt att restituera en dylik licensavgift, in-
nan statsmakterna besluta 1 saken.

Jag vill under s&dana forhallanden rikta en vordsam vidjan till herr stats-
radet att, da utan tvivel, 1ill f6ljd av det beslut riksdagen i dag kommer att
fatta, finansdepartementet erhéller en hel del krav pi restitution for dylika
utbetalda licensavgifter, herr statsridet beniget ville undersoka dessa ansok-
ningar och, i den mén billighetsskil kunna anses foreligga, inkomma 11l nista
ars riksdag med en proposition, pd det att dessa importorer ma crhalla den
restitution av betalda licensavgifter, som billigheten kriver. Jag ir overtygad
om, att ifr&n monopolets sida icke négot hinder kommer att resas. ty jag har
hir tillgingligt ett protokollsutdrag frin ett sammantride i kommerskolle-
gium, vid vilket sammantride sivill kapten Wallenberg som ingenjor Norden-
felt uttalade sin anslutning till en dylik restitution av erlagda licensavgifter.

Mitt tredje och sista onskemal, herr statsrdd, #r, att herr statsradet ville
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bendget undersgka, huruvida icke i vissa fall billighetsskil kunna foreligga
for att lamna vissa firmor ersittning for forluster, som dessa firmor Lidit

tillverkningen. Under de sistforflutna aren till foljd av vissa beslut av riksdag eller rege-

(Forts.)

ring. Jag dr overtygad om, att herr statsridet bland dessa firmor skall finna
mer #n_en, vars anhdllan ir byggd pa sa tungt vigande skil ur billighets-
synpunkt, att herr statsrddet skall finna sig foranlaten att vidtaga de at-
girder, som &ro behovliga fior att dessa firmor skola erhilla den ersittning,
som man ur sidan synpunkt kan anse berittigad. Riksdagen har for fem ar
sedan dven uttalat sig i den riktningen, att da billighetsskil foreligga, en dylik
ersittning ocksd bor limnas.

Och s& till sist nagra f4 ord om minuthandelns stillning.

Jag dr den forste, som vill vara med om att pa alla sitt bevaka statens
intressen och skydda detta skatfeinstrument. Jag har intet som helst intresse
av, att den rabatt. som limnas grossister och minuthandlare, skall vara higre
in nodvindigt. Men i likhet med herr Lithander fruktar Jag, att 1 tider, da
hyrorna i vara stider stiga, det icke skall vara mojligt fér dessa minuthand-
lare att fa sa pass stort utbyte av sin niring, att de anstindigt kunna draga
sig fram. Det ir méjligt, att tobaksmonopolet bor i nagot storre utstrickning,
an nu ar fallet, se till, att minuthandlarna och framfor allt specialisterna fa
nagot storre formaner av sin handel med tobaksvaror an de {61 nirvarande ha.

Trots att herr Lithander endast framstillde — och det var av formella skil
helt naturligt — ett yrkande om avslag pa utskottets betinkande och bifall
till sin reservation, meddelade han dock, huru han vid en eventuell votering i
denna fraga komme att stilla sig. Han meddelade, att han ddrvid dmnade
résta mot utskottets hemstillan att forvandla den nu utgdende tullen till ckatt,
och 1 stillet bitrida den av friherre Fleming m. fl. avgivna reservationen.
Och varfor ville han gira detta® Jo darfor att vissa storre importstider
genom ett bifall till regeringspropositionen och ulskottets hemstillan skulle
drabbas av en viss minskning 1 sin tolagsersiittning. Ja, det ir alldeles riktigt,
att dessa stiader och diribland Giteborg komma att mista en viss inkomst av
tolagen. Jag ar sjilv kopman i och representant for Goteborg, och det vore
angendmt att hir upptrida i motsatt riktning till vad jag gor, men jag kan
icke med bista vilja dela herr Lithanders och reservanternas asikter i denna
fraga. Riksdagen kan icke i sin tull- och skattelagstiftning taga en sidan
hinsyn till dessa stiders intressen, som reservanterna gora. Stiderna 1 fraga
drabbas en och annan gdng av en minskning i sina {olagsinkomster tillfilje
riksdagsbeslut, det har herr Lithander fullkomligt riitt 1, men hur ofta f§& icke
dessa stider en avsevird ekonomisk férdel, dirigenom att riksdagen hojer vissa
tullar, framfér allt finanstullarna, icke i avsikt att skaffa dessa stiider okade
inkomster, utan for att skaffa statskassan okade inkomster till att ticka den
brist, som eventuellt finnes i budgeten. Vad hinde t. ex. aren 1921 och 1922°
Jo, 1921 hijde riksdagen en mingd dylika finanstullar, & siden, sammet, torkad
frukt, kryddor m. m. Dessa 6kade finanstullar beriiknades giva omkring 13
miljoner kronor per ar. Féljande ar, 1922, hojdes kaffetullen till 50 6re per
kilo. Denna forhojning av tullen beriknades for den tid, som upptogs i be-
tinkandet, till 15 miljoner kronor, vilket torde i runt tal motsvara 12 mil-
joner kronor for ar riknat. Genom dessa tva riksdagsbeslut héjdes finanstul-
larna med 25 miljoner kronor for att staten skulle f& in detta belopp, men som
en konsekvens av dessa beslut fingo just dessa stider en skad tolagsersittning av
9 % pa 25 miljoner kronor, eller 1,250,000 kronor.

Genom ett bifall till foreliggande utskottsbetinkande kan det visserligen
hinda, att dessa stider gi forlustiga ett belopp av i runt tal 300,000 kronor,
men hir giller det for riksdagen enligt min bestamda uppfattning att fastsla
den riktiga och sunda princip, som herr statsradet och chefen for finansdeparte-
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mentet utveeklat 1 sitt anforande Gl statsradsprotokollet. 1 <in tull- och » Ang. y
skattelagstiftning bor och kan riksdagen icke taga hiinsyn Gill siadana konsekyen- #4200 00
ser, for vilka herr Lithander gjort sig 1ill {olk. - _ tillverkningen.

Jag ber, herr talman, att med dessa ord [a yrka bifall 1ill utskottets hem- (o)
stiallan.

Herr Nylander: Herr talinan! Jag ber [orst ait i anledning av den fore-
gaende iirade lalarens anférande fa uttala min anslutning till den del av an-
forandet, 1 vilket han riktade en vidjan i1l finansministern att beakta tobaks-
importérernas onskemal. Men diirefter ber jag att f4 vinda mig mot den del
av hans yttrande, diir han berérde tolagsersiitningen. Han framholl diirvid
de fordelar, som de av tolagsersiitiningen bersrda stiderna skulle erhallit genom
de lyxtullar, som genomférdes fisr elt par ar sedan. Det ir alldeles riktigt,
all vissa fordelar dirigenom bereddes dessa stitder, men 1 praktiken blevo dessa
fordelar av skiligen teoretisk natur, pa grund av att konjunkturerna samtidigt
féllo, sa att inkomsterna icke blevo si stora, som herr Rioing antydde.

Tolagsersiittningens storlek blir givetvis alltid en konjunkturfraga; vid steg-
rade tullinkomster stiger denna ersittning, men jag vill friga herr Roing: Hur
skulle det ga i detta hiinseende, om herr Réing fick sina frihandelsprinciper ge-
nomforda? Da skulle ju hela denna ersittning falla bort.

Jag vill direfter nigot ingd pa den reservation, som vickts av friherre
Fleming m, fl., diribland dven undertecknad, och skall dé birja med att gira
en liten formell #dndring diri. P& grund av en uttalad onskan, att den kungl.
propositionen skulle kunna upwvtagas till behandling i kamrarna redan i dag,
blev reservationstiden inom bevillningsutskottet synnerhg{en kort, sa att vi re-
servanter icke fingo tillfille att nirmare granska vara inlagor. Harlgenom
har i den reservation, som avgivits av friherre Fleming och oss andra, insmu-
git sig ett litet formellt fel, som jag ber att hirmed fa ritta. I det stycket pa
sidan 31, som bérjar med orden: »Redan genom nu gillande bestimmelser» ete.
finnes pa sjunde raden uttrycket »skyldighet fér bolaget att sedermera péa sitt
i forordningen nirmare foreskrives» o. s. v. Detta ordet »férordningen» skall
vara »kungorelse», vilket jag hirmed ber att som sagt fa rittat.

Efter denna lilla formella riittelse skall jag 6vergd till huvudmotivet for var
reservation, nimligen tolagsersittningen. Den s. k. tolagen leder sitt forsta ur-
sprung sa langt tillbaka 1 tiden som till ar 1633, savitt jag last riatt. Hir-
efter undergar tolagen skiftande 6den, men lever alltjamt kvar, och har dven
vad betriffar importen av tobak varit en god inkomstkiilla for flera samhil-
len. For ar 1923 utgjorde sidlunda den & tobak belopande tolagsersittningen
de belopp, som finnas nédrmare dtergivna i den kungl, propositionen, varav fram-
gar, att denna ersittning for Stockholms stad uppgick till 122,000 kronor, for
Giteborg till 43,000 kronor och for Malmé till 22.000 kronor. For att icke
trotta skall jag endast lisa upp ett par av de andra importstidernas tolags-
ersittningar samma &ar. Salunda uppgick denna ersattning i Karlstad till
48,100 kronor och 1 Hiarnosand till 33,100 kronor.

Nu foreslar emellertid KXungl. Maj:t 1 sin proposition, vilken 1 denna del dven -
tillstyrkts av bevillningsutskottets majoritet, en sadan foérandring i nu gillan-
de bestimmelser, att vid inférseln av savil carbetad tobak som tobaksmjil och
fiardiga tobaksvaror, tullen for nimnda varuslag icke lingre skall uppdebiteras
och redovisas av tullverket utan, sisom de foregéende talarna omnamnt, 1 stil-
let verforas till skatt., Det dr just mot denna férindring, som vi reservanter
vint oss. och detta forst och framst av principiella skil, men dven med anled-
ning av den minskade inkomst, som 1 alla fall de av mig nyss naimnda stdderna
och ndgra andra skulle f& vidkinnas, ndgot som vi fran var utgdngspunkt icke
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kunna finna rittvist. Jag kan nimligen for min del fran denna principiella
standpunkt icke finna annat, 4n att en dylik férvandling av tull till skatt, si-
som ocksda 1 reservationen angivits, innebir ett intrang pa den dessa stider
sedan gammalt tillkommande rittigheten att uppbiira sidan tolagsersittning.
Denna ersiittning dr nimligen tillkommen i syfte att bereda dessa stider er-
sittning for deras utgifter for hamnbyggnader och andra allménnyttiga fire-
tag samt for packhus och &vriga tullokaler.

Nu har emellertid — det #dr redan forut bersrt — framhallits sdsom ett vik-
tigt onskemal att vid beskatiningen av tobaksvaror vinna besparing och for-
enkling, och vi ha, for att tillmotesgd detta, darfor stallt oss pa generaltullsty-
relsens férslag. Som bekant finner nimligen denna for sin del, att en dylik
omliaggning for tullverket ovillkorligen kommer att medféra viss besparing i
arbetet, men att denna besparing hir huvudsakligen kommer péa fdrdiga tobaks-
varor. Jag vill hidr icke ingd pd ndgon detaljerad redogirelse for generaltull-
styrelsens forslag och de diri framfiérda fordelar, som skulle kunna vinnas, ntan
jag ber endast att fa hinvisa till styrelsens forslag, som finnes atergivet pa
sid. 93 1 den kungl. propositionen. For oarbetad tobak och tobaksmjol finner
generaltullstyrelsen didremot icke anledning att tillstyrka genomférandet av
den nu féreslagna férindringen.

Hiarav framgar tydligt, att genom det forslag, som vi reservanter framlagt,
vinner man den onskade arbetsférenklingen. utan att man dirfor behover taga
det enligt var mening orittvisa steget att genom omliggning till skatt bort-
taga hela tolagsersiittningen pa detta omriide fran de stider, som hittills at-
njutit dylik ersitining.

Nu kan man siiga, att vi genom att stilla oss pa generaltullstyrelsens forslag
avvika nagot fran vir egen principiella stindpunkt, och jag medger, att vi s
gira, men det ha vi gjort fér att folja det redan forut uttalade Snskemdalet att
na en forenkling. Genom det tillmstesgdende vi salunda visat 3 dessa kom-
muner inda nog sd avseviirda inkomstminskningar. For att belysa detta vill
jag némna ett par siffror, fortfarande utgéende fran de siffror jas forut an-
forde, vilka avsidgo 1923. Silunda skulle exempelvis for Stockholm i stillet
for 122,000 kronor i tolagsersittning framkomma en siffra pa 88.000 kronor
och for Goteborg 30.000 kronor i stillet for 43,000 kronor o. s. v.

Da tolagsersittningen har en verkligt gammal och rittvis hivd for sig, {inna
vi alltsd f6r var del, att vi std pd en riktig sténdpunkt. Utéver denna princi-
piella standpunkt fortjanar omnimnas, att de siffror, som blivit hir omnimnda,
naturligtvis betyda nagot och icke sa litet for de niimnda kommunerna. Jag kan
for min del icke finna annat, &n att den siffra, som det hir rér sig om, nimligen
siffran 300.000 kronor, visserligen dven dr en fir statsverket sannerligen icke
foraktlig siffra. Det ir jag den forste att erkinna. Men att denna siffra icke dr
for staten av samma betydelse, som de andelar i inkomstminskningen, som ge-
nom detta forslag komme att falla pa de respektive kommunerna, ar ju uppen-
bart. Vi kunna icke finna annat, in att generaltullstyrelsen funnit en vil av-
viigd standpunkt, da den vill tillmiotesgd de uttalade snskemélen om fiorenkling
1 kontrollsystemet men samtidigt dven taga hitnsyn till stidernas inkomst av och
ritt till tolagsersittningen.

Nu pastar visserligen utskottet, ait man. om vart forslag ginge igenom,
skulle dventyra nagra fiordelar i forslaget i dess helhet i skattekontrollhiinse-
ende. Jag idr emellertid for min del &vertygad om, att generaltullstyrelsen,
innan den avgav sitt utldtande, 4ven begrundat den saken. och att den, om den
funnit en dylik tankegang riktig, sikerligen icke hade stillt sig pa den stind-
punkt, som den har gjort. S& vitt vi ha kunnat inhimta. fungerar det nu gil-
lande kontrollsystemet pé ett fullt effektivt och tillfredsstillande sitt, och detta,
sasom vi ocksa framhéllit 1 vir reservation., utan att behova foranleda namn-
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viirt arbete eller niimmviird kostnad, En mycket god losning alltsa. Vi finna diir-
{or icke utskottsmajoritetens utlitande 1 denna del av niagol som helst viirde.

Nu vill jag emellertid utiala, att meningen med vir recervation ingalunda har
varit atl minska statens hittillsvarande inkomster av {obaken. Emellertid skulle,
om Jag icke har blivit fel underriittad eller undersikt saken oriktigl, en viss
minskning komma aill intriidda. For att sa e skulle hliva fallet, hade reservan-
terna tiinkt sig att fa till stand en indring 1 en viss punk! betriffande sjilva
skattesatserna. P4 grund av formella skiil Lit sig emellertid icke detta gora,
eniir ell sadant forslag skulle komma att ligga utom omradet for de viickia
motionerna. Nu forhaller det sig emellertid sa, att denna minskning icke torde
bliva, av stiérre belydelse for innevarande ar men viil {or foljande ar, och diir-
for vill jag fran denna plats hiir absolut understryka att, om var reservation
skulle bifallas, riittelse 1 den punkten bior vidtagas av Kungl. Maj:t och riks-
dagen 11ll ett annat ar.

Nu vill man kanske mot vart forslag invinda alt man ginge in for en farlig
princip, om riksdagen skulle antaga. det nu fran reservanternas sida framlagda
firslaget, eniir dirigenom kommande regeringar kanske skulle kinna sig for-
hindrade att. om sd skulle visa sig absolut erforderligt, vid andra tillfillen om-
lagga tull till skatt. Gentemot elt sadant resonemang vilja vi, liksom vi gjort
i reservationen, invinda, att det ingalunda #ir meningen att pd s sitt binda
Kungl. Maj:t for framtiden. Var asikt i den punkten ar, att Kungl. Maj:t for
framtiden skall kinna sig fullt fri.

Liksom de évriga reservanterna har jag, pa grund av de skil jag anfort, icke
kunnat finna annat, dn att generaltullstyrelsens férslag och dirmed dven vart
ur savil prinecipiell som ekonomisk synpunkt innebir rittvisa, och darfér skulle
Jag sjalvklart hir direkt ha yrkat bifall till den reservation, i vilken jag sjilv
instimt. Emellertid har det framhallits, att vissa formella skil ligga 1 viigen
for ett siadant yrkande, och dirfoér ber jag, herr talman, att fa framstilla ett
annat, nimligen att riksdagen, med {érklarande att Kungl. Maj:ts ifradgavarande
proposition icke kunnat 1 oférindrat skick av riksdagen bifallas, matte dels
bifalla propositionen med de dndringar, som foreslagits 1 den av herr Bjorkman
m. fl. 1 imnet vickta motionen, dels ock besluta fioljande —- — varefter fort-
sidttningen 1 samma skick skulle félja fran tredje stycket.

Detta ar, herr talman, mitt yrkande.

Chefen for {finansdepartementet herr statsradet Beskow: Herr talman! Herr
Lithanders anférande skulle ju kunna giva anledning att ingd pa de viktiga
principiella spoérsmal, som kunna utformas i frigan: monopol eller icke? Jag
ir emellertid mycket betiinksam mot att hiir borja en principdebatt i den punk-
ten. Jag dr rddd for att kammarens nattplenum siakerligen bleve mycket
langvarigt, om vi skulle komma in p& den frigan. Jag tror, att vi fa for-
soka se den hir frigan rent praktiskt och taga fatt pad har foreliggande fall.
Dé vill jag forst uttala, att jag instiimmer i vad bevillningsutskottets irade
ordférande hiir uttalat, nimligen att den erfarenhet, som man har av det
system, som nu har verkat under tio &r, helt sikert dr siddan, att riksdagen
utan oro bor kunna giva sig in pd en fiorlingning av kontraktet med aktie-
bolaget svenska tobaksmonopolet pa ytterligare fem ar. Vad som sirskilt talar
{6r ett fullféljande pa den viig, som staten en ging har slagit in pa, dr just den
av bevillningsutskottets ordférande framférda synpunkten, att det hir giller
en vara, pa vilken staten uttager si ofantligt stora belopp 1 form av skatt,
och att, om tobakshandeln skulle drivas under andra former, kontrollen fér ut-

tagandet av skattebeloppen helt sikert skulle bereda synnerligen stora svarig-
heter.

Andra kammarens protokoll 1924. Nr 33. 2
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Herr Roéing har till mig framfort ett par 6nskningar, som jag skall be att
beréra. Den forsta var ett énskemal att chefen for finansdepartementet

tillverkningen. Skulle dgna sin uppmirksamhet &t i vad man prisnivan pa den utlindska to-

(Forts.)

baksmarknaden under dret kan indras, och att, direst denna niva skulle stiga,
Kungl. Maj:t nésta ar bér inkomma med proposition till riksdagen med for-
slag till éindrad beskattning for tobaksimporten. Herr Réing #r angeligen om,
dels att importen skall i ndgot sd nir obehindrad utsirickning kunna bibe-
hallas, dels att importhandeln skall kunna existera som en birkraftig niring.
For min del inser jag, vilken stor vikt importhandeln har, niir det giller ett
system, sidant som nu tillimpas. Jag har ocksid anseit det vara angeliget
att se till, att inte importérernas stillning forsvaras, och att importen alltsa
icke sjunker alltfér lingt ner, utan att tobaksmonopolet verkligen har en kiinn-
bar konkurrens fran utlandet. I sidant syfte sinkie ju riksdagen redan forra
aret den sdrskilda skatten 4 fardiga tobaksvaror, och vid den prévning, som
nu skett av skattefrdgorna, ha ytterligare lindringar i skattesatserna astad-
kommits fér importérerna. Jag framhaller detta alldeles sirskilt i anledning
av ett frén importérhall framkommet pastiende i motsatt riktning. Till att
bérja med har nagon siinkning i den totala belastningen éigt rum for importerade
varor. Vidare hava skattesatserna forskjutits i den rikiningen, aft de stilla
sig relativt gynnsammare for importérerna én for tobaksmonopolet i Jamforelse
med de skattesatser, som for ndrvarande gilla. Dessutom hava importérerna
fatt en mycket stor fordel dirigenom, att den licens, som imporiérerna skola
erligga till tobaksmonopolet, 1 lagstiftningen fixerats att utga med hogst 14 %.

Jag vill ocksa fista uppmirksamheten pa den fordel, som beretts impor-
torerna, dirigenom att de fa mojlighet att anvinda ett tobaksskattelager. Genom
borttagandet av tullen & firdiga tobaksvaror och genom inrittandet av detta
tobaksskattelager behova icke importérerna taga ut sina varor forrin Just 1
sjalva forsiljningsogonblicket, d. v. s. det tillfille, d& de sjilva kunna silja
dem; och alltsi behova de icke férran vid detta tillfille erliigga nagon av-
gift vare sig licensavgift eller skatt. I motsats till vad som nu #r fallet
ha de namligen mijlighet att taga ut s& stora eller sma kvantiteter som helst,
Detta ar en visentlig fordel, och ddrvid har man, savitt jag kan forsta, pa ett
mycket lyckligt sitt 16st den stora och svéra fragan, som till en horjan fore-
f6ll s& gott som oléslig, nimligen fragan om restitutionerna.

Herr Roing har anfort vissa siffror for att visa till vilka laga pris tobaks-
varorna maste inképas 1 utlandet fér att detaljisterna och importirerna skola
kunna fa skilig avans. Ja, dessa siffror dro, savitt jag kan finna, i unge-
firlig overensstimmelse med dem, som ha stillts till mitt forfogande. Det iir
ett faktum, att de utlindska tobaksvarorna #ro s& billiga. Det gar dock
icke for sig att vid faststillandet av skattesatserna endast jimfora inkips-
priserna for tobaksvarorna i utlandet med det svenska monopolets tillverk-
ningskostnader. Det #r niamligen ett par speciella fakta. som man hirvid
far taga hansyn till. Det ena #r, att importérerna alltid limna hégre ra-
batt d4n monopolet, vilket ju ocksd framgick av herr Réings siffror. Skulle
tobaksmonopolet hija rabattsatserna till detaljisterna. ir jag overtygad om, att
importérerna i samma Ogonblick skulle héja sina. P& grund hirav hava de-
taljisterna ett visst intresse av att bjuda ut importérernas varor framfér mono-
polets. Ett annat faktum ir, att icke alla #ro si overtygade om fortriff-
ligheten av det svenska tobaksmonopolets varor, som utskottets iirade ordfi-
rande, utan det finnes ménga, som giirna a priori foredraga utlindska cigar-
rer. Om smaken bor man ju icke diskutera, och att faststilla i sif{ror de
utlindska varornas kvalitet och sedan jamfira kvaliteten hos dessa varor med
inom landet tillverkade #ir naturligtvis oméjligt. Problemet aft avviga skatte-
satserna dr dirfor icke litt, och man kommer, som jag redan uttalade forra
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aingen, da denna fraga behandlades av kaimuaren, till det resultatet, att man
nog nidgas indra och jimka pi dessa skattesalser kanske vart anna och vart
tredje 4r, ja, vi 14 hoppas, alt det icke behiver bli iinnu oftare.

Herr Roing niimnde ocksa nagonting om dessa olyeksaliga fobaksvaror, som
inkommit [or linge sedan, och som nu befinna sig 1 ett diligt skick hos en
del handlande, vilka hava svart att bliva av med dem. Det dr tal om alt
antingen forsika exportera dem eller limna in dem i1l tobaksmonopolet [6r
forstoring. Utskottet har nu foreslagit, att dessa handlande skola {4 en lind-
ring 1 den skatt, som de skola erligga [ir dessa varor. Man vill, att ctt visst
helopp av erlagd skatt skall restitueras. Herr Réing har ifriagasatt, att man
i finansdepartementet. niir framstillningar inkomma, skall undersika. hur stora
belopp det kan bli friaga om att restituera, direst man skulle vilja gi sa langt,
alt tobaksmonopolet iven skulle aterbetala licensavgiften. Det iir en framstill-
ning, som jag anser vara viird att taga hiinsyn till. Det ir intet tvivel om,
att dessa importérer, 1 vad det giller de varor, det hir dr friga om, hava
kommit i en riitt si olycklig situation. Givelvis méaste man dven laga hinsyn
Gl den statsfinansiella sidan av saken. Att fragan i varje fall skall hava
finansdepariementets uppmirksamhet, tror jag mig kunna utlova.

Hir foreligger endast en reservation — jag bortser fran herr Lithanders yr-
kande, som jag redan har behandlat — ndmligen den, som gar ut pa,
att man skulle bibehalla ratobakstullen. Harfor har anforts atskilliga
<kil. For min del vill jag forklara, att man naturligtvis icke har
foretagit denna forindring 1 syfte att berova nigra samhillen den pé&
tobaken utgiende tolagsersittningen. Det har varit helt andra skil, som ha
varit bestimmande. Forst och frimst har man hiirigenom ernatt en arbets-
besparing. Det blir ocksd en nagot minskad kostnad for det allmiénna dér-
igenom att ratobakstullen bortfaller och skatteliggningen endast behiver ske
vid ett tillfalle, nimligen d& varan lamnas ut {ran tobaksmonopolet. Den
synpunkten har spelat en viss roll. Dessutom har man ju pa detta sitt effek-
{uerat den framstillning, som riksdagen gjorde foregéende ar. Riksdagen ut-
talade nimligen di onskan om en forenklad beskattningsform. Har hava vi
nu just lyckats komma fram till nagot synnerligen enkelt 1 den vigen. Pa
grund av denna forenkling blir det ocksé 1 framtiden, nar det blir fraga om
modifikationer i dessa bestimmelser, littare att astadkomma de férindringar,
som kunna bliva nédvindiga; det blir lattare att kunna astadkomma den ritta
avvigningen 1 skattesatserna. Det har alltsa varit dessa skil, som ha varit be-
stimmande for Kungl. Maj:t, di Kungl. Maj:t foreslagit ratobakstullens bortta-
gande. ,

Nu siger man emellertid hir, att Kungl. Maj:t ej bort ha gjort detta och
samtidigt foreslagit en héjning av tobaksskatten. For min del maste jag lik-
com utskottets drade ordforande bestimt hilla pad den synpunkten, att det vore
synnerligen olyckligt, om man skulle lata frigan om tullforhojning eller tull-
sinkning bestimmas med hiansyn till tolagsersittningen, och det torde vara
svart ait se, varthin man under sddana forhallanden skulle komma. Naigot
sadant kan aldrig vara riktigt. I den punkten har ju herr Roing framfort
vigande skil och dirvid sirskilt pekat pa de tullférhéjningar, som nyligen
astadkommits.

Jag skulle kunna 4illagga ytterligare nagot for att visa att de billighets-
skil, som hava omnimnts av motiondrerna, egentligen icke existera. Det {6r-
haller sig nimligen s&, att de sambhiillen, som nu uppbira tolagsersittning och
hidanefter f3 nagon sinkning av densamma, i sjilva verket blivit gynnade
genom tobaksmonopolets tillkomst. Fore tobaksmonopolets tillkomst fanns det
tobaksfabriker pa 29 platser. Nu finnes det tobaksfabriker pa endast 10 plat-
ser. De samhillen som nu drabbas av minskningen i tolagsersiittning ha sale-
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des gynnats pa andra samhillens bekostnad och man skulle kanske kunna fram-
stilla den anmirkningen att de stader, dar tobaksmonopolet lagt ner sina fabri-
ker, borde ha ersittning. Det vore vil dnda att driva saken nagot for langt.
Herr Nylander niamnde beloppen for den hir ifrégakommande minskningen 1
tolagsersittning, vilka, savitt jag kan finna, Gverensstimma med mina siffror.
Jag skall emellertid be att f& ligga fram nagra andra siffror, som man ocksa far
taga hiansyn till, ifall ndgon skulle anse, att billighetsskil hir borde vara de av-
gorande, ehuru jag samtidigt for min del vill séiga, att sddana skl dro saken full-
stindigt ovidkommande i detta fall. Jag vill niamna det forhallandet, att
Stockholm uppburit i kommunalskatt frén tobaksmonopolet i genomsnitt for
de sista fyra aren 633,000 kronor, Goteborg 120,750 kr., Malms 124,000 kr.,
Karlskrona 53,250 kr., Sodertalje 59,5000 kr., Karlstad 6,500 kr.. Hirnésand
128,750 kr., Givle 55,500 kr. och Norrképing 51,500 kr. Det ér ju betydliga
belopp; och jag gir ut ifrdn, att dessa samhillen ocksd hava atskilliga andra
férmaner av tobaksmonopol utéver kommunalskatten.

Savitt jag kan forsta, foreligger saledes ingen anledning att taga {or stor
hinsyn till de gamla bestimmelserna om tolag.

Vad minuthandlarnas stillning betriffar, har jag icke mycket att tilligga
utover det, som ar sagt i propositionen. ¥or min del har jag ju redan vid
en interpellation 1 kammaren for ndgra ar sedan givit uttryck for den askad-
ning, som jag har, nir det giller dessa detaljisters forhallanden. Det ar all-
deles givet, att ménga av dem sitta i en svar stallning, ndmligen alla e, som
hava en alltfér lag omsittning; och jag har i propositionen pekat pa eller at-
minstone antytt vissa utvigar, som erbjuder mojligheter for monopolet att for-
bittra tobaksspecialisternas stillning. Jag tdnker nérmast dia pé. att man
utan okning av forsiljningskostnaden skulle kunna taga bort nagon del av ra-
batten fran sadana. som egentligen icke #ro handlande, niamligen kioskinne-
havare och andra for att i stillet overflytta denna del av rabatten pa tobaks-
specialisterna. Detta borde 1 ndgon man latta deras stillning; men att gia in
pa négon detaljdiskussion hirvidlag anser jag icke vara riktigt, ty detta ar
fragor, som man bér overlimna till monopolets styrelse att avgora. Jag ir
svertygad, att aven om det kan synas, som om det funnes en liten friktion och
ibland t. 0. m. en ganska stark sidan, si gar det dock 1 stort sett ganska bra.
Jag ar overtygad om att efter fortsatt samarbete mellan dessa parter misslju-
den aven pa detta omrade skola forstummas.

Herr Lithander: Herr talman! Jag begirde ordet, nir herr Roing gjorde
gillande och gjorde sig till tolk for att riksdagen borde virna om sin ritt att
hioja och sinka tullar. Jag har nu aldrig varit med om att herr Roing velat hijja
nagon tull, men vil har jag varit med om att han velal sinka sddana. I alla
fall matte han hava missforstatt mig 1 mitt forsta anforande. Jag gav emeller-
tid ett mycket tydligt uttryck at min uppfattning, att det icke ar meningen att
i den ringaste man beskira riksdagens ritt att héja och sinka tullar, 1y den
vill jag lika vil som utskottets drade ordférande halla oforkrinkt. Vad jag
emellertid reagerade mot var, att man i realiteten behaller tullen, i det man blott
kallar den for nigot annat, vilket har den pafoljden, att en hel del av rikets
storre stider bliva av med en inkomst péa tillhopa 300.000 kronor per ar. Jag
ville fista uppmirksamheten pa, att i samband med denna inkomst, som kallas
for tolagsmedel, pavila dessa stader vissa utgifter. For ovrigt anvindas tolags-
medlen for atskilliga andamal, till vilkas bestridande medel hidanefter méste
tagas pa annat vis ur skattemedel. Jag erinrar mig sedan den tid, da jag var
kassaforvaltare for Allminna och Sahlgrenska sjukhusetl i Giteborg, att vi ha-
de inkomst av tolagsmedel, och pd samma sitt forhdller det sig nog med andra
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stider, att de anviinda dessa inkomster for atskilliga behjirtansviirda dandamal,
for vilkas tillgodoseende man nu far soka medel paannat hail.

Finansministern yitrade, att det icke var regeringens syftemal att bertva stii-
derna 300,000 kronor om aret, och jag tror honom pa hans ord.  Men om det icke
varit finansministerns syftemal att gora detta och han likvil vid fragans prov-
ning finner alt man i alla fall kommer H11 det resuliatet, forefaller det mig med
min kinnedom om honom, att det skulle hava varit naturligt och {or honom mest
{illtalande, om han triffat itgirder, varigenom at sammhillena givits vederlag for
vad regeringen pa detta vis, utan att mena det och utan alt vilja det, toge ifrén
dem.

Herr statsridei sade vidare, att de samhiillen, som haft tolag, hava gynnats
pi annat vis genom monopolet, och han fiiste uppmiirksamheten pa, att det forr
var 29 samhillen, om jag minns ritt, som haft tobaksindustri. Nu ir denna in-
dustri koncentrerad pi 10 orter. Jag skall nu icke tala om dem, som blivit av
med denna industri, men om vi tinka pa de 10, som iro kvar, sa hade, savitt jag
vet, de flesta av dem pa sin tid blomstrande och givande industrier i tobaks-
niringen, kanske med nagra fa undantag, si att de hade dven férut avsevirda
inkomster av denna niring. Han nidmnde t. ex. siffran for Gavle, nimligen
55,000 kronor. I Givle fanns det forr 1 tiden en mycket fornimlig tobaksindu-
stri, och jag tror, att det samhillet hade pa den tiden vil sina 55,000 kronor
dirifran. Saken ligger i alla fall sa, att om man lager bort 300,000 kronor
fran dessa stader, sa blir det 1 alla fall, hur man én vinder pa saken, 300,000
kronor mindre for dem; och som jag sagt, detta betyder icke si litet fir en hel
del av dem.

Nu niamnde statsradet, och det har iiven talats om forut, att detta dr 1 viss
man vad riksdagen begirt, nimligen en forenkling. Den kungliga propositio-
nen innebir ju en forenkling; men i avseende a denna tull vill jag siga, att jag
knappast tror. att forenklingen var si oundgingligen nodvindig, att man be-
hovt tillgripa denna atgird. Vi hava niamligen en gang varit och sett, hur det
gar till vid monopolet. Det var da bevillningsutskottet gjorde ett besck dar-
stades. Da framgick det, att det, i motsats till vad som eljest ar fallet vid for-
tullning, var ordnat sé, att ratobakslagren fingo komma in i monopolets maga-
sin, varefter man fick betala tullen efter bokféring, alltsa efter redogirelse en
gang 1 manaden eller eljest periodvis, hur tiderna nu kunna hava varit ordnade,
for vad som uttagits. Det var sa forenklat, att det kunde st& sasom ett fullkom-
ligt ideal for var och en, som har med fortullning att gora, om det alltid kunde
ke sia. Pa denna punkt var det alltsd icke nodviindigli att forenkla den for-
tullning bokféringsvis, som redan nu dger rum inom tobaksmonopolet.

Jag erkinner villigt, att tobaksskattelagret #ar ett obestridligt framsteg, dven
om man inte nar fulll dithdn, som statsradet sade. ndamligen att importérerna fa
betala tullen forst i forsiljningsogonblicket. Fullt sd blir det som sagt icke,
men det blir i alla fall en visentlig forbittring mot vad det varit forut. To-
baksmonopolet har en sidan mojlighet att forst 1 forsiljningsogonblicket for-
tulla sina varor, vilket diremot som sagt icke @r fallet med dem, som forst fa
tagz{. ut lagret, ty det dr forst nar lagret siljes, som forsiljningsdgonblicket in-
triider.

tHerr statsrawdet sade. att om vi skulle g& in pa frigan om monopol eller en-
skild drift, s skulle kammarens plenum bliva langvarigt. Jag skulle vilja
siga. att detta ma girna vara hiant, diirest monopolet blir kortvarigt. Jag tror,
att vi skulle knnna hava den kiinslan litet var, att det hade varit en synnerligen
vil anvind natt, som vi med glidje skulle tinka tillbaka pa under langliga ti-
der, om vi natt det resultatet, att vi gjort slut pa monopelen.

Jag ber, herr talman, att fa vidhalla mitt yrkande.
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Herr Hamilton: Herr talman! Den nu pagiende debatten for mina tankar
tillbaka nagra &rtionden till lantmannapartiets glansdagar, da yrkanden fram-
stilldes darom, att till stiderna utgdende tolagsmedel skulle indragas. Man
ansag, att detta vore gamla privilegier, vilka sisom alla privilegier vore oberiit-
tigade. Aven om man har den uppfattningen, att dessa medel icke kunna dra-
gas in, med mindre man avlyfter fran stiderna vissa skyldigheter, miste man
likvil erkédnna, att de ansprak, som framstilldes av herr Nylander och dven av
herr Lithander, dro ndgot djirva. Skulle man bifalla dessa yrkanden, skulle
detta innebira, att riksdagen icke skulle hava rittighet att indra sin tullag-
stiftning 1 riktning nedéat, med mindre den limnade skadestand at de s. k. stor-
stiderna. Herr Nylander drog fram en hel del siffror, utvisande vad storsti-
derna skulle forlora, men har herr Nylander riknat ut, vilka férhojda inkomster
dessa storstider fatt genom inforande av vissa finanstullar? Jag tror, att dessa
fullt ut kompenserat vad som nu skulle gi forlorat for stiderna. Det forefal-
ler mig verkligen, nir jag hor dessa representanters uttalande, som om man jnom
kort borde taga upp frégan om tolagsmedlens utgdende och da icke grunda av-
gorandet pa de forhijda tolagsmedel, som hava kommit dessa storstider till del
pé grund av de forhojda tullarna, utan i stiallet gi ndgra artionden tillbaka i ti-
den, d& dessa tolagsmedel anségos ersiitta vissa skyldigheter for storstiderna.

Jag skall icke fortsitta debatten, men jag ber, herr talman, att 3 yrka bifall
till utskottets forslag.

Herr Hedvall: Herr talman! Det forhaller sig utan tvivel sd, som hir
{ramhallits av atskilliga talare och bland andra herr Lithander, att direst riks-
dagen, nigot som jag inom parentes sagt hoppas skall bliva fallet, bifaller Kungl.
Maj:ts forslag, kommer detta att inverka pi si sitt att vissa stider {érlora viss
del av den till dem nu utgéende tolagsersittningen. Det har ju férut omtalats.
vilka stider det hir giller, och jag behiver darfér icke upprepa det. Det har
{or Goteborgs vidkommande sagts, att summan, direst man tar hiansyn till 1923
ars siffror, skulle komma att réra sig omkring ett belopp av 13,000 kronor.
Klart iar, att for Goteborgs del spelar denna summa icke nagon avgbrande roll,
men lika klart dr att den likvil spelar en roll, om in icke, skulle jag tro, sa stor
som 1 vissa mindre stiders finanser. Tydligt 4r ju, att frigan for dessa stider
ar atskilligt viktigare.

Nir jag laste den kungliga propositionen, gjorde jag emellertid omedelbart en
undersokning. Jag tinkte ndmligen, i likhet med atskillica andra, motienera
rérande denna tolagsersittning, men jag kom till det resultatet, att hu:
viktig denna friga #n dr for vissa mindre stider och kanske ocksd fior
Goteborg, jag #ndid borde avstd fran min avsikt att frambira nigon
motion. Detta berodde férst och friamst dirpa, att jag kom till den overtygelsen
att, direst jag skulle komma dit jag verkligen syftade, skulle jag nédgas yrka
avslag & en av kdrnpunkterna i den kungliga propositionen, niamligen den som
ror beskattningens omliggning; och detta var nigot, som jag icke ansag mig
kunna gora, enir jag anser, att denna omliggning bide ir riktig och medfir
vissa fordelar.

Nu kom ju fragan #ndd fram till riksdagens provning, genom att det vicktes
motioner om vederlag fir denna forlorade tolagsersitining; och jag var ocksa ett
tag inne pa den sidan av saken, eller rittare sagt inne pa den vigen, men jag
avstod ocksd hir fran att fullfélja min tankegdng, detta beroende darpa, att jag
vakade kasta en blick pd vad riksdagen forut har atgjort i denna fraga. Jag
fick da se, att riksdagen redan ganska tidigt, niamligen 1906, pa hemstiillan av
statsrevisorerna haft denna fréga om tolagsersittningen under omprévning.
Statsrevisorerna ansigo namligen — jag vet icke om det var 1905 eller 1906,
men riksdagens initiativ togs 1906 — att tolagsersittningen, vilken redan da ut-
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gick i1l vissa stider. pi grund av den okade tulluppbirden hade blivit alldeles Ang.
for stor och icke stod i rimligt forhallande 11l den mistade tolagen; och det be- smf{”;:;"g;,’:‘_'m
giirdes dirfor av dessa revisorer, att riksdagen skulle hesluta en utredning, vilket ginerkningen.
den ju ocksd gjorde. (Forts.)

Jag vill fista uppmarksamheten pé att vi redan en gang tidigare i ar haft,
atminstone delvis, denna fraga under behandling. Det var under sjunide huvud-
titeln, nar riksdagen beslot att oka den nu utgdende {olagsersitiningen fran
5,000,000 kr. med 1,000,000 kr. till 6,000,000 kr. Jag finner mig tiranlaten
att nigot citera vad staisutskottet hade att siga 1 fragan. Det Limnar en kort
redogérelse for fragans forhistoria och siger som foljer:

»1 skrivelse den 27 april 1906 (nr 87) 1 anledning av riksdagens ar 1905 for-
samlade revisorers berittelse angiende verkstilld granskning av siatsverkets
jamte dartill horande fonders tillstand, slyrelse och forvalining under ar 1904
{ramhol]l riksdagen bland annat, hurusom en avsevird hijning intriitt 1 den vissa
stider ar 1857 tillerkinda ersittningen for mistad tolag genom den under senare
fider andrade tullagsstiftningen. Ehuruvil riksdagen ej ville forneka, ait de
utgifter, till vilkas bestridande {olagsersitiningen vore avsedd att hereda stiderna
medel. samtidigt stegrats, fann riksdagen sagda forhallande utgira grundad an-
ledning att till utredning foretaga fragan, i vilka avseenden med hiinsyn till alla
p4 saken inverkande omstdndigheter ragon reglering av sagda tolagsersittning
borde verkstillas, och anhéll riksdagen fordenskull, att Kungl. Maj:t matie verk-
stilla utredning, i vilka avseenden reglering av den till vissa stapelstider uiga-
ende tolagsersattningen borde dga rum samt darefter {ill riksdagen inkomma
med det forslag, vartill utredningen kunde giva anledning.»

Utskottet har en hel del annat att siga, men jag skall endast anfora slutklim-
men, dir utskottet yttrar:

sUnder erinran harom och di den av Kungl. Maj:t nu foreslagna férhojningen
av anslaget, vilken forhojning utskottet funnit sig bora tillstyrka, maste anses
utgdra en anledning, att utredningen i fréga skyndsammast méjligt slutfores, har
utskottet velat uttala onskvirdheten hirav samt att forslag 1 dmnet snarast fore -
lagges riksdagen.»

Detta forslag i imnet 4r ute pa remiss till Svenska stadsforbundet, nagot sora
framgir av utskottets betinkande. Under sidana forhallanden, nar riksdagen
forut uttalat sig for att denna tolagsersittning borde revideras, darfor att den
vore for hog, anser jag mig icke hava panna att gb fram och hegira, att vi skola
besluta sirskilt vederlag for den minskning, som genom denna omligening fran
tull till skatt skulle komma att drabba dessa stider. Jag vill emellertid, herr
{alman, uttala den forhoppningen, att nar riksdagen en gang gar att reglera den
#i11 vissa stider utedende tolagsersittningen, skilig hinsyn matte tagas till den
reducering av samma ersittning, som genom den nu foreslagna &tgirden redan
nu ager rum.

Jag har, herr talman, intet fran utskottets hemstillan avvikande yrkande.

Herr Livgren: Herr talman, mina damer och herrar! Herr Lithander vill
ha fri tivlan, och herr Roing 6mmar for de illa behandlade och hart tringda im-
portorerna. Jag har begiirt ordet for att siga, att jag inte har ett dugg samvete,
nir det giller importorerna, utan skulle girna och villigt avskaffa dem samt och
synnerligen. Om det skall finnas ndgon import av utlindska tobaksvaror, si
forefaller det mig, som om monopolet kunde skota den saken lika bra som négra
enskilda importorer. Och dA finge vi denna import utan att fa en hinsynslos
och illojal konkurrens med monopolets egna tillverkningar. Om det skall vara
monopol, s& tycker jag, att det skall vara monopol och inte denna underliga bland-
ning av bigge delarna.

Har ger monopolet tobakshandlarna 15 % avans pé& varorna, for att de silja
dem. Detta giller detaljisterna. Men s& kommer en importir och siger: silj mina
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cigarrer, s f& ni 25 % eller 30 % 1 avans, med det resultat, att varenda tobaks-

handlare hir i riket blir en agitator for utlindsk vara. Det dir stimmer ju

tillverkningen. ganska illa med det stindiga ropet: kép svenska varor. Nu ar det bevisat, att

(Forts.)

en 29-ores monopoleigarr har bittre rivaror in en 20-6res, ja t. 0. m. en 75-
ores cigarr av utlindsk tillverkning. Men det rader en ganska stor vid-
skepelse hiirvidlag, och nir vidskepelsen underhalles av varenda tobaks-
handlare hir i landet, sa ar det inte underligt, att den vixer och breder ut sig.
Folk tror, att monopolet har daliga varor, medan det i sjilva verket har bittre
varor dn dem som importeras fran utlandet.

Jag tycker ¢ver huvud, att det dr en ynkedom av Sveriges riksdag att lita eft
sd avvita forhallande fortfara. Hir ga tobaksarbetarna arbetslésa, men vi im-
portera stora massor av utlindska cigarrer, trots att det ir ett faktum, att de av
monopolet tillverkade cigarrerna iro lika bra och bittre dn de utlindska. Och
detta sker endast dirfoér att importérerna betala hogre avans péd forsialjningen
in monopolet gor.

S8 siger man, att detaljisterna, som silja tobak, #ro s& hart trangda. Ja,
minska dé deras antal, si att de, som finnas kvar, kunna leva ordeantligt. Jag
vet, att de kooperativa fireningarna och 6vriga diversehandlare ute pa landsbyg-
den anse tobaken vara en av de mest lukrativa varor, som de éver huvud ha att
silja. Varfor skola vi driva upp avansen for forsdljning av tobak till 30 % av
varans virde, nir det dr mojligt att tillhandahéalla allminheten dessa varor till
mycket billigare pris? Varfor skola vi gynna utlindska fabrikat pa bekostnad
av de svenska, nir det likvil #r ett faktum, att de svenska monopolvarorna #ro
biittre 4n den utifran importerade varan? Jag tycker, att detta #ir avvita, Men
man kan ju inte fa en syl i vidret for den synpunkten nu, herr talman!

Jag kan inte framstilla nagot annat yrkande &n om bifall #ill utskottets for-
slag, men jag har velat, till den kraft och verkan det hava kan, nedligga en pro-
test mot hela den kommers, som drives hiar 1 riket av cigarrimportérerna.

Herr Roing: Herr talman! Jag ber att fa tacka herr statsradet och chefen
for finansdepartementet for det svar, han limnat mig. Det ir alldeles riktigt,
sasom herr statsradet framhsll, att vid den tidpunkt, da, enligt vad jag antar,
propositionen utarbetades, priserna & utlindska tobaksvaror voro sddana, som
herr statsrddet angav, och att det di var mojligt att i utlandet kopa tobaksvaror
till de priser, han nimnde. Men sedan dess har som bekant prisnivan forandrat
sig hogst avsevirt. Och skulle det visa sig, att denna forindrade prisniva upp-
ratthilles, sa dr det nddvindigt att en kommande riksdag vidtager de #ndringar
i utlindska tobaksvarors beskattning som behsvas.

Herr Lithander missforstod mitt sista yttrande. Jag framholl icke, att riks-
dagen méste halla pd principen att det tillkommer endast riksdagen att hoja
och sinka tullar, utan jag yttrade att riksdagen miste halla pa den prineipen,
att riksdagen bestimmer sin skattelagstiftning si, som riksdagen anser ldmnp-
ligast, dven om ett beslut medfsr sidana konsekvenser, som ett antagande av
denna proposition medfor, namligen att vissa stider erhalla minskade tolags-
inkomster. Herr Lithander péstod, att jag aldrig skulle ha varit med om ati
hoja nagra tullar. Jag forstir icke, att han sisom mangen kamrat till mig 1
bevillningsutskottet ej erinrar sig. alt jag ar 1921 var med om de d& {6reslagna
forhdjningarna av vissa finanstullar samt iven med min rost bidrog till 1922
ars riksdagsbeslut att hoja kaffetullen till 50 ore.

Herr Lévgren i Nyborg framforde i sitt anférande en fran propositionen av-
vikande principiell stdndpunkt. Jag medgiver, att det finnes vissa skil, som
kunna tala for ett rent statsmonopol med fullstindigt forbud for varje annan
an tobaksmonopolet att importera utlindska tobaksvaror. Men den principen,
herr Lovgren, underkiindes av riksdagen ar 1914. Riksdagen ansdg da, att
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man Just ur de synpunkter. som herr statsradet och chelen for [inansdeparte-
mentel framhill, borde ha denna konkurrens vid sidan av tobaksmonopolet.

Herr Livgren 1 Nyhorg framstillde inget yrkande, och han medgav sjilv,
att han nippeligen kunde gira nagot yrkande 1 {rigans nuvarande Lige, Nej,
diirt har han fullstindigt ritt, Hy att ett bifall till etl yrkande, som skulle
overensstimma med hans dsikt, skulle leda i1l ersiitining som ej kunde be-
ritknas till de kipmiin, som skulle [6rlora sin nuvarande riittighet att nmportera
utlindska tobaksvaror. ¥For dessa mmportiorer skulle det 1 sanning, antager jag.
icke vara till ndgon storre nackdel, om riksdagen fattade ett heslut 1 6verens-
stimmelse med herr Livgrens asiki, diirest skilig ersiitining Iimnades dessa
grossister. 1'y skola de lipa den risken, alt majoriteten av riksdagens ledamiter
delar den stdndpunkt, herr Lévgren 1 Nyborg gav uitryek at da han sade, att
han icke har ndgot samvete alls gentemot importirerna, di befinna de sig verk-
ligen 1 ett sadant osikerhetstillstand, att de helt visst foredraga att mot skilig
ersittning tvingas nedligga sin nuvarande verksamhet iin att fortsiitta sin
niring.

Icke vittnar det heller om négon stiorre kiirlek till friheten, nir herr Livgren
1 Nyborg sisom ett énskemal framhéll, att man skulle genom lagstiftning eller
genom annan anordning bestimma, hur méanga minniskor i denna »frihetens
stamort pa jorden» skola ha rittighet att siilja svenska tobaksvaror. Vi ha
gudskelov, herr Lovgren 1 Nyborg, innu en nirngsfrihetsforordning, och jag
hoppas, att det skall driéja mycket linge, innan riksdagen goér nagon indring
1 den férordningen.

Jag ber, herr talman, att {4 vidhilla mitt yrkande.

Herr Nylander;: Herr talman! Aven jag ber att fi inligga en bestimd
gensaga mot det sitt, varpa herr Livgren uttalade sig om importhandeln av ci-
garrer. Denna ir dock en enligt svensk lag skyddad niring. Herr Lovgren
brukar ibland ocksd upptrida till {6rmén for svenska niringar, exempelvis
fisket, och jag brukar ofta vara med herr Lévgren 1 hans resonemang diirvidlag.
Den ena naringen ir emellertid s& god som den andra, varfor jag ir dvertygad
om, att herr Lovgren vid nirmare eftertanke skall finna, att han i sitt anférande
gjorde sig skyldig till 6verord, som han horde taga tillbaka.

Herr Hamilton namnde, att det hiir giillde vissa storstider. Ja, mina herrar,
jag ber tusen gingen om ursikt om jag pa nagot sitt generar mina medmotio-
narer, niir jag vigar pastd, att bland de stider, som av tolagsersiitiningen beriras,
finnas sddana, som icke iro nigra storstider. M& man nu icke taga detla illa
upp och ga emot forslaget for den skull. Sodertilje, Karlstad, Hirnésand, ja
t. 0. m. Karlskrona kunna nidmligen nippeligen riiknas till storstiderna. Saken
ligger nog pa en mera bred basis,

Jag begiirde emellertid icke ordet for att siiga detta utan for att ytterligare
poiingtera den principiella stindpunkt, som jag forut gjorde mig till tolk for.
Med anledning av herr finansministerns yltrande vill jag tilligga, att jag dr den
forsta att erkinna, att de stader, som hiir beréras, ha vissa fordelar av att ro-
relsen ar forlagd till dem och att importen gar éver dem. Men det kan icke fir-
nekas, att dessa fordelar bli mindre genom detta forslag. Stiller man sig pa
den principiella standpunkt, som vi intagit, sd saknar man diirfor all anledning
att frangd densamma. Ty inkomsterna bli dock realiter si avseviirt minskade,
som de siffror angiva, vilka finnas &tergivna i den kungl. propositionen.

Jag vill till slut for undvikande av varje missforstand i fraga om var stand-
punkt for framtiden samt i anslutning till det anforande, jag nyss héll, be att
4 hiinvisa till den punkt i reservationen, som &terfinnes lingst ned pa sidan 32,
nimligen att »direst riksdagen skulle bitriida den av oss sdlunda hivdade upp-
fattningen, far detta enligt vir mening icke uppfattas som om riksdagen vare

Nr 83,

Ang.
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(Forts.)
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Ang. sig tagit nagon principiell standpunkt till frigan om stidernas ratt till tolags-
smfis'z)%";}g_’let ersittning eller for framtiden bundit sig att icke genomfora en omliggning fran
tillverkningen. tull till skatt utan att bereda stiderna kompensation for minskad tolagsersitt-

(Forts.) ~ DINg». ) )

Herr talman, jag ber att fa vidhilla mitt yrkande.

Chefen for finansdepartementet herr statsradet Beskow: Herr talman,
endast ett par anmarkningar. Herr Lithander menade, att tobaksskattelagret
icke skulle erbjuda fullt de férdelar, som jag angivit, nimligen bl. a. att impor-
térerna kunna taga ut varorna i forsiljningségonblicket. Herr Lithander tyck-
tes vara av den meningen, att importérerna skulle féra varorna till egna lager
och forst direfter distribuera dem till detaljisterna. Men detta #r icke meningen,
utan meningen 4r just den, att lmportérerna skola slippa ha egna lager. De
lager, de skola begagna, skola just vara tobaksskattelagren.

Betriffande fragan om tolagen menade herr Lithander, att stiderna ju till-
fordes betydande férdelar redan fore tobaksmonopolets tillkomst. Savitt jag
ar riktigt underrittad, sa var det dock pa den tiden icke tal om s& stora belopp
som nu. Jag vidhéaller emellertid, att billighetssynpunkten ha vi ingen anled-
ning att syssla alltfor mycket med.

Vad herr Nylanders principiella standpunkt betriaffar, tycker jag, att den for
stiidernas vidkommande kan uttryckas si: Jag har hittills haft si och s& stora
inkomster, och dem vill jag inte bli av med. Det tycks vara hela principen.

Herr Liovgren: Herr talman! Jag vill siga gent emot herr Nylander, att
det ar val inda skillnad pa niring och niring. Fisket och en hel del andra ni-
ringar aro verkligen sidana, som man enligt mitt sitt att se har all anledning
att gilla, men jag kan inte anse, att tobaksimporten ar ndgonting sé produktivt,
att det finns sk#l for svenska staten att uppmuntra den, 1 all synnerhet om det
skall ske pa bekostnad av svenska folket och medféra en forsimring av det
skatteinstrument, som svenska staten tillskapat. Detta skatteinstrument blir
bittre och effektivare, om vi avskaffa importen, varvid ocksd svenska varor
komma i marknaden p# ett helt annat sitt in nu. Med denna syn ps saken kan
jag inte forstd, att det ligger ndgonting oriktigt i min protest mot tobaksimpor-
ten. Och lever jag och kommer tillbaka till denna kammare, si lovar jag att
komma med ett forslag om att avskaffa den helt och hillet, ty jag kan inte se,
att den har nagot existensherittigande. Dirmed 4r ingalunda sagt, att jag ar
fientlig mot niringarna, nimligen d& det ir friga om sidana niringar, som det
finns nagot sunt fornuft i. Men det kan jag inte anse, att det gér 1 tobaks-
importen.

Herr Roing ansag, att det var frihetsfientligt av mig att vilja inskrinka to-
bakshandlarnas antal. Ja, det kan det ju vara p& sitt och vis. Men det ar vil
inda bittre, att det {inns ett litet antal tobakshandlare, som kunna leva nagot
sd nar hyggligt pé sin rorelse, #n att det finns ett flertal, som f6éra en proletir
tillvaro och som faktiskt inte kunna leva utan att skaffa sig en massa andra
sysselsittningar ocksda. Jag tycker, att det finns ingen rim och reson i att ha
ett sadant antal tobakshandlare, som man har hir 1 Stockholm. Jag hoppas
didrfor, att man skall inskrinka deras antal, och jag tror, att tobaksmonopolet
redan nu har makt att gora detta. Det strider vil fér ovrigt inte mera mot
friheten, in vad det gor, nir vissa truster och karteller minska antalet av de de-
taljister, som f& lov att silja deras varor. Och dessa truster och karteller dro
ju konsekvensen av herr Roings samhiille.

Hirmed var overliggningen slutad. Herr talmannen gav propositioner pa
1:0) bifall till utskottets hemstillan i férevarande punkt, 2:0) bifall till den
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av herr Lithander avgivna, vid betinkandet fogade reservationen samt 3:0)
bifall till det av herr Nylander under éverliggningen framstillda yrkandet;
och blev utskottets hemstillan av kammaren bifallen.

Punkierna II) och I1II).
Vad utskottet hemstiillt bifills.

Punkten IV.
Lades till handlingarna.

§ 2.

A foredragningslistan fanns hirefler upptaget bevillningsuiskottets betin-
kande, nr 36, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till for-
ordning om #ndring i vissa delar av forordningen den 28 oktober 1910 om taxe-
ringsmyndigheter och férfarandet vid taxering, m. m.

I en den 14 mars 1924 dagtecknad, till bevillningsutskottet hinvisad pro-
position, nr 204, hade Kungl. Maj:t, under dberopande av propositionen bilagt
utdrag av statsrddsprotokollet 6ver finansirenden fér samma dag, foreslagit
riksdagen att antaga vid propositionen fogade forslag till

dels forordning om adndring 1 vissa delar av férordningen den 28 oktober 1910
om taxeringsmyndigheter och forfarandet vid taxering;

dels ock forordning om #ndrad lydelse av § 11 i férordningen den 6 augusti
1891 angiende mantalsskrivning.

Forstnimnda forfattningsforslag var av foljande lydelse:

Forslag
till
forordning om dndring ¢ vissa delar av férordningen den 28 oktober 1910
(nr 117) om taxeringsmyndigheter och forfarandet vid laxering.

Hirigenom foérordnas, att 13 § 1 mom., 14 och 16 8§, 29 § 2 och 3 mom.,
308, 3181 mom., 36§, 47 § 1 och 2 mom. samt 54 § 3 och 7 mom. i férord-
ningen den 28 oktober 1910 om taxeringsmyndigheter och férfarandet vid taxe-
ring avensom det vid forordningen fogade formuldr nr 1 skola 1 nedan angivna
delar hava foljande dndrade lydelse.

13 §.
1 mom. Deklarationer, som avgivas utan anmaning, skola utom i de fall,
varom stadgas 1 tredje stycket, avlimnas antingen — — — #ga rum.

Enahanda giller 1 friga om avlimnande av de upplysningar, som enligt 8 §
2 mom. meddelas.

Deklarationer, som pa grund av 14 § andra och tredje styckena avgivas se-
nare &n den 15 februari, &vensom upplysningar enligt 8 § 2 mom., som medde-
las senare dn nimnda dag, skola avlimnas direkt till ordféranden 1 taxerings-
namnden.

14 §.

Deklaration pd grund av 2 § 1 mom. skall vara avlimnad senast den 15
februari.

Nr 3.
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Ang. dndring  Skall deklaration jamlikt 3 § sista stycket omfatta rikenskapsir, som gar

1 taxerings-
forordningen
m. m.
(Forts.)

till #dnda efter den 15 februari, eller moter eljest for den som enligt lag
— — — hinder att avlimna deklaration inom den 15 februari, skall senast
samma dag skriftlig anmilan dirom goéras hos ordféranden i1 taxeringsnimn-
den, varefter deklarationen skall avlimnas s fort ske kan och i varje fall se-
nast den 31 mars.

Undantagsvis ma, i handelse av synnerliga skil, annan uppgiftspliktig, som
darom gor framstillning, kunna av taxeringsnimndens ordférande medgivas
anstand med avlimnande av deklaration. I dylikt fall skall deklarationen av-
lamnas si fort ske kan och senast den 15 mars.

Uppgift, som enligt 11 § skall avgivas utan anmaning, skall vara avlimnad

senast den 15 februari; dock méa vanligt handelsbolag — — — skall av-
givas.
Deklaration och annan uppgift — — — uppgiftens avlimnande till den 31
mars, direst den — — — till @nda.
16 §.
Har uppgiftspliktig — — — utéva beskattningsritt.

Vad 1 14 § ar stadgat om tid for fullgérande av uppgiftsskyldighet skall
gilla dven om uppgift enligt denna paragraf.

Dylik uppgift, som avgives utan anmaning, skall avlimnas antingen di-
rekt till vederbsrande taxeringsnimnds ordforande — — — skall ske; dock
mé uppgiften, direst anstind med densammas avgivande atnjutits, avlimnas
allenast till taxeringsnimndens ordférande.

Stadgandena 1 15 $ skola i tillampliga delar gilla #ven betriffande uppgift,
som 1 denna paragraf avses.

29 §.

2 mom. Foére januari manads utging skola till taxeringsnimndens ordfo-
rande avlimnas, pa landet av kommunalstimmans ordférande och 1 stad, utom
Stockholm, genom magistratens férsorg, de 1 36 § 2 mom. tredje stycket, 36 $
3 mom. och 47 § 3 mom. omférmilda avskrifterna av taxeringslingder och prov-
ningsnimndens sirskilda lingder for nistféregaende ar.

I stad med magistrat, utom Stockholm, dr vederbérande tjinsteman beritti-
gad — — — till faxeringsnimndens ordfirande.

3 mom. Till taxeringsnamndens ordférande skall & landet hiradsskrivaren
och i stad, utom Stockholm, vederbsrande tjinsteman avlimna dels samtidigt
med mantalslingden tryckta blanketter till inkomstlingden dels ock senast den
25 mars, vid bot av tre kronor for varje sverskjutande dag, pa mantalslingden

grundade fastighetslingder, upptagande — — — skattskyldig for fastighet,
innehavaren.
30 S.
Taxeringsnamndernas sammantriden — — — bitride.

Taxeringsnimnderna 1 ldnen béra hava avslutat sina arbeten, vad angar
taxeringen av fast egendom, senast den 30 april och 1 6vrigt senast den 15 maj.
1 Stockholm bora taxeringsnimndernas arbeten vara avslutade senast den 15
juni.

31 8.
1 mom. Taxeringsnimnds ordférande — — — féljande aligganden:
a) att — — — upplysningar;
b) att — — — ankomma; och &ligger det dirjimte ordféranden att, direst

deklaration pa grund av 2 § 1 mom. eller uppgift enligt 16 § forsta och fjirde
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siyckena avlimnats efter den 15 februari, a densamma gira anteckning (nn,A_";J' dndring

nir aviimnandet skett och huruvida anstind jamlikt 14 och 16 §§ atnjutits [ o7
: . Jorordningen

cller icke; m. m.

¢) all — — — pensions{orsikring. (Forts.)
36 §.

1 mom. Taxeringsnimndens ordforande har alt pa landet till hiiradsskriva-
ren och i stad till vederborande tjinsteman overlimna de upprittade taxerings-
lingderna, behorigen summerade, jimte mantalslingden och taxeringsnimn-
dens protokoll; skolande fastighetslingderna vara avlimnade senast den 5 maj
och ovriga handlingar senast den 20 maj.

Inom sistnimnda tid skall — — eller icke.

2 mom. 1 fogderi skall haradskrivaren ofordrijligen efter moltagandet av
taxeringslingderna fér nedan angivna indamal lata avskriva lingderna 1 tva
exemplar.

Senast den 15 juni skall haradsskrivaren, vid bot av tre kronor for varje Gver-
skjutande dag, till Kungl. Maj:ts befallningshavande i ldnet insinda den ena
avskriften av taxeringslingderna jimie mantalslingderna och taxeringsnimn-
dernas protokoll.

Den andra avskriften av taxeringslingderna, i vad de anga varje siirskild
kommun, skall jimvil senast den 15 juni av hdradsskrivaren, likaledes vid bot
av ire kronor fér varje overskjutande dag, tillstillas vederbérande kommunal-
stimmas ordforande, vilken det aligger att under viss bestimd och vederborli-
gen kungjord tid, som icke ma understiga fjorton dagar, pa lampligt och dirvid
aven tillkinnagivet stille halla avskriften de skattskyldiga till handa. Av-
skriften bor sedermera av ordféranden férvaras for att, pa satt 1 29 § stadgas,
sverlamnas 1ill ordforanden i pafoljande &rets taxeringsnimnd. Vad 1 detta
stycke stadgas om kommunalstimmas ordforande, skall, savitt angar till fog-
deriet horande stad, gilla stadsstyrelsen.

3 mom. 1 stad med magistrat skall vederbérande tjinsteman ofordrojligen
elafterdmottagandet av taxeringslingderna lata verkstilla en avskrift av ndmnda
angder.

Denna avskrift skall jimte mantalslingden och taxeringsnimndens protokolt
senast den 15 juni genom magistratens forsorg insindas till Kungl. Maj:ts be-
fallningshavande i ldnet. Vid underlétenhet hirutinnan 4r den tjansteman,
vilkens forsumlighet foranlett intraffat drojsmal, forfallen till boter av tre
kronor fér varje dag, varmed den bestimda tiden Gverskrides.

Huvudskriften av taxeringslingderna skall genom magistratens forsorg hal-
lasdde skattskyldiga till handa i samma ordning, som 1 2 mom. tredje stycket
stadgas.

4 mom. Sedan jamlikt 20 § 1 mom. i férordningen om inkomst- och férmégen-

o}
hetsskatt blivit bestimt, med vilken procent av grundbeloppen skatten skall un-
der aret utgd, har pa landet hiradsskrivaren och i stad vederbérande tjinsteman
att ofordrojligen utrikna och i huvudskriften till taxeringslingderna infora de
avgifter, som pa grund av taxeringsnimndernas beslut skola paféras. varvid i
sirskilda kolumner skola inféras den skatt, som skall erliggas jimlikt 19 §1 1
mom. i nyssnimnda forordning, och den skatt, som skall erliggas jamlikt 19 §
2 mom. 1 samma forordning.

Tillika aligger det namnda tjanstemiin att genom granskning av taxeringslang-
derna efterforska mojligen forelupen misskrivning eller annan oriktig anteck-
ning och till kronans ombud hos provningsnamnden sa fort ske kan skriftligen
{ramstilla de anmiarkningar, vartill granskningen givit anledning.

Senast den 15 juli skall for varje fégderi och stad sammandrag av {axerings-
lingderna insindas till Kungl. Maj:ts befallningshavande i linet, pa landet ome-
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Ang. dndring delbart av vederborande hiradsskrivare och i stad genom magistratens forsorg.

i laxerings-

Jorordningen .

m. m.
(Forts.)

Vid underlatenhet hdarutinnan #r den tjinsteman, vilkens férsumlighet féranlett
intraffat drojsmal, forfallen till boter av tre kronor for varje dag, varmed den
bestimda tiden verskrides.

5 mom. Efter uppbordens avslutande och senast den 16 december skall huvud-
skriften av taxeringslingderna insindas till Kungl. Maj:ts befallningshavande
1 linet, pa landet omedelbart av hiradsskrivaren och 1 stad genom magistratens
forsorg.

();]mom. Vad i denna paragraf ar stadgat dger icke tillimpning & Stockholms
stad.

47 §.

1 mom. Alla prévningsnimndens beslut skola — -— — bhér ske. Taxering,
som till f6ljd av provningsnimndens beslut tillkommit eller blivit faststilld an-
norlunda #n taxeringsnimnden bestimt, skall dels fér varje provningsnimndens
sammantride upptagas 1 sirskild lingd, diaruti de protokollsparagrafer, som iu-
nehédlla dylika beslut, béra angivas, och dels antecknas vad angar Stockholm, 1
vederborande taxeringslingd samt betriiffande linen savdl uti den avskrift av
vederborande taxeringslingd, som jamlikt stadgandena 1 36 § 2 mom. andra
stycket och 3 mom. andra stycket inkommit till Kungl. Maj:ts befallningshavan-
de, som ock 1 huvudskriften till samma lingd sedan denna jamlikt féreskriften
1 36 § 5 mom. dit inkommit. Vederbérande protokollsférande aligger att med sin
underskrift savil 4 den sirskilda lingden som 1 Stockholm & taxeringslingden
och 1 linen & de bada ovannimnda exemplaren av taxeringslingderna vitsorda
enligt provningsnimndens beslut inforda forindringar eller gjorda tilligg.

2 mom. De hos provningsnimnden — — — verkstillande.

Efter uppbérdens avslutande och senast den 16 december skola samma langder
aterstillas till Kungl. Maj:ts befallningshavande av vederborande hiradsskrivare
och magistrat.

De 1 36 § 2 mom. andra stycket och 3 mom. andra stycket omfiormilda av-
skrifterna av taxeringslingderna skola for varje fogderi och stad inom en vecka,
efter det huvudskriften av samma lingder jaimlikt 36 § 5 mom. mmkommit till
Kungl. Maj:ts befallningshavande, genom befallningshavandens férsorg aterstil-
las t1ll vederbérande hiradsskrivare och magistrat.

Dei 36 § 1 mom.— — — dir forvaras.
54 §.
3 mom. Kommun, som — — — bira angivas.

Det aligger Kungl. Maj:ts befallningshavande att senast den 20 juli varje ar
— — — av statsmedel gottgjord.

7 mom. Hiaradsskrivare dga att for de avskrifter, som det enligt 36 § 2 mom.
aligger dem att uppriitta, undfa ersittning med en krona arket.

Denna férordning triader 1 kraft:

vad angar 29 § 2 mom., 36 § 2, 3, 4, 5 och 6 mom., 47 § 1 och 2 mom. samt
54 § 3 och 7 mom. dagen efter den d& forordningen, enligt dira meddelad uppgift.
fran trycket utkommit i Svensk foérfattningssamling,

samt 1 6vrigt den 1 januari 1925.

Utskottet hemstiallde att riksdagen matte med férklarande att Kungl. Maj:ts
forevarande proposition nr 204 icke kunnat oférindrad bhifallas,
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1) antaga foljande {orslag till Ang. dndring
1 laxerings-

Firordning om indrving @ vissa delar av fiorordningen den 28 oktober 1910 (nr 117 ) Jorordningen
om taxeringsmyndigheter och forfarandet vid taxering. (7;;,;")
Hirigenom forordnas, att 29 § 2 och 3 mom., 36 §, 47 § 1 och 2 mom. samt
54 § 3 och 7 mom. 1 fdror‘dningen den 28 oktlober 1910 om taxeringsmyndighetex
och forfarandet vid taxering skola i nedan angivna delar hava foljande indrade
lydelse.

29 §.

2 mom. Fore januari minads utging skola till taxeringsniimndens ordfiirande
avlimnas, pa landet av kommunalstimmans ordférande och i stad, utomn Stock-
holm, genom magistratens forsorg, de i 36 § 2 mom. tredje stycket, 36 § 3 mom.
och 47 § 3 mom. omférmilda avskrifterna av taxeringslingder och priévnings-
namndens sirskilda langder for nistforegéende ar.

I stad med magistrat, utom Stockholm, &r vederbirande tjinsteman beriittigad
— — — till taxeringsniimndens ordférande.

3 mom. Till taxeringsnimndens ordférande skall & landet hiradsskrivaren
och 1 stad, utom Stockholm, vederbiorande tjinsteman avlimna dels samtidigt med
mantalslingden tryckta blanketter till inkomstlingden, dels ock senast den 25
mars, vid bot av tre kronor for varje sverskjutande dag, pa mantalslingden grun-

dade fastighetslingder, upptagande — -— — skattskyldig for fastighet, inne-
havaren.
36 §.
1 mom. Senast fem dagar — — — eller icke.

2 mom. 1 fogderi skall hdradsskrivaren oférdrojligen efter mottagandet av
taxeringslingderna for nedan angivna dndamal léta avskriva lingderna i tva
exemplar.

Senast den 15 juni skall hiradsskrivaren, vid bot av tre kronor {ér varje Gver-
skjutande dag, till Kungl. Maj:ts befallningshavande 1 lénet insinda den ena
avskriften av taxeringslingderna jimte mantalslingderna och taxeringsnimnder-
nas protokoll.

Den andra avskriften av taxeringslingderna, i vad de angd varje sidrskild
kommun, skall jaimvil senast den 15 juni av hdradsskrivaren, likaledes vid bot av
tre kronor f6r varje 6verskjutande dag, tillstillas vederborande kommunalstim-
mas ordférande, vilket det aligger att under viss bestimd och vederborligen
kungjord tid, som icke m# understiga fjorton dagar, pa lampligt och darvid dven
tillkannagivet stille halla avskriften de skattskyldiga till handa. Avskriften bor
sedermera, av ordforanden forvaras for att, pa sitt 1 29 § stadgas, 6verlimnas till
ordforanden 1 pafoljande &rets taxeringsndmnd. Vad i detta stycke stadgas om
kommunalstimmas ordférande, skall, sivitt angir till fogderiet horande stad,
gilla stadsstyrelsen.

3 mom. 1 stad med magistrat skall vederbirande tjinsteman oférdrijligen
efter mottagandet av taxeringslingderna lita verkstdlla en avskrift av ndmnda
langder.

Denna avskrift skall jimte mantalslingden och taxeringsnimndens protokoll
senast den 15 juni genom magistratens forsorg insindas till Kungl. Maj:ts be-
fallningshavande i linet. Vid underlatenhet hirutinnan @r den tjansteman, vilkens
forsumlighet foranlett intriffat driojsmal, forfallen till boter av tre kronor for
varje dag, varmed den bestdmda tiden 6verskrides.

Huvudskriften av taxeringslingderna skall genom magistratens forsorg hallas
de skattskyldiga till handa 1 samma ordning, som i 2 mom. tredje stycket stadgas.
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Ang. andring — J mom. Sedan jamlikt 20 § 1 mom. i férordningen om inkomst- och formogen-

1 laxerings-
forordningen
m. m.
(Forts.)

hetsskatt blivit bestimt, med vilken procent av grundbeloppen skatten skall un-
der dret utga, har pa landet hdradsskrivaren och i stad vederborande tjinsteman
att oférdrojligen utrikna cch i huvudskriften till taxeringslingderna inféra de
avgifter, som pa grund av taxeringsnimndernas beslut skola paforas. varvid i
siirskilda kolumner skola inféras den skatt, som skall erliggas jamlikt 19 § 1
mom. 1 nyssndmnda forordning, och den skatt, som skall erliggas jamlikt 19 §
2 mom. 1 samma ordning.

Tillika dligger det niamnda tjinstemin alt genom granskning av taxerings-
lingderna efterforska mojligen forelupen misskrivning eller annan oriktig an-
teckning och till kronans ombud hos prévningsnimnden s fort ske kan skrift-
ligen framstilla de anmirkningar, vartill granskningen givit anledning.

Senast den 15 juli skall for varje fogderi och stad sammandrag av taxe-
ringslingderna insiindas till Kungl. Maj:ts befallningshavande i linet, pa landet
omedelbart av vederbérande hiiradsskrivare och i stad genom magistratens for-
sorg. Vid underlatenhet hirutinnan #r den tjinsteman, vilkens forsumlighet
foranlett intraffat drojsmal, forfallen till béter av tre kronor for varje dag, var-
med den bestdmda tiden §verskrides.

5 mom. Efter uppbordens avslutande och senast den 16 december skall
huvudskriften av taxeringslingderna insindas till Kungl. Maj:ts befallnings-
havande 1 linet, pa landet omedelbart av hiradsskrivaren och i stad genom
magistratens forsorg.

6 mom. Vadi denna paragraf ér stadgat dger icke tillimpning & Stockholms

stad.
47 §.

1 mom. Alla prévningsndmndens beslut skola — — bir ske. Taxering,
som till f61jd av provningsnimndens beslut tillkommit eller blivit faststalld
annorlunda &n taxeringsnimnden bestimt, skall dels for varje provningsnimn-
dens sammantriide upptagas i sirskild lingd, dirati de protokollsparagrafer,
som innehalla dylika beslut, béra angivas, och dels antecknas, vad angar Stock-
holm, i vederbérande taxeringslingd, samt betri{fande linen savil uti den av-
skrift av vederbérande taxeringslingd, som jamlikt stadgandena i1 36 § 2 mom.
andra stycket och 3 mom. andra stycket inkommit till Kungl. Maj:ts befall-
ningshavande, som ock i huvudskriften till samma lingd, sedan denna Jamlikt
foreskriften 1 36 § 5 mom. dit inkommit. Vederbérande protokollsférande alig-
ger att med sin underskrift sdvil & den sirskilda lingden som i Stockholm &
taxeringsldngden och i linen & de bada ovannamnda exemplaren av taxerings-
lingderna vitsorda enligt prévningsnimndens beslut inforda forindringar eller
gjorda tilligg.

2 mom. De hos provningsnimnden — — —— verkstillande.

Efter uppbérdens avslutande och senast den 16 december skola samma ling-
der aterstillas till Kungl. Maj:ts befallningshavande av vederbérande hirads-
skrivare och magistrat.

De 1 36 § 2 mom. andra stycket och 3 mom. andra stycket omformilda av-
skrifterna av taxeringslingderna skola for varje fogderi och stad inom en vecka,
efter det huvudskriften av samma lingder jimlikt 36 § 5 mom. inkommit till
Kungl. Maj:ts befallningshavande, genom befallningshavandens forsorg ater-
stillas till vederborande hiiradsskrivare och magistrat.

De 136 §1 mom. — — — dir forvaras.
54 8.
3 mom. Kommun, som — — — hira angivas.

Det dligger Kungl. Maj:ts befallningshavande att senast den 20 Juli varje ar
— — — av statsmedel gottgjord.
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7 mom. Hiradsskrivare dga att for de avskrifter, som det enligt 36 § 2 mom. A"f{ana:i(i':ml
aligger dem att uppriitta, undfa ersiittning med en krona arket. ;mordningc;;
m. m.

Denna férordning trader i kraft: (Forts.)

vad angar 29 § 3 mom. den 1 januari 1925,
samt 1 6vrigt dagen efter den, d& forordningen, enligt dird meddelad uppgift,
fran trycket utkommit 1 Svensk férfattningssamling.
2) antaga det av Xungl. Maj:t framlagda forslaget till f6rordning om
andrad lydelse av § 11 1 forordningen den 6 augusti 1894 angéende
mantalsskrivning.

Reservation hade likvil avgivits av herrar Olssor 1 Ramsta, Isak Svensson
och Brannstrom, vilka ansett, att utskottet bort hemstilla, att riksdagen matte,
med férklarande av Kungl. Maj:ts forevarande proposition icke kunnat ofér-
andrad bifallas,

a) antaga det av Kungl. Maj:t framlagda forslaget till férordning
om andring 1 vissa delar av forordningen den 28 oktober 1910 om
taxeringsmyndigheter och férfarandet vid taxering med féljande #nd-
ringar:

1) att 14 § erhélle f6ljande lydelse:
14 §.

Deklaration pd grund av 2 § 1 mom, skall vara avlimnad senast den 15
februari.

Skall deklaration jamlikt 3 § sista stycket omfatta rikenskapsar, som gar
till &nda efter den 15 februar, eller moter eljest fér den, som enligt lag —— — —
hinder att avlimna deklaration inom den 15 februari, skall senast samma dag
skriftlig anmélan dirom goéras hos ordféranden i taxeringsnamnden, varefter
deklarationen skall avlimnas s& fort ske kan och i varje fall senast den 31 mars;
dock dger i dylikt fall inlindskt aktiebolag och solidariskt bankbolag atnjuta
anstdnd till senast den 15 april.

Undantagsvis mé, i hiandelse av synnerliga skil, annan #n i andra stycket
omférmald uppgiftspliktig, som dirom gor framstillning, kunna av taxerings-
nimndens ordférande medgivas anstdnd med avlimnande av deklaration. I
dylikt fall skall deklarationen avlimnas s fort ske kan och senast den 15
mars,

Uppgift, som enligt 11 § skall avgivas utan anmaning, skall vara avlamnad
senast den 15 februari; dock mé vanligt handelsholag — — — skall avgivas.

Deklaration och annan uppgift eller upplysning, som p& grund av anmaning
skall avgivas, avlimnas inom den tid, som i anmaningen foreligges; dock att
den, som enligt andra stycket har riitt till anstand med avgivande av deklara-
tion och som dirom gor anmilan, icke ar skyldig att avlimna uppgiften tidi-
gare dn vid den fér honom i némnda stycke bestimda anstindstidens utgang,
:'ivt(ein omhden 1 anmaningen forelagda tid fér avlamnandet darforinnan gar till
inda; oc

2) att det vid forslaget till férordning om #ndring av taxerings-
forordningen fogade formulir nr 1 erhélle viss #ndrad lydelse:

b) antaga det av Kungl. Maj:t framlagda forslaget till férordning
om éndrad lydelse av § 11 i férordningen den 6 augusti 1894 angiende
mantalsskrivning.

Andra kammarens protokoll 1924. Nr 383. 3
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Ang. déndring  Efter foredragning av punkten 1) yttrade:

i tazerings-

forordningen
m. m.
(Forts.)

Herr Brinnstrom: Herr talman, mina herrar! Da jag icke helt kunnat
bitrada bevillningsutskottets foreliggande betinkande utan anslutit mig till den
reservation, som ar fogad till detsamma, tillater jag mig att hir siga nagra ord.

Den kungl. proposition, som férelegat till behandling, avser att avhjilpa de
missforhallanden, som yppat sig, sirskilt under senare tiden, dirigenom, att
taxeringsngmnderna icke hunnit 1 ritt tid fullgdra sitt arbete. Propositionen
gar, 1 enlighet med ett forslag, avlimnat av sirskilt tillkallade taxeringssakkun-
niga, ut dels dirpé, att mantalslingderna skulle komma taxeringsnimnderna
tillhanda tidigare, och dels dirpé, att deklarationerna skulle avldmnas tidigare
an for narvarande. Vad betriffar det forsta av dessa férslag, nimligen forsla-
get angdende mantalslingdernas tidigare avlimnande till taxeringsndémnderna,
har inom utskottet icke ratt nagra delade meningar. Det ér endast betriffande
den andra punkten, som meningarna gé isir.

Man kan ju konstatera, och detta har ockséd s& gott som enstimmigt framhal-
lits i de yttranden fran linsstyrelserna, som finnas refererade i propositionen,
att taxeringsnamnderna icke hunnit fullgbra sina arbeten inom den 1 lag fore-
skrivna tiden. Man fragar sig kanske, varfor detta forhallande intratt. Orsa-
ken dirtill 4r naturligtvis den, att under det att tiden for deklarationernas av-
givande inte har #ndrats sedan ar 1910, sa har ddremot betriffande deklara-
tionsplikten en avsevird utstrickning agt rum. Ar 1910 &lades ju deklarations-
plikt endast dem, som hade minst 800 kronors inkomst eiler minst 6,000 kronors
formogenhet, varemot deklarationsplikt nu &ligger var och en, vars inkomst,
dari inberiknad en sextiondedel av férmogenheten, uppgar till minst 600 kro-
nor. Det ar alltsd en avseviard utokning av deklarationsplikten, som intritt.
Dartill komma givetvis ocksé alla de andringar 1 skatlteforordningarna, som till-
kommit under de senare &ren och som giira taxeringsarbetet mera invecklat.

En av de viktigaste orsakerna till att man 6nskar, att taxeringsnimnderna
skola kunna 1 ritt tid och om méjligt till och med tidigare #n for narvarande ar
stadgat fullgora sitt arbete, ir emellertid budgetarets omliggning. Det har ju,
som statsradet och chefen for finansdepartementet anfort, funnits en 6nskan om,
att man hir i riksdagen skall kunna héalla sig &4 jour med de skattebelopp, som
man har att férvanta for det innevarande budgetaret. Utskottet siger, att den-
na synpunkt icke ar si vigande, dirfor att for Stockholms stad, som har en
senare tidpunkt, inom vilken arbetet skall vara avslutat, uppgér inkomst- och
formogenhetsskatten till sé stort belopp som */s av hela skatten for riket, varfor
man utan kinnedom om utfallet av taxeringen i Stockholm icke kan f& nigon
fullstindig éverblick 6ver inkomst- och formogenhetsskatten for aret. Jag for-
modar dock, att det ir av mycket stor betydelse att fa reda pé den stérre delen,
namligen dessa /s, och jag formodar, att det finnes mojlighet att pad nagot sitt
kunna erhélla &tminstone nigon kinnedom om inkomst- och férmégenhetsskat-
ten for Stockholms stad, s& att man dirigenom kan fa en god overblick over
skattebeloppen.

Nu har jag den bestimda meningen, och jag grundar den pa ganska lang erfa-
renhet vid taxeringsgtromal, att ett mycket stort antal skattskyldiga och dekla-
rationspliktiga utan oligenhet kunna fullgdra deklarationsplikten betydligt ti-
digare in nu ar bestimt. Detta giller sirskilt en del mindre jordbrukare, som
oftast ej ha ndgon bokféring utom de anteckningar, som de gjort, och som skola
inpassas 1 den tilliggsblankett, som finnes fogad till deklarationsblanketten.
Detta kan mycket val 1ata sig gora 1 januari eller borjan av februari. Man
skulle har mojligen kunna invianda, att det finnes intet hinder for dem att full-
gora detta si tidigt redan nu. Men det har dock blivit en praxis, som, efter vad
jag erfarit, 4r allmin inom hela landet, den nidmligen, att man ej avlimnar de-
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klaration, trots alt man kunnat gora det, {orrin de sista dagarna av den tid, inom
vilken deklarationen skall vara avlimnad. Det iir ju ocksd uppenbart, att {jin-
stemiin och lintagare ulan nigon som helst oliigenhet skulle kunna avliinna sin
deklaration viiseniligt {idigare. Detla skulle da innebiira, att taxeringsnimnder-
na skulle kunna paborja arbetet 14 dagar tidigare. Det iir icke endast deklara-
tionerna del hiir giiller, utan ocksd de uppgifter, somn liimnas 1ill ledning vid
taxeringen, loneuppgifter ete., som skulle avlimnas vid denna tidigare tidpunkt
eller den 15 februari enligt Kungl. Maj:ts proposition.

Det ligger synnerligen stor vikt pd, att dessa uppgifter avlimnas vid denna
tidigare tidpunkt. Ty jusi detta att sortera upp den stora massan av dessa upp-
gifter och gira en forsta granskning av deklarationerna, vilket oftast innebiir,
att man maste begira fortydliganden fran deklaranten eller fullstéindigande av
deklarationen, har mycket stor betydelse och iir mycket arbetskrivande. Det
ar av stor betydelse att fa birja med det si tidigt som mojligt.

Nu har dven utskottet erkiint, att det dr ett dnskemal, att taxeringsnimnder-
na tidigare kunna pabérja sitt arbete, och icke bestritt, att manga kunna full-
gira sin deklarationsskyldighet utan oligenhet pa ett tidigare stadium. Men
d& har det sagts, att {or en del skulle det valla oligenheter, och man har dirvid
hanvisat till att trots att linsstyrelserna i stort sett tillstyrkt den kortare dekla-
rationstiden, som taxeringssakkunniga och Kungl. Maj:t foreslagit, sd har det
fran annat hall, nimligen fran handelskammarhill, framhailits, att det skulle
valla oldgenheter for en hel del, sirskilt storre niringsidkare. Det skulle gilla
samma forkortning av deklarationstiden for dessa, s& att de maste avlidmna de-
klarationerna fore den 1 april. Nu méste jag siga, att de synpunkter, som fram-
hallits 1 detta avseende, och de, som framhéallits i handelskamrarnas uttalande,
ha vi reservanter ansett ha visst fog for sig, och i det avseendet ha vi gatt utover
Kungl. Maj:ts proposition satillvida, att aktiebolag och solidariska bankbolag
skulle {3 atnjuta samma tid, som nu giller, eller att deras anstandstid skulle ut-
Iépa forst den 15 april. Jag vigar tro, att om det till vederbérande remitterade
forslaget hade innehdllit den bestimmelsen, skulle handelskamrarnas yttrande
ocksd varit ett annat. Man hade tillmétesgatt deras krav {or det stora flertalet
av dem, vilkas intressen de vilja bevaka, si att jag tror, att deras avstyrkande
icke framkommit pa det sitt, som det nu gjort.

Nu anféres det, och det kommer kanske att sigas efter mig hir, att dirmed
ar icke allan rattfirdighet uppfylld, att dessa aktiebolag fa den ulstrickta tid,
som vi reservanter foreslagit, nimligen till den 15 april, utan det finnes andra
storre ndringsidkare, som ej skulle komma 1 dtnjutande av dylik forman. Det
har pekats pa omsesidiga forsikringsbolag och kooperativa forbund och andra,
som skulle fa oligenheter av denna forkortning av deklarationstiden, som for-
slaget innebdr. Nu tror jag icke, att denna inviindning har s& stor betydelse,
allra helst som det sagts att ménga av dessa redan nu icke hinna deklarera fore
den 15 april utan bruka {4 atnjuta den utstriicklia anstindstiden, Jag tror ocksa,
att for det relativa fatal av skattskyldiga, som det gialler — jag betonar #nnu
en gang, att det méste vara ett obetydligt antal av dessa ndringsidkare for vilka
oligenheter uppsta — det skulle i fortsittningen kunna ordnas s&, att man ej
behsvde for detta fatals skull hindra taxeringsnimnderna fran att birja sitt
arbete sd tidigt som mojligt. Det har sagts 1 propositionen, att detta verkligen
ir ett onskemal av mycket stor betydelse. Jag har ocksd den meningen, att
detta icke ir en reform, som man bor pa nigot sitt dstadkomma 1 blindo, utan
den borde enligt mitt formenande ha varit genomférd samtidigt med budgetarets
omliggning. Detta har ocksd sitt stora intiresse for debiteringen, for att ej for-
seningen av taxeringen skall astadkomma, att man far debetsedlarna kanske en
eller tva dagar, innan man skall betala utskylderna.

Nir jag frin dessa utgingspunkter vigt skilen for och emot, har jag funnit,

Nr 33,

Ang. dndring

i laxerings-

forordningcn
m. M.

(Forts.)
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Ang. dndring att de starkaste skil tala f6r att nu vidtaga denna reform och géra det méjligt

taxerings-
forordningen
n. m.

(Forts.)

for taxeringsnimnderna att {4 lingre tid for sitt arbete och allts& kunna inom
den 1 lag foreskrivna tiden fullgéra detsamma, nagot som, vilket jag forut sagt,
enligt vad ldnsstyrelserna anfort, nu icke kan #iga rum.

Det har ockséd 1 utskottets utldtande sagts, att man icke skulle dndra taxe-
ringstiderna nu, nir kommunalskattefrdgan ligger fore och om nagot &r, nim-
Iigen 1926, mojligen kommer pa riksdagens bord och d& den kan fora med sig
ytterligare indringar. Hiremot kan jag sdga, att knappast torde sidana forhal-
landen intraffa, att kommunalskattefragan, nar den blir lost, kan fora med sig,
att behovet av en 6kad tid for taxeringsniamnderna bortfaller, utan fast mer kan
det helt sikert med till visshet grinsande sannolikhet péastas, att behovet av den
tid for taxeringsnimndernas arbete, som de skulle f4 #ven vid bifall till reserva-
tionen, kommer fortfarande att kvarstd. Det skulle vdl dven kunna ha sin
betydelse att fa denna fraga privad. Man skulle under den tid, som vi ha pa
oss, kunna prova just detta system, att taxeringsnimnderna finge lingre 1id péa
sig, och denna provning skulle kanske da resultera i, att man funne, att det gar
ihop och ej behiver dindras. Det ar svarare, nir man skall l6sa kommunalskatte-
fragan, att ingd for forslag, som man sedan méiste om nigra ar andra.

Jag skall ej uppehalla tiden lingre, utan néja mig med vad jag nu anfort om
huvudskilen for den standpunkt, jag intagit 1 frigan; och darfoér ber jag, herr
talman, att pa de skil, som jag anfoért och som for évrigt aro anférda 1 den re-
servation, som #ar fogad till utskottets betinkande, fa yrka bifall till reserva-
tionen.

Herr Skold: Herr talman! Den féregiende talaren har redan angivit skilen
for de reformforslag 1 fraga om dndrad deklarationstid, som kammaren nu har
att behandla. Motivet ir ju, att man skulle om méjligt astadkomma sidana
anordningar att taxeringsnimndernas arbete kunde fullféljas i tid. Om man da
vill granska den kungl. propositionen, sa skall man finna, att den tillmotesgar
detta krav i ett avseende, nimligen 1 s& matto, att man flyttar tillbaka dekla-
rationstiden 14 dagar och sdlunda pa det sittet ger taxeringsnimnderna en smu-
la mera radrum. Men enligt bevillningsutskottets mening krives det ytterligare
en reform namligen den, att det sirjes for, att taxeringsnimnderna ha arbets-
material till sitt férfogande, d. v. s. att under hela den tid, taxeringsnimnderna
arbeta, bor det finnas tillrickligt med deklarationsmaterial. Nu har, sasom herr
Briannstrom redan papekat, uppstitt en praxis, att bokforingsskyldiga nirings-
idkare 1 allt storre utstrickning begagna sig av sin ritt till anstind, varfor de-
ras deklarationstid 1 sjilva verket slutar den 15 april. I den kungl. propositio-
nen har dven hir skett en framflyttning till den 81 mars, men fortfarande har
man samma klyvning, man har i1 praxis en tid, den 15 februari, och en, den 31
mars. Intervallen ar lika stor. Det ar ej mojligt att 1 fall, diar det &r behovligt,
mata taxeringsnimnderna med deklarationsmaterial. Enligt utskottets mening
borde man ha mojlighet att stilla deklarationstiden for bokforingsskyldiga sa,
aft for huvudmassan av dessa deklaranter tidens slut bestimdes till den 15 mars,
att man silunda foérminskade skillnaden mellan de bada faktiska tiderna. Och
darigenom bor man kunna tillgodose nimndernas behov av material, och endast
for ett mindre antal, for sddana foretagare, for vilka det moter stora svarigheter
att bli firdiga till den 15 mars, skulle man medge ytterligare anstand t. ex. till
den 15 april. Enligt utskottets mening har alltsi det kungl. forslaget icke till-
godosett alla de mojligheter, som finnas, att hir skapa forutsittningar for ett
fullfsljande i tid av taxeringsnémndernas arbeten, Men & andra sidan har det
av utskottet enigt erkints — och det dven av reservanterna — att det kungl.
férslaget #r behiftat med en annan oligenhet, nimligen den, att man avkortar
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anstandstiden for mera komplicerade foretag si mycket, att det ej liter sig gira Ang. dndring
{61 dessa att inom foreskriven tid komma in med sina deklarationer, och det er- f’rl(’)‘rfl’,ﬁ;;;’zn
kiinnes ocksd av Kungl. Maj:t, som i propositionen ger det radet at sidana de- e ,,L'J
klaranter att i stillet for att komma med en fullstindig deklaration komma med  (rorts.)
en ofullstindig sidan, som ur taxeringsnimndssynpunkt blir av mycket litet

viirde.

Nu har herr Brinnsirom forklarat, att alla de sakkunniga myndigheterna,
alla linsstyrelserna uttalat sig for det kungl. forslaget. Ja, man kan siga, att
i stort sett ha alla linsstyrelser utlalat sig for en forkortning av deklarations-
tiden. Och i den punkten dr utskottet enigt. Det finnes ingen, som ej erkiin-
ner, att vi maste komma fram till en forkortning av deklarationstiden 1ill den
15 februari. Den tidpunkten ir viil vald och ingen annan kan viiljas. Jag siger
detta darfor, att under debatten i forsta kammaren i dag framstialldes fran
herr Sederholm den meningen, att man overhuvud taget icke skulle behdva
indra deklarationstiden, och han anférde vissa svéarigheter for vissa jordbru-
kare. Men da vill jag hidnvisa till bestammelserna 1 14 §, som under vissa
omstindigheter ge taxeringsnimnds ordférande tillatelse att medge uppskov.
Men detta kan man ej tinka sig anvint i nigon stérre utstrickning, och det
kan ej heller tillfredsstilla deklaranterna, ty tillstindet blir beroende pé veder-
birandes godtycke. Man har ritt att siga, att om denna férkortning av de-
Klarationstiden till den 15 februari har ingen tvekan ratt. Men vi ha ansett
det ligga i oppen dag, att & ena sidan har det kungl. forslaget icke utnyttjat
den mojlighet till stod at taxeringsnimnderna 1 deras arbete, som firefinnes.

andra sidan har man ej beakiat de rattmitiga krav, som fran vissa dekla-
ranter maste stillas pa en utstrickt anstandstid.

Reservanterna ha nu foreslagit en uppmjukning i det avseendet. Man har
foreslagit, att solidariska bankbolag och aktiebolag skulle erhalla anstidndstid
till den 15 april. For var del maste vi siga, att detta forslag &r 4 ena sidan
alltfor vidstrickt, darfor att man ger tillatelse &t alla méjliga aktiebolag att
limna deklaration den 14 april, vilket i manga fall ir hogst onddigt och ej
kan befordra taxeringsnimndernas arbete. A andra sidan maste detta forslag
betecknas sasom for trangt, dirfor att, som herr Brinnstrom papekat, darifran
uteslutas omsesidiga forsakringsbolag och ekonomiska foreningar. Och det &r
i mycket stor utstrickning sa, att det dr sadana foretag, som behdva den lingre
anstandstiden, darfor att i vissa fall har man utlindska forbindelser, och 1
andra fall dotterbolag, som maste ha gjort bokslut, innan man kan komma till
resultat betraffande det egna foretaget. For mig star det klart, att nir det
giller att avgora, vilka féretag som skola ha den lingre anstandstiden, kom-
mer det icke an p& arten utan pa graden av den komplicerade féretagarverk-
samheten, och man kan icke gi den viig, som utstakats av reservanterna, dir-
fér att den ar orittvis och inkonsekvent. Jag tror, att om man ser saken sa,
kommer man till det resultatet, att férslaget ej kan vara definitivt. Nér vi kom-
ma fram dit, att vi skola losa kommunalskattefrdgan, veta vi icke, vilka krav
som stillas pa var taxeringsapparat, och det dr mojligt, att vi tvingas att taga
ut alla forandringar och forbattringar, som dro mojliga, och det ar alllsa mdj-
ligt, att forslaget hir endast blir ett provisorium under ett par ar. Det har
i dag erkints 1 forsta kammaren, och man har motiverat forslaget med, att
man skulle skaffa erfarenhet. Men jag kan ej se, alt man sa skaffar sig
vidare erfarenhet. Men det ar sjilvklart, att om man bifaller ett forslag,
som om ett par ar maste goras om, och nir det giller en sak, som 4r si fin-
kiinslig som andringar i skatteforfattningarna, och framfor allt i de delar, som
stilla krav pa de enskilda medborgarna att passa vissa tider, sa maste det
anses oriktigt att géra en reform och fatta ett beslut, om vilket man &r siker
pa, att det ej kan dAga bestand lange.
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Ang. dndring  Jag formenar ocksd, att nigon stérre risk kan icke folja av uppskov med

i taxerings-
forordningen
m. m.
(Forts.)

denna friga. I fjol utsinde finansdepartementet ett cirkulir till taxerings-
myndigheterna, dir de uppmanades att utnyttja tiden och forsska bl fardiga
med arbetet 1 tid. Nu kommer utskottets forslag, att mantalslingderna skola
overlamnas den 1 mars. De anstringningar, som goras, ga ut pa & ena sidan
att paskynda taxeringsarbetet och tvinga vederborande att utnyttja den tid de
ha till foérfogande och & andra sidan att skapa i realiteten lingre arbetstid.
Nir man dock har 6vervunnit de senaste stora skattelagsforandringarna, nir
vi ha vant oss vid dem och vidtagit reformer, som forenkla taxeringsarbetet,
kan det icke finnas anledning pasta, att vi aro tvungna att vidtaga dessa ind-
ringar betriffande deklarationstiderna for de tva ar, som atersti. Vi kunna
vénta och se tiden an och sedan bedéma, om det kan bliva nédvandigt med en
omflyttning av deklarationstiderna efter de skatteforslag, som framliggas 1926.
Det maste vara klokast och forsiktigast, att man liter saken ansti och liter
den underkastas nirmare omprévning. Jag tror, att det &r riktigare, att denna
omprévning verkstilles av Kungl. Maj:t med anlitande av de sakkunniga, som
kunna std till Kungl. Maj:ts forfogande, in av bevillningsutskottet.

Jag skulle vilja tilligga, att efter beslutet i forsta kammaren med mycket
stor majoritet for bifall till utskottets hemstillan ar det mycket tvivelaktigt,
om man skall riskera ett annat beslut hir, om vilket icke alla #ro eniga, 1 en
ganska osiker sammanjimkning. Det har icke undgatt nagon uppmirksam
lakttagare, att den majoritet, som skapats i utskottet, innehaller diffusa ele-
ment. Det finnes 1 denna majoritet sddana, for vilka onskan att skapa latt-
nader for taxeringsnimnderna spelar mindre roll &n det behov, som finnes av
utstrickt deklarationstid. Jag menar dirfor, att om det fattas olika beslut i
kamrarna, kan man i en sammanjimkning riskera dven andra delar, som vi nu
d4ro eniga om.

Herr statsradet och chefen for finansdepartementet har i dag 1 forsta kam-
maren beklagat sig §ver att var motivering icke inneh&ller nagra direktiv. Jag
skall icke upptaga den betygssittning, som herr statsradet behagade giva be-
tinkandet, d& han sade, att det skulle vara osammanhingande, forvirrat o. s. v.
Jag vill giirna erkiinna, att det finnes icke bestimda direktiv i betinkandet, men
jag tillater mig papeka, att det ar pa framstillning fran taxeringssakkunniga,
som utskottet icke givit nigra direktiv, d& de uttryckt en énskan, att bevill-
ningsutskottet icke skulle binda deras handlingsfrihet. Man har saledes & ena
sidan begirt, att utskottet icke skulle binda de taxeringssakkunnigas hand-
lingsfrihet, och & andra sidan uttryckes det beklagande over att utskottet jcke
har bundit deras handlingsfrihet. Om jag skall uttrycka min mening 1 sak-
fragan, som jag tror delas av en stark majoritet i bevillningsutskottet, s& ar
det den, att man dr villig att g& med pa dubbla deklarationstider, en for, om
jag s& far siga, vanliga deklarationsskyldiga den 15 februari, en fér bok-
foringsskyldiga den 15 mars med anstand for vissa kvalificerade deklarations-
skyldiga till den 15 april, men just den omstindigheten, att vi vilja vara med
om anstind for de kvalificerade, visar, att frigan ar komplicerad och icke en
fraga, ddr riksdagen p& rak arm kan vidtaga forindringar. Darfor ar det
klokast att lata saken g& till ny omprévning och fa den genomférd i samband
med de andra stora #ndringar, som skola komma. Jag ber, herr talman, att fa
yrka bifall till utskottets hemstallan.

Herr Laurén: Herr talman! Av ett mer dn tjuguarigt arbete med taxe-
ring, dirav mera @n halva tiden sésom ordférande i ett stort distrikt, har jag
fatt den asikten, att det icke 4r férenat med ndgon storre fara att forkorta tiden
for deklarationers avlimnande. Min erfarenhet frin taxeringsarbetet ar, att de
bolag, vilkas bokforing dr ordentligt skott, hinna vil med att inom foreskriven
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tid limna sina deklarationer och att det icke heller miter svarighet for dem atl Ang- dndring
. B 8 : : F R TN o 1 lurerings-
Jimna deklarationerna inom mars minad, men naturhgtvis finnes hir som pi o
andra omriaden en del, som icke tager tiden 1 akt utan drojer till sista stund ocli = 4.
fran dem kommer kravet pa utstrickt tid.  Liksom pa hanker, postkontor och  (Forts,)
jirnviigsstationer folk, som kommer i sista minulen huru lang expeditionstiden
in ar, anda begir lingre tid, ir dven forhallandet harvidlag, men jag tror
icke, att man for den kategoriens skull skall uraktlata en nyttig reform.

Det siiges, alt om taxeringsnimnden finge materialet tidigare, skulle man kun-
na hirja arbetet forr. Det giller kanske icke si mycket {or de sma distrik-
ten, men for de storre far icke nagon dag gt forlorad frin den stund, da dekla-
rationerna kommit in. Redan den 1 mars maste man birja med ordnandet av de-
klarationerna, och sedan maste arbetel fortskrida dag for dag for att det skall
medhinnas. Darfor har fran taxeringsnimndsordforandenas sida Kungl. Maj:ts
forslag hilsats med stor tillfredsstillelse, och vi hade hoppats, att det skulle
vinna utskottets bifall, ty det arbete, som taxeringsnamnderna utfora, ir verk-
ligen av s& stor vikt, att de behova s lang tid som mojligt for att gora det grund-
ligt. Men om tiden blir for sniv, maste man taga deklarationerna sadana de
410 utan att hinna granska dem nirmare, men oftast ir det just vid en nérmare
granskning, som man kan hitta fel av stor betydelse at bada hédllen, en person
kan ha deklarerat f6r mycket och en for litet o. s. v. Man behover gora forfrag-
ningar for att forsikra sig om huruvida deklarationerna aro riktiga eller ey.
Jag har fran min taxeringstid manga exempel pa att man i sista dgonblicket
upptiackt fel, upptickter som gjort, att staten fatt 10,000-tals kronor mer 1 skat*
av en enda deklarant. Darfore behéva taxeringnimnderna s lang tid som moj-
ligt. I Stockholm och #@ven i landsorten ha de stora foretagen sirskilda exper-
ter f6r deklareringen. Da bor man icke taga bort de medel taxeringsnimnderna
ha 6T att hinna se igenom och granska si mycket som mojligt.

Jag skulle helst ha sett, att Kungl. Maj:ts forslag gatt igenom, men da det
4r avstyrkt av utskottet, ber jag att 1 stallet f3 hemstialla om bifall till reser-
vanternas forslag. Det ger atminstone nagot lingre tid for detta synnerligen
viktiga arbete, och jag tror, att det har nytta med sig.

Herr Skéld namnde, att det icke vore skil att redan nu bérja dndra taxerings-
forordningen, di kommunalskattereformen &r forestaende; jag tycker att just
dirfor bora vi i tid vanja folk, om det uttrycket tillates mig, vid att limna de-
klarationerna tidigt, ty vi fa komma 1hdg, att om kommunalskattereformen for
med sig okat arbete, maste nimnderna ha mera tid pa sig. Kanske blir det da
inte nog med att ens forkorta deklarationstiden, man kanske aven far flytta fram
tiden for taxeringsarbetets avslutande till slutet av maj eller t. o. m. ett stycke
in i juni manad.

Jag ber, herr talman, att fa yrka bifall till reservationen.

Chefen for finansdepartementet herr statsradet Beskow: Herr talman! Det
forslag, som Kungl. Maj:t framlagt i syfte att astadkomma battre taxerings-
arbete, gar till en bérjan ut pd att mantalslingderna skola avlimnas den 1 mars.
I den punkten har Kungl. Maj:ts proposition vunnit utskottets gillande, och ir
denna punkt redan av forsta kammaren bifallen.

Dirutver har Kungl. Maj:t foreslagit en &andring av deklarationstiden. Nu
ha av en av reservanterna, herr Brannstrém, och av den siste drade talaren s&
utforligt anforts alla skil, som verkligen tala for bifall till Kungl. Maj:ts for-
slag eller snarare den variation av Kungl. Maj:ts forslag, som dr uttryckt i
reservationen, att jag icke behover tilligga mycket diréver. Men om utskottets
forslag skulle bli resultatet av kammarens overliggningar i dag, beklagar jag
snnu en gang liksom i férsta kammaren, att man finner s& litet ledning 1 utskot-
tets betinkande. Nu har herr Skold meddelat, att de taxeringssakkunniga helst
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Ang. dndring skulle se, att om Kungl. Maj:ts forslag icke bifolles nagra direktiv icke gives.

% tazerings-
Saorordningen
m. m.
(Forts.)

Men jag undrar, om det ar lyckligt, att utskottet lagt fram s& manga olika &sik-
ter. Utskottet tycks ha resonerat som s, att om vi pa ett stille tala om lingre
deklarationstid, skola vi neutralisera det genom att pa ett annat stille tala om
kortare tid. Dirigenom uppnas det resultatet, att det icke limnas nigra direk-
tiv alls. Detta forfaringssitt tror jag ar ritt olyckligt. 0

Nu har herr Skéld 1 dag gjort det uttalandet, att det borde vara en deklara-
tionstid for vanliga skattskyldiga den 15 februari, en tid for bok{sringsskyldiga
den 15 mars, som skulle kunna utstrickas for vissa av dem Hll den 15 april.
Men 1 utskottets betinkande talas ocksé om en tid den 31 januari. P& sidan 11
siges det: »IT6r det stora flertalet skattskyldiga skulle det sikerligen icke med-
fora storre svarigheter att avlimna deklaration redan den 31 januari 4n den 15
februari.» Det tycks icke vara herr Skolds asikt, och jag vet icke vem som for-
mulerat uttalandet. Men mot tiden den 31 januari skulle jag vilja anmirka,
att man har icke nigon nytta av deklarationernas avlimnande den 31 januari.
Jag tror, att det vore mojligt for det stora flertalet att limna deklarationerna
da om ocksa med nigot besvir, men di man icke skulle ha nagon glidje av det
for taxeringsarbetet, dr det icke nagon anledning att plaga de deklarationsskyl-
diga. Mantalslingderna kan man nimligen icke f& in forrin den 1 mars, och
forrin de @ro inne, kan icke taxeringsarbetet borja. KFér den nédvandiga prov-
sorteringen av deklarationerna behéver man icke en hel manad.

Jag kan icke komma ifrin det, att om fragan nu uppskjutes och ett nytt fir-
slag till deklarationstid kommer 1 samband med kommunalskattefsrslaget om tva
ar, s& blir det fortfarande for icke bokféringsskyldiga en deklarationstid till
den 15 februari. Sedan giller det de aterstaende deklaranterna., Betriffande
dem har jag fatt det intrycket, nir jag list utskottsutldtandet, att utskottet
ommar for naringsidkarna och tagit starkt intryck av handelskamrarnas utta-
landen. Min egen erfarenhet som deklarant — som chef for ett bolag med vitt-
omfattande verksamhet pd ett flertal olika platser i landet har jag avgivit de-
klarationer av synnerligen stor omfattning, sa Jag dr icke alldeles osakkunnig
pad omradet — siger mig att det icke dr nodvindigt att fixera allt for lang de-
klarationstid f6r bolagen. Man utnyttjar nu anstindstiden si langt som mojligt,
darfor att man icke vill lasa fast sitt bokslut forr an det ar alldeles nédvindigt.
Man vill girna hava mojligheten att gora en sista retusch pa bokslutet si niira
bolagsstimman som majligt.

Jag tror under sadana forhéllanden, att det kan ga for sig att f6lja Kungl.
Maj:ts forslag @ven betriffande de bokforingsskyldiga. Nu firesld rteservan.
terna att gé vidare och att tiden skall £ gilla till den 15 april. Detta anser herr
Skold olampligt ur en synpunkt, namligen att ménga sma foretag icke behiova
den utstrickta tiden, d& deras deklarationer dro litta att reda ut. Vi fi dock
hirvid komma ihdg, att alla aktiebolags deklarationer finnas i en enda grupp,
och man tar icke upp arbetet med dessa, firrin man har alla samlade.

Det forefaller mig, som om det skulle foresvivat vissa utskottets medlemmar
nigon mdjlighet att sélla de deklarationspliktiga efter andra grunder #n man
nu kinner, d.v.s. efter bokforingsskyldighet eller huruvida det &r fraga om ak-
tiebolag eller ej. Jag har svart att tro, att man kan finna nya former, som ritt-
vist faststilla, att just den kategorien behiver lingre tid. Att {3 en riktig de-
finition, efter vilken man kan valja ut limpliga grupper, tror jag ir omojligt.
Skulle man gé pa reservanternas linje, kunde det mycket vil tinkas, att det blir
en och annan firma, som kan fi svart att komma in med sin deklaration i ritt
tid, men det finnes redan nu foretag, som limna sina definitiva deklarationer
senare, ja dnda in i juli manad. Det kan gi for sig, ty det finnes i 18 § 7 mom.
taxeringsforordningen ett stadgande, som siger, att forlust av besvirsritt skall
icke dga rum for den, som visar giltig ursikt for sin underlatenhet att i ritt
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tid avlimna sin deklaration, och han har di mijlighet att besviira sig hos prov- 4ng. dndring

ningsnimnden och vidare. Hur man ordnar, maste man ha en nidfallsutvig fzrt:;f;:nmg’:n
oppen. .. . . m. M.
Jag ir av den asikten, att det ir riktigt att genomfora den foreslagna dnd-  (yoms.)

ringen redan nu, dirfor att om man icke genomfior densamma forrin i samband
med kommunalskattereformen, kan det visa sig, att det sedan uppstir svarig-
heter. Om man forst 1 samband med kommunalskattereformen beslutar, vilka.
tiderna skola vara, kan man komma 1 besvirligheter. Det finnes en teoretisk
mojlighet, att forslaget pa en eller annan punkt icke passar. Antages detsam-
ma nu har man mojligheten att justera det 1 samband med kommunalskattere-
formen. Det dr overdriven forsiktighet av utskottet atl draga sig for att nu
genomfsra andringen. Jag tror, att forklaringen ligger diiri, att Herodes och
Pilatus blivit vinner, d. v. s. de, som vilja ha en synnerligen kort deklarations-
tid, ha enat sig om uppskov med dem, som helst vilja ha en for de deklarations-
skyldiga synnerlig bekvim tid.

Herr Skold: Endast nagra repliker till herr statsradet och chefen for
finandepartementet.

Jag kan icke forneka, att det ligger en viss sanning i hans sista omdéme om
vart betinkande, att det har enat atskilliga oliktinkande, men jag undrar, om
detta betinkande ar s& osammanhiéngande och forskrickligt, som herr statsré-
det velat gora gillande. Jag tror det icke. Forst siiger herr statsradet, att det
finnes icke nigon bestimd asikt uttryckt dari, men direfter finner han flera.
I grund och botten ar det naturligtvis si, att dven om utskottet icke velat ge
bestamda direktiv 4t Kungl. Maj:t eller de sakkunniga, sd har det dock velat
framligga atminstone riktlinjerna for den tankeging, som besjilat utskottet.
Och vad det betraffar, att det 1 betinkandet finnes motiv s vil for en forkort-
ning som ocksé fo6r en forlangning av deklarationstiden, far man observera, att
dessa olika tider gialla icke samma grupper av deklarationspliktiga. Det ena
goda forskjuter icke det andra. Jag erkinner, att det later litet markvérdigt
med pekandet pa den 31 januari i belysning av det yttrande jag nyss hade. Jag
vill ge den forklaringen hiartill, att visserligen har jag och med mig de flesta
under diskussionen uttalat, att den mest praktiska tidpunkten vore den 15 febru-
ari, men det kan ju hinda, att ndgot sddant kan komma att framga av kommu-
nalskattereformen, att man maste tillgripa nédfallsutvigar, och det kan tinkas,
att en del deklaranter skola behéva avgiva sina deklarationer redan den 31
januari. Den omstindigheten, att mantalslingden icke férr kan stillas till for-
fogande, ar icke avgorande, ty nog kan taxeringsnimnden borja sitt arbete, om
arbetet organiseras riktigt, iven om icke mantalslingden féreligger. Felet dr
vi], att det f6r nirvarande aldrig sker nigon sammanhidngande uppliggning och
organisering av taxeringsnimndernas arbete.

Vad jag sedan anfoérde betriffande en del bolag som icke behdva den lingre
anstandstiden, sokte herr statsradet bagatellisera dirmed, att de skulle betyda
s litet. Jag skulle emellertid till detta vilja anmirka. att manga bickar sma
gora en stor 4. Det kan betriffande manga av dessa exempelvis bli fraga om
brevvixling, och sidant tar tid, &ven om det icke dr komplicerat.

Vidare sade herr statsradet, att det hade féresvivat vissa utskottsmedlemmar
méjligheten att silla deklaranterna. Det dr alldeles riktigt. Herr statsradet me-
nade, att det var omojligt. Jag skall icke ge nagot annat svar dirpd &n en hén-
visning till den norska lagen, som i det fallet har funnit en utvig. Om den #r
bra, darom vill jag icke ge nagot omdome. Jag skulle endast vilja rada de sak-
kunniga och Kungl. Maj:t att se pd saken. Kanske ar det mojligt. att man kan
komma fram pd den vigen.

Vad slutligen betraffar det som sades om de foretag, som icke hinna avlimna

.
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4ng. dndring deklarationer till den 15 mars, #r det riktigt, att vi anse, att for ett antal,

1 laxerings-
Jforordningen
m. m.

(Forts.)

tidpunkten bor 1 vissa fall sittas till den 15 april. De bestimmelser, som herr
statsradet papekade, har jag redan omnamnt i mitt forra anférande, men det
ar att mirka, att den mojlighet till anstdnd, som taxeringsnimndsordféranden
kan bevilja, ar en godtycklighet. Det ar en godtycklighet, som deklaranterna
utsittas for, och dirigenom att man inskrinker anstandstiden blir det flera, som
behéva anlita denna utvig, och dirmed ckas dven antalet fall, dir en sa pass
otrevlig anordning som detta rent godtyckliga anstdndsbeviljande kommer att
iga rum. Jag menar, att det dr icke angenimt eller sympatiskt att tillgripa
sadana utvigar.

Jag tror, herr talman, att det absolut finns all anledning att bifalla utskottets
hemstillan.

Herr Edén: Herr talman! I motsats till den siste drade talaren har jag
mycket svart att fatta, vad det finns for verkligt barande skil att motsitta sig
det forslag, som Kungl. Maj:t har framlagt eller, sisom liget nu har blivit,
det av reservanterna framstillda forslaget. Icke kan det vil #ndd pd allvar
goras gillande, att, sdsom herr Skold forméiler, det skulle vara en verklig risk
eller ndgon fara uti att foretaga en jaimkning av deklarationstiderna utav det
skilet, att man om nagon tid star infér den stora kommunalskattereformen.
och att det ir tinkbart, men ocksd bara tinkbart, att vid den tidpunkten fragan
om deklarationstiderna kan komma upp igen? KFor det forsta har jag den upp-
fattningen, att nir man nu hir riknar med att denna kommunalskattereform
skulle vara fix och firdig vid 1926 ars riksdag, rér man sig med mycket osikra
faktorer. Alla hoppas ju, att forslaget skall komma fram under 1926, men
det ir ingen, som 1 denna stund kan {6rutse, huruvida det blir etl resultat vid
det &rets riksdag. Sa pass kinkig har den frigan visat sig vara forut, att det
ar alltfor tinkbart, att den kan falla vid foérsta riksdagen och icke far sin 1os-
ning forrin lingre fram. Det ar salunda icke s, som herr Skold gjort gil-
lande, att vi kunna vara vissa om att det hir endast giller ett uppskov pa ett
par &r. Det kan ocksd mycket vil bli ett uppskov pa flera ar, och redan den
omstindigheten gor, att det efter min mening ar allt skil att se till, om man dess-
férinnan kan gora nagot for att underliatta arbetet vid taxeringen.

D& kommer den andra fragan: Foreligger ndgot tringande behov att gora en
dylik revision? Ja, efter min mening #r det verkligen ett mycket tringande
behov. Forutom vad som har redan har blivit anfort skall jag be att f& nimna
annu en synpunkt, som, savitt jag kunnat héra, icke kommit fram 1 diskussio-
nen, och det dr, att med nuvarande forcering av taxeringsarbetet blir det ute 1
linen allt svarare och svarare att f& personer, som vilja ataga sig detta modo-
samma, {6ga tacksamma och 1 vissa avseenden pinsamma uppdrag. Jag 4r 1
tillfille att omnidmna, att 1 det stora linet runt omkring Stockholm blir det
for varje ar, som gar, storre och stérre svarighet att fa limpliga personer, som
gro villiga att bli ordférande i taxeringsnimnderna, dels darfor att det i och
for sig icke ar nagot behagligt uppdrag, dels darfor att den ersitining, som
limnas, ar 1 forhallande till arbetet mycket knapp — och dndd gé de utgifter,
som staten har foér detta indamal, upp till betydande summor — men slutligen
och framfor allt dirfor att dessa fortroendemin ute i taxeringsdistrikten verk-
ligen ocksd ha en hel del annat att gdra #n att sitta och syssla med deklara-
tionerna. De ha icke alltid mojlighet att 4t dessa taxeringar #gna all den tid,
som skulle vara nédvindig, om de skulle hinna med arbetet inom den nu utsatta
tiden. Hair sitta sikerligen 1 kamrarna en hel del ledaméter, som skulle vara
1 tillfille att vitsorda sanningen av vad jag nu har sagt dven fér andra lands-
delar. Jag kan icke underlata att f6r min del ligga en synnerlig vikt vid just
denna synpunkt. Om icke riksdagen gor vad den kan for att underlitta detta



Onsdagen den 7 maj e. m. 43

taxeringsarbete, lopa vi risk att medan vi vinia pa Lkommunalskatiereformen
och alll vad dirmed skall folja, & dinnu svarare in vad vi hittills haft att fa
taxeringsarbetel ordentligt utfort.

Jag ma ocksa siga, att vad som hiir har anforts av herr {inansminstern och
av herr Laurén synes mig ge de starkaste skiil {6r att man skulle vinna en hel
del med det forslag, som Kungl. Maj:t forst hade kommil med, eller i nodfall
med det forslag, som reservanterna ha lagt fram. Och da fragar jag: Ha vi
verkligen forr brukat vara si ridda {61 att vidtaga en prakiisk forindring,
att vi ha latit den anstd. bara dirfor att det kan komma en tidpunkt nigra ar
framat, d& vi ocksd skulle kunna taga upp problemet till behandling? Nej,
tviartom, man har i drenden av denna beskaffenhet velatl gira de {orbiittringar,
man kunnat, s& snart som mojligt for att ge dem tillfille att verka. Alldeles
sirskilt kan jag icke se, att det kan ligga négon starkare grund bakom herr
Skolds farhaga, att om vi skulle bifalla reservationen, diirmed skulle uppsta
nagra bekymmer for en blivande sammanjiamkning. Sasom framgdr redan av ut-
skottsledamotlernas gruppering vid beslutet, ar ju detta icke alls ndgon politisk
fraga eller nagon partifriga 1 vanlig mening, och jag har f6r min del det for-
troendet for bevillningsutskottet, att om andra kammaren nu skulle bifalla re-
servationen skulle utskottet gora sitt bista att finna négon sidan medelvig mel-
lan reservationen och utskottets forslag, som antagits i forsta kammaren, att det
skulle kunna leda till ett beslut vid denna riksdag. Ty, som herr Skold sjilv
har framhallit, dirom #ro ju alla dock ense, dven utskottsmajoriteten, att en
forandring pa detta omridde ar synnerligen onskvird.

Jag skall, herr talman, icke lingre uppehalla tiden, men jag har velat lamna
gven detta bidrag rérande den erfarenhet, som man har av oligenheterna 1 det
nuvarande systemet, for att dirmed motivera, att jag for min del 1 sakens nu-
varande lige kommer att rosta for reservationen, om jag ocksé icke skulle hyst
nagon tvekan att rosta for Kungl. Maj:ts forslag.

Herr Brinnstrom: Herr talman! Jag begirde ordet med anledning av
herr Skolds anférande. D& man horde hans forsta anforande, tror jag, att flera
in jag fick den uppfattningen, att det var ganska mirkvirdigt, att han med
det kraftiga vitsordandet av mojligheten fér den kortare deklarationstid, som
vi ha foreslagit i var reservation, kom till det slut, han gjorde. Jag kan icke
finna annat 4n att man i utskottet haft for litet god vilja, och jag hoppas, att
andra kammaren skall bitrada det forslag, som innefattas i reservationen, sa att
vi skola kunna komma till en lésning av fragan.

I syfte att avhjilpa de svarigheter, som papekats sirskilt av handelskamrar-
na, hade vi i var reservation gjort ett tilligg, att en sirskild kategori av dekla-
ranter, nimligen aktiebolag och solidariska bankbolag, skulle fa en utstrackt
deklarationstid. Vi ha fér dem foreslagit samma tid, som nu giller, eller den
15 april. Detta forslag ansig nu herr Skold vara dels for snivt, dels for vid-
strickt. Anledningen till att vi ansett oss kunna g& pa detta forslag var i
framsta rummet, att, som ocksd fran statsrAdsbinken har anforts, dessa skatt-
skyldiga finnas i en sirskild lingd. Sedan man genomgatt den Gvriga taxe-
ringen, tar man bolagslingden. Pa det sittet kommer ju arbetet icke pd ndgot
siatt att férdrojas, utan man har nog arbete med de Gvriga.

Vidare sade herr Skéld, att man skulle kunna paskynda taxeringsndmndernas
arbete. Ja, jag har ocksa, di jag haft tillfalle att deltaga i laxeringsarbetet,
fatt en sidan paskyndare fran lansstyrelsen, men jag héller fore, och jag tror,
att det skall kunna verifieras fran annat hall, att om man arbetar allt vad man
kan och anda blir piskad att paskynda arbetet, kommer arbetsresultatet att bli
lidande. Det kan icke vara annorlunda.

Herr Skold avradde aven fran att vi pa rak arm nu skulle taga detta steg.
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Ang. dndring Jag m§ dock siga, att det ar sillan, som man har ett forslag, som sa allmint

1 taxerings-
forordningen
m. m.

(Forts.)

tillstyrkts som just detta. Som det forut har papekats, ar forslaget 1 stort sett
tillstyrkt av alla lansstyrelser, och det har #ven tillstyrkts av landskommuner-
nas férbund. Magistraten och stadsfullmiktige i Géoteborg ha som sitt yttrande
tagit ett av en mantalskommissarie avgivet forslag, vari ocksd papekas, att det
s val didr som annorstides i landet har visat sig, att tiden for taxeringsnidmn-
derna att fullgéra sitt arbete dr allt for kort. Det giiller siledes hir ingalunda
att taga nagot pa rak arm, ty det ar sillan, man har ett si allmént tillstyrkt
forslag, d& man gar att fatta sitt beslut.

Jag skall ocksa papeka, att det har visat sig, att det mycket vil gar for sig
for enskilda, dven om det méanga ganger kan vara ritt sa invecklat, att
avge ett bokslut eller en redovisning den 15 februari. Jag vill endast erinra
om ndgot, som vi forut debatterat i dag, nimligen om formynderskapsredovisnin-
gar. Jag har dven pa det omradet nigon erfarenhet. Dessa redovisningar skola
avlimnas den 15 februari, och det giller inda ménga génger omyndiga, som
ha rérelse och som #ro bokféringsskyldiga. Under den tid, jag sysslat med
detta, har det dock visat sig, att det sillan behévt férekomma annat an att redo-
visningarna avlimnats inom den féreskrivna tiden.

Ja, jag ber att fortfarande f& vidhalla mitt yrkande och hoppas, att andra
kammaren vill bifalla reservationen.

Herr Olsson i Ramsta: Herr talman! En framflyttning av deklarationstiden
synes mig vara nédvandig icke endast ur den synpunkten, att taxeringsnimnder-
na skola hinna avsluta sitt arbete tidigare 4n hittills och f& lingderna firdiga,
utan dven ur synpunkten av arbetets effektivitet. Det ir ju sa, att sirskilt Da
landtbruksdeklarationer. som nu avlimnas enligt sirskilda formuliar, #r det sa
mycket uppgifter, att granskningen av dessa deklarationer tar en avsevird tid.
Taxeringsnamndsordfsranden skall icke endast granska dem och se till att siff-
rorna iro riktiga, utan han skall ocksd anteckna en mingd sakanmirkningar,
och dessa anmirkningar tvinga honom ofta till en ganska vidlyftig brevvixling
med deklaranterna for att f4 in en del uppgifter. Allt det dir tar, som sagt, en
ritt avsevird tid. Nir man da far in deklarationerna, som vanligtvis komina
forsta veckan i mars, aterstdir mycket kort tid for utforande av detta arbete,
sirskilt som icke endast ordféranden skall granska dem utan dven kronans om.
bud. Vanligtvis gar det sa till, att ordféranden férst granskar deklarationerna
och sedan skickar 6ver dem till kronans ombud. Det hinde mig vid irets taxe-
ring, att kronans ombud icke hunnit med att ga igenom alla deklarationerna.
Néfti)r Jag borjade taxeringsarbetet, sade han, att han icke hade hunnit med detta
arbete.

Som herr Edén riktigt anmirkte. kan taxeringsndmndens ordférande icke dgna
hela sin tid &t detta arbete utan han har aven att skita andra upgifter. Taxe-
ringsarbetet ir namligen, som herr Edén ocksa anmirkte, ritt si daligt avlonat,
sa att det i det stora hela ar en bisyssla. Dartill kommer, att linsstyrelsen i
manga fall, {6r att {4 limpliga personer till taxeringsnimndsordfsrande, méste
ge var och en flera taxeringsdistrikt. Herrarna forsta 1, att effektiviteten maste
bli lidande pa att man icke kan fa in deklarationerna tillrickligt tidigt. For det
stora overviigande flertalet deklaranter vigar jag pasta, att Kungl. Maj:ts for-
slag kommer icke att bereda den ringaste svarighet, utan att de myecket Litt
kunna ldmna sina deklarationer 14 dagar tidigare.

Det lig nog s& till i utskottet vid forsta behandlingen av detta #rende. att
man nistan mangrant visade sig beredd att gi pa Kungl. Maj:ts forslag. men
sé var det en ledamot i avdelningen, som framstallde betiinkligheter 1 avseende
4 en del bolag, som driva affirer pa utrikes ort. Vi reservanter foreslogo diir-
for, att man skulle sirskilja bolagsdeklarationerna, som ju st i en siarskild
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lingd, och ge dem anstand 1ill den 15 april. Vad betriffar de dvriga deklaran- Ang. andring

terna, som iro bokforingsskyldiga, tror jaug icke, att det miter den ringaste f'ort:rf;::%;"
svarighet for demn alt avlamna deklarationerna {ill den 31 mars, som nu fére- = . .

slagils savil av Kungl. Maj:t som av reservanterna. (Forts.)

Jag forvanar mig verkligen over det motstand, som utskottsmajoriieten reser
emot detta forslag. Arendet dar ju berelt genom en sirskild sakkunnig bered-
ning. Det har gitt ut pa remiss i vanlig ordning. Alla linsstyrelser ha till-
styrkt forslaget. Styrelsen {or Sveriges hiiradsskrivarférening har dven till-
styrkt det och likaledes riksrikenskapsverket. Det éir, som herr finansministern
anmirkte, endast nagra handelskammare, som ha rest betinkligheter emot for-
slaget. Vad betritfar mojligheten, att vi om ett par, tre r [a en ny kommunal-
skattelag, kan jag viil aldrig tinka, att denna omstiindighet skall det ringaste in-
verka pa behovet av att f4 in deklarationerna tidigare. Skulle det visa sig,
att det pa nagon punkt skulle behivas jimkningar, dr det viil riktigt, som herr
finansministern framholl, att vi f& prova den foreslagna anordningen ett par,
tre ar.

Herr talman! Jag kan icke finna ndgon anledning, varfér andra kammaren
icke skulle ldmna sitt bifall till reservanternas forslag, till vilket jag yrkar

bifall.

Herr Olsson 1 Gavie: Herr talman! Av en hel del av de anféranden, som
ha hallits till forman for reservationen, har det framgatt, att utskottet skulle
ha saknat god vilja, nir det gick att behandla denna kungl. proposition. Jag
tyckte ocksa, att jag ur herr statsradets anforande kunde utlisa, att om utskot-
tet verkligen hade haft den goda viljan, skulle vi ha kunnat komma till ett ve-
sultat. Jag vill emellertid siga, att fran utskottsmajoriteten — det dr ju in-
gen liten tillfallig majoritet, da det ju av utskottets 20 ledaméter endast finns
3 pa den andra sidan — har det icke saknats god vilja. Vi ha behandlat savil
den kungl. propositionen som alla de olika uppslag, som ha firelegat, och for-
sokt att komma till ett resultat. Vi ha forsokt att 1 samverkan med de sakkun-
niga komma till en kompromiss, men dven den vigen har visat sig icke vara
framkomlig. Jag skulle vilja siga, att herr finansministern sviivar icke heller
i okunnighet darom, att vi for icke s& manga timmar sedan férsokte finna en
framkomlig vig, som dock icke visade sig vara framkomlig. Jag héller dar-
fﬁf{ fore, att den goda viljan fran utskottsmajoritetens sida har icke i detta fall
saknats.

Vad som i hiog grad varit avgorande for oss har varit tanken pa att, om w1
vid arets riksdag gora en forindring i taxeringsférordningen, dr det mojligt,
att vi exempelvis om tva eller tre ar dnyo std infor eventualiteten att vidtaga
en forandring. Nu kan det ju visserligen sigas. som herr Edén hir framholl,
att man skall icke vara ridd for att ta detta steg. Det dr riktigt, men man
skall enligt var uppfattning vara svnnerligen ridd for att ge sig in pa ett ex-
perimenterande i detta avseende, ty denna fraga ir icke blott en taxerings-
namndsfraga, utan den ar dven en deklaranternas fraga. Det ir en sak, som
man bor tinka pa, nir det giller att bestaimma om tiderna. Vi ha nu haft en
deklarationstid, satt till den sista februari. Vi indra den nu for folk 1 allmén-
het till den 15 februari, och vi d4ndra den kanske &r 1926 anyo for en stor del
av deklaranterna. Det ar ritt s& svart att kunna halla reda pa alla dessa tider
f6r den stora mingden av minniskor, som ju i allmdnhet f6lja nagon av den
mingd av handbécker, som finnas pa detta omrdde, och som ha synnerligen
svart — darom ha vi ju erfarenhet fran andra omridden -— att komma ifran
gamla invanda tider. Lipa icke dessa mianniskor, som utsittas for dessa tids-
forandringar, risken att, om de taga fel pa deklarationstid, mista sin overklag-
ningsriatt? Man bér salunda icke enligt utskottsmajoritetens mening ga till
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Ang. dndring en forandring, forrdn man dr siker pé att icke behova dnyo taga ett steg 1 detta
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avseende.

Sévitt utskottsmajoriteten har kunnat finna. férhaller det sig val dnda ocksd
pa det siattet, att vi ha under de senare aren, 4tminstone enligt de herrars upp-
fattning, som ha payrkat det, vidtagit en del forandringar, som skulle lindra
arbetsbordan for taxeringsnimnderna. Jag erinrar om att, nir vi upphéavde
barnbeskattningen, framhélls det ifrdn vara taxeringsexperter hir i kammaren,
att detta hade en synnerligen stor betydelse foér taxeringsnimndernas arbete.
Jag erinrar om att niir vi exempelvis hivde {6rmogenhetssparren, var det en av
de talare, som 1 kvill har talat for reservationen, som tillskrev denna &tgard
en synnerligen stor betydelse, nir det gillde taxeringsnimndernas arbete. Jag
skall ocksa papeka, vilket ju férut hir har framhéallits, att nar det giller tiden
161 statsregleringen och inkomsternas beriknande, har ju utskottet redan 1 sitt
betinkande framhallit. att man #ven 1 fortsittningen torde komma att {a rikna
med approximativa siffror. For Stockholm, som enligt 1923 ars siffror om-
fattar en tredjedel av landets inkomst och férmégenhet, f& vi ju fortfarande
rikna approximativt. Nu har det sagts, att man har andra mojligheter till be-
rakningar vad Stockholm betraffar, men de méjligheterna iror jag, att man
ocksd har for andra delar av landet. Man har ju utan allt tvivel haft det fore-
géende ar, och jag ar siker om att har man under de osikra tider, som vi nu
gatt igenom, kunnat gora dessa berikningar, kan man #ven gora dem under de
nirmast kommande dren.

Med anférande av dessa synpunkter, herr talman, ber jag att fa yrka bifall
till utskottets hemstillan.

Chefen for finansdepartementet herr statsridet Beskow: Herr talman! Med
anledning av vad den senaste drade talaren anforde skulle jag vilja framhalla,
att den synpunkten givetvis ar viktig, att man far fram resultatet av taxerings-
arbetet 1 god tid, innan riksdagen avslutas. Man far nog icke forbise den nytta,
som man verkligen har av att */s av taxeringsresultatet kommer fram sikrare
och tidigare &n vad som forut har dgt Tum. Vad Stockholm betriffar har man
ju mojligheter, som redan anfirts, att pad annat sitt komma fram till ett ritt
tillfredsstallande resultat. Jag erkinner dock girna och villigt, att detta icke
ar det vasentliga i den foreslagna reformen. Vi skulle ju kunna hjilpa oss
fram. Vi fa gissa pa en hel del andra punkter 1 inkomststaten. Det viisentliga
a7 emellertid, att det dr av storsta vikt att s& snart som majligt komma till nog-
grannast tdnkbara taxeringsarbete. Det har stor betydelse ur statsfinansiell
synpunkt, att inan fAr noggranna deklarationer. Var och en, som har limnat
en riktig och fullstindig deklaration, har dessutom ritt att fordra, att de dekla-
rationer, som utav olika skial, av obekantskap med skattefsrfattningarna, av
rent slarv eller forsumlighet eller kanske ocksd av andra motiv innehélla ofull-
standiga eller felaktiga uppgifter, granskas sd noggrant som négonsin ir moj-
ligt. Jag tror, att det ligger vikt upp4, att man icke drijer for linge att genom-
fora de reformer, som kunna féra till en forbiattring i detta avseende.

Nu har det sagts av den siste drade talaren, att det skulle vara mycket
riskabelt att gora en dndring dels nu, dels kanske om ett par ar. Ja, jag vill
for det forsta instimma med herr Edén diruti, att man ar ju langt ifran siker
pa att kommunalskattefragan kan bli avgjord vid 1926 ars riksdag. DBara att
utarbeta den har tagit forst ett ar och sedan ytterligare ett ar lingre #n som
fran bérjan hade tinkts. Denna friga 5r si pass svar och innehéller s pass
ménga intrikata moment, att jag i likhet med herr Edén tror, att det skulle vara
en riatt god tur for den regering, som ligger fram den proposifionen, om den
kan f4 sitt forslag igenom utan andringar, och det kan stota pa svarigheter att
hinna utarbeta eventuella dndringar, varom riksdagen kan enas. Att det alltsa
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finns en viss risk, att frigan icke blir 16st ar 1926, utan alt det kan drija Ang. dndring

lingre, f4 vi vil #ndd rikna med. f’o:::;;:y:n
L&t oss emellertid utgd ifran, att kommunalskattefrigan 1 alla fall blir klar * 4. m_J

vid 1926 ars riksdag. Da siger den siste drade talaren: vi gira en dndring nu,  (Forts.)

och vi {4 kanske goéra en andring till ar 1926, och tink vilken risk {or deckla-

ranter, som icke observera det faktum. att deklarationstiden har iindrats och

darigenom ga forlustiga sin besvirsrittt! Med det upplysningsviisende, som

nu existerar, de mojligheter att sprida kunskap, som de allminna tidningarna

erbjuda, har jag ofantligt svart att tinka mig, att icke dessa upplysningar i

varje fall skola tringa fram till var och en, som ar deklarationsskyldig. All-

deles givet dr, att, direst forslaget gar igenom, i forsta hand Kungl. Maj:t och

i andra hand lansstyrelser och taxeringsmyndigheter och alla, som éro intres-

serade av denna friga, komma att gora allt vad i deras formaga star for att

bringa saken till allmén kdnnedom. Det sist anforda skilet hoppas jag dir-

for 1cke skall inverka p& kammaren vid avgorandet av denna traga.

Herr Sk6ld: Herr talman! Jag ansig mig nodsakad att begira ordet for
en liten replik gentemot herr statsradet. Herr statsradet framholl med sdrskild
styrka nodvindigheten av att {4 exakta berikningar av inkomst- och férmigen-
hetsskatten. Det har ju redan papekats. att fullkomligt exakt kan det dndi
icke bli, och jag tycker, att det &r att ifrin finansdepartementets sida under-
skatta sig en smula, nir man formenar, att det ar absolut nédvindigt att 1&
exakta berikningar for de {v& tredjedelarna. Vi ha dock erfarenhet av att man
med tillhjilp av approximativa metoder lyckats rikna fram inkomst- och for-
mogenhetsskattens storlek s& nira det verkliga utfallet, som man egentligen
kan begiira.

Herr Edén och herr statsradet framfsrde den farhigan, att kommunalskatte-
reformen icke skulle bli lost vid 1926 ars riksdag. Ja, om s skulle ske, och om
det visar sig efter de forandringar av annan art, som i dag vidtagits, att det fore-
Yigger ett starkt behov av att komma till en reform, varfor skulle riksdagen icke
kunna ta denna reform d& obercende av kommunalskattereformen, sedan fragan
ytterligare efter denna debatt i riksdagen har blivit provad, sa att vi kunna vaca
sikra om att det f5rslag, som da framligges, ar fast fotat?

Slutligen skulle jag vilja varna for att overskatta betydelsen av tidningarnas
upplysningsverksamhet. Det finns minga minniskor i defta land, vilka icke
sdsom vi ha tillfille att #gna alla dessa lagindringar en s& ingdende uppmirk-
samhet, att de sitta kvar i minnet. Det finns en stor méngd méanniskor, som
nog en gang sett i tidningen, att en lagéindring har skett, men nir det kommer
till kritan, ha de glémt bort den och man anviinder kanske, som herr Olsson 1
Givle sade, en gammal handbok, som innehdller de gamla tiderna. Dessa sva-
righeter komma givetvis alt intrida varje gng, en #ndring sker, men det
riskabla #r att gora andringar ofta, ty dirigenom okas svarigheterna.

Herr Edén: Herr talman! Endast ndgra f& ord med anledning av det sisia
anforandet. Jag har for min del icke uttalat nigon mening om att kommunal-
skattefrigan icke skall kunna losas &r 1926. Jag har endast varnat for att
sitta in denna diskussion under den synpunkten, att det ar sakert, att den skall
losas 1926. Jag har papekat, att det finns ménga mojligheter till att den icke
kommer att kunna losas det &ret. I samma 6gonblick som man har detta klart
for sig, forfaller emellertid den trostegrund, som utskotitet genom sin talesman
har forfaktat, nimligen att det endast giller tva ars uppskov. D& blir det
kanske ett lingre uppskov. Herr Skold svarade mot detta, att i s [fall skulle
man ju ar 1926, nir man finner, att man icke kan losa kommunalskattefrigan,
atminstone kunna g& till en férindring av deklarationstiderna. Ja, men detta
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sadan 1 denna ovanligt litet hetsande friga. Icke kan det vil vara herr Skolds
mening, att om man ar 1926 ser, att man icke kan losa kommunalskattefragan,
men man hoppas, att man skall 16sa den 1927, man dd skall g4 och gvra ind-
ringar 1 deklarationstiderna, nir man endast har ett ar framfsr sig? D& &r
det val battre att gora det nu, nir man med sikerhet har tvd &r och kanske
langre tid framfor sig.

Sa talades det om att det skulle vara en risk med de tita forandringarna.
Naturligtvis ir det icke nagot noje att gora tita forandringar. Men pd denna
punkt vagar jag verkligen med den erfarenhet, jag har, siga, att jag kan icke
f6rsta, varuti risken skulle ligga. Vi veta ju alla, att ndr den normala dekla-
rationstiden dr inne dro alla véra tidningar Oversvimmade av den férstindiga
maningen: »Kom ihdg, att deklarationerna skola vara avgivna fére den 1 mars!»
eller »Deklarera 1 februaril» Gores nu en forandring till 15 februari, ar jag
viss om att denna f6rindring kommer att s starkt inprintas genom pressen, att
det icke behéver bli, atminstone icke i ndgon mirkbar utstrickning, nagra wmiss-
tag 1 avseende & deklarationstiderna. Ar det si, att vi nu skulle besluta en
dndrad deklarationstid, sd nog kommer det att finnas méojlighet att gora detta
klart for de skattskyldiga, sa att de verkligen icke behéva lopa risk att dekla-
rera for sent.

Jag tillater mig, herr talman, att innu en ging understryka, att de anmirk-
ningar, som hdr ha blivit framstillda, d4ro egentligen icke riktade emot det sak-
liga innehdllet av den framstillning, som har blivit gjord av Kungl. Maj:t.
Alla ha erkiint, att det #r nodvindigt att fa en langre tid for arbetet i taxe-
ringsnimnderna. Varfor kunna vi d3 icke ge denna lingre tid, nir vi ha méj-
lighet dirtill? Det vinnes si pass mycket med dessa 14 dagar, att det ar verk-
ligen icke skil att kasta bort den méjligheten.

Jag skall till sist be att f4 framhalla, vad jag gléomde 1 mitt férra anférande.
att det 4r en ovanligt svag grund for avslag, som utskottet har funnit, nir det
aberopar Kungl. Maj:ts skrivelse i fjol till lansstyrelserna, att dessa skulle till-
halla taxeringsnimnderna att bli firdiga 1 tid. Det ar klart, att lansstyrelserna
ha stallt sig denna skrivelse till efterrittelse och gjort allt vad de ha kunnat for
att forma taxeringsnidmnderna att bli fardiga. Men nimnderna bli #nda icke
alltid fardiga, och de kunna helt enkeit understundom icke bli {irdiga pa grund
av alla de svarigheter, som nu mera dro férenade med taxeringsarbetet, och som
framfor allt dro vallade av den omstindigheten, att man har for kort {id pa sig
1 forhallande till den uppgift, som #r forelagd. Detta, att man uifirdar en
anmaning, betyder ingalunda, att det #r mojligt att fi denna anmaning f&ljd
overallt. Det har faktiskt ocksd blivit sd, att man i1 ménga fall icke har lyec-
kats fa anmaningen foljd, och linsstyrelserna kunna egentligen icke nigot géra
diardt, da det visat sig, att vissa taxeringsnimnder helt enkelt icke kunna b'i
fardiga p& grund av svaga arbetskrafter 1 forhallande till arbetsbhordan.

Jag skulle vilja hemstilla till kammaren — jag forstir verkligen icke riktigt,
varfor man skall vara sa oresonlig i denna sak — att efter alla de vittnesbsrd,
som hir givits om fordelen av att f& denna fordndring och efter det att diskus-
sionen har visat, att det egentligen icke kunnat anféras ndgra andra motskal
#n hianvisningen till den blivande kommunalskattereformen, om det @nda icke ur
praktiska synpunkter borde vara limpligt att bifalla reservationen.

Herr Pettersson 1 Hiallbacken: Herr talman! Jag hade icke tinkt yttra mig
1 denna fradga, men da sarskilt frin visst hall med sddan styrka understrukits,
att denna reform rent av skulle vara forhastad, har jag and& trots den sena tim-
men tagit mig friheten att siga négra ord.

Alla, som ha sysslat med arbetet inom en taxeringsnimnd, kinna nog till att
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den 1id, som hittills har varit tillmitt for taxeringen, har varit alltfor kort. Man 4r9. dndring
har ocksd under en f6ljd av ir stillt onskemal 1lran taxeringsmyndigheternas fl "{;‘Tfi’:l’:?fn
sida att kunna [& hirja taxeringsarbetet tidigare iin vad som nu iir fatlet. Det 7”7, m_J
ir ocksa 1 denna rikining, som Kungl. Maj:4 har syftat, nir Kungl. Maj:t har  (pors.)
framlagl proposition om att mantalsliingden skall avlimnas niistan en manad ti-

digare iin som nu giiller. Det iir helt naturligt, att diirmed ocksa borde félja en
proposition, som framflyttar tiden fior deklarationernas avlimnande. Jag har

under 15 ar haft tillfille att dellaga 1 taxeringsniimndens arbete i min hemkom-

mun, och jag kan forsikra er, mina herrar, att pastiendet hiir 1 kammaren om

att det pa sista tiden skulle ha blivit en sidan littnad pa grund av att barnav-

draget blivit frankopplat och iivensom att firmiogenhetsspirren har blivit fran-

skild, saknar den betydelse man hiir gir gilllande, Atminstone har icke sadan litt-

nad forsports i det taxeringsdistrikt jag tillhor. Vi ha indi dir uppe lyckats

fa mantalslingden betydligt tidigare &n hiiradsskrivaren ir skyldig att avlimna
densamma, men trots att vi fatt den kanske fjorton dagar tidigare, har det visat

sig synnerligen svart att inom foreskriven tid forriitta en noggrann taxering,

som det naturligtvis bor vara for att man skall fa fram det riatta resultatet. Un-

der tvi ar har taxeringsnimnden dir uttalat énskemal om att statsmakterna sa

méatte paverkas, att en indring vidtages, si att man skulle kunna birja taxerings-

arbetet tidigare.

Jag skulle tro, att nir vi komma till férslaget om mantalslingdernas avlim-
nande, dir utskottet gitt pa bifall till Kungl. Maj:ts forslag, kommer kamma-
ren att gi med pa att mantalslingderna skola avlimnas 25 dagar tidigare in
forut. Detta tidigare avlimnande ar motiverat dirmed, att taxeringsnimnderna
skola f& battre tid pé sig, men hur kommer detta att verka, om icke deklaratio-
nerna avlimnas tidigare dn férut? Jo, det kommer att verka sé, att {axerings-
nimnden knappast kan borja arbetet nimnviirt tidigare in den forut har gjort,
dirfor att i regel ar det s, att den stora floden av deklarationer kommer forst
de sista dagarna i februari maénad och dven de forsta dagarna i mars. Sedan
skola de respektive ordférandena pé orterna anmoda forsumliga deklaranter av-
giva deklaration samt sortera in deklarationerna i bokstavsordning for att dér-
efter plocka in dem efter mantalslingden. Jag skulle tro, att &ven om det &r en
mycket ferm expeditionskarl, har han icke, om det #r ett ndgorlunda stort di-
strikt, mojlighet att borja taxeringen férrén i mitten av mars manad, och da har
man som sagt icke vunnit mycket.

Det har hir som skil for utskottets stillning framhallits, att man icke bor in-
féra en bestimmelse, som vi kanhianda f& #Andra igen om nagra 4r, men det ma
vara hint, det m4 jag siga. Ar det si, att man, nir kommunalskattesakkunni-
gas forslag kommer, anser, att man kanske bior flytta fram tiden #nnu lingre,
da m& man 1 Herrans namn gora det. Jag tror icke, det kommer att sprida nagon
forvirring vare sig bland deklaranterna eller bland taxeringsnimnderna, vilket
en talare har velat gora gillande. Var och en av oss vet ju, att det knappast gatt
nagot ar, da icke taxeringsférordningen indras. Man méste rikna med att man
far en nyhet det ena aret pa ena sittet och en annan nyhet det andra aret pé ett
annat satt, utan att det kan sigas ha verkat forvirrande.

Jag skulle darfor, herr talman, vilja siga, att den reform, som hiar foresla-
gits 1 den kungl. propositionen, anser jag vara fullt befogad, och jag tror, att
den kan forsvaras, aven om det skulle kunna hinda, att vi fa vidtaga en ny and-
ring, nir kommunalskattesakkunnigas forslag kommer. Det dr verkligen av
behovet pakallat, att man far denna reform nu. Skulle det icke bli fallet, &r
det ju ingen mening i att hiradsskrivaren skall avlimna mantalslingden en ma-
nad tidigare in som nu ar gillande. Jag ber diirfior, herr talman, att fa yrka
bifall till reservationen.

Andra kammarens protokoll 1924. Nr 33. 4
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Herr Strindlund: Herr talman! Jag ber forst och frimst 8 papeka, att
propositionen har foreslagit &ven andra &tgirder till mojliggérande av ett skynd-
sammare taxeringsarbete dn blott och bart deklarationstidens framflyttande. Ge-
nom forslaget i propositionen om #ndrad tid fér mantalslingdens avlimnande,
vilket t1ll antagande tillstyrkes av utskottet, komma mantalslingderna att over-
limnas till taxeringsndmnderna inte mindre an 25 dagar tidigare &n forut har
gjorts, och torde dirigenom méjliggoras for taxeringsnamnderna att tidigare pa-
borja sitt arbete. Hir har under debatten fran flera talare, som talat f6r reser-
vationen, framhéllits 6énskvirdheten av deklarationstidens framflyttning, och
jamvil ocksd nodvindigheten diarav. Detta har ju ingalunda heller bestritts
ifran dem, som halla pa utskottsforslaget. Fragestillningen 4r egentligen inte
den, huruvida det kan vara énskvirt att astadkomma, en lingre tid for taxerings-
niamnderna 1 deras arbete, utan fragestillningen ir egentligen den, huruvida be-
hovet av dndring 4r si pitringande, att man, med risk att behéva indra detta
beslut kanske inom tvé ar, redan nu skall taga beslutet. Man maste i alla fall
vara ense om, att genom ett sidant beslut uppstd flera oliagenheter for dekla-
ranterna, inte minst dirigenom att dessa férfattningar dndras ging pa ging.
Jag har den uppfattningen, att man inte skall mer dn nir det dr absolut nédvin-
digt plottra och dndra p& dessa taxeringsforordningar, synnerligast i de delar,
som varje deklarant maste kinna.

Har ha framhallits ungefirligen samma synpunkter forut, och jag behiver inte
forlinga debatten. Men jag ber att f& understryka, att vad som varit det hu-
vudsakliga for mig, nir jag tagit stillning till denna friga, #r att man inte
skall onédigtvis halla pd och #ndra dessa foérordningar. Och d& det, fran de
flesta hall atminstone, forvintas att det inte kommer att dréja mer #n tvd &r,
innan man hoppas kunna né en slutlig 16sning av denna friga, har jag forenat
mig med dem, som anse att vi pd den punkten kunna lita med beslut anstd, till
dess vi komma till 4r 1926, d& man antar att kommunalskatteforslaget skall
vara framlagt och fragan i sin helhet komma under riksdagens prévning. Jag
yrkar darfér, herr talman, bifall till utskottets forslag.

Sedan overliggningen hirmed forklarats avslutad, framstillde herr talman-
nen propositioner férst pa bifall till utskottets hemstillan i forevarande punkt
samt vidare pa bifall till det forslag, som innefattades i punkten a) av den
vid betankandet fogade reservationen; och forklarade herr talmannen sig anse
svaren hava utfallit med 6vervigande ja for den forra propositionen. Votering
begirdes likvil, 1 anledning varav nu uppsattes, justerades och anslogs féljande
voteringsproposition:

Den, som vill, att kammaren bifaller bevillningsutskottets hemstillan i punk-
ten 1) av utskottets férevarande betinkande nr 36, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren bifallit punkten a) i den vid betankandet fogade
reservationen.

Omristningen utfsll med 84 ja mot 69 nej; och hade kammaren alltsa bifallit
utskottets hemstillan.

Punkten 2.
Utskottets hemstallan bifélls.
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Vidare forekom till behandling bankoutskottets utlitande, nr 39, 1 anledning
av vickta motioner rorande pensionsférbittring for vissa f. d. underofficerare

vid armén. inn X
Punkten 1, angiende pensionsforbiittring at f. d. fanjunkarna P. Steiner, A. Ang.
Wickberg och G. A. Schrider. pensions-

forbdttring it
I en inom andra kammaren vickt motion, nr 263, hade herr [Molmstrom i tre f. d. far-
Givle foreslagit, att riksdagen méatte besluta, att fran Hilsinge regemente ’"I’ILZ?;%C'
pensionerade f. d. fanjunkarna P. Steiner, A. Wickberg och G. A. Schrider regemente.
maétte fran och med den 1 juli 1924 tilldelas pensions{orbiittring i enlighet med
kungérelsen den 20 augusti 1919, angdende grunder for pensionsforbiiltring
for viss personal vid armén, si att de erhélle Steiner halv pensionsforbittring
samt Wickberg och Schrider hel pensionsforbattring.

Utskottet hemstillde, att forevarande motion icke méatte till ndgon riksdagens
atgird foranleda.

Punkten foredrogs. Dirvid yttrade:

Herr Holmstrom 1 Givle: Herr talman! Denna min motion har blivit av-
styrkt av ett enhilligt bankoutskott. Och kammaren hade vil s&lunda vintat,
att jag skulle lata denna motion begravas i tysthet. Men det kan jag inte
gora; sd anmirkningsvirt ir bankoutskottets utlatande, enligt mitt formenande.

Jag skall be att 1 korthet f3 referera motionen. Det var tre underofficerare
vid Hilsinge regemente, som, nir tiden for deras pensionsélder nalkades, hade
att taga stillning till fragan, huruvida de d& omedelbart skulle avgd ur tjinst
eller begagna sig av den ritt, som di fanns, att taga ut respitiren. Anlednin-
gen till att de kommo att fundera 6ver detta var det forhallandet, att de visste,
att den militira pensionsfragan da ldg under utredning hos en kommitté, och
att de sidlunda kunde rikna med, att om de stodo kvar i tjinst en tid, riks-
dagen under denna tid méjligen skulle komma att fatta ett beslut i pensions-
fragan, varigenom de for hela sin &terstdende levnad skulle komma i atnju-
tande av en bidttre pension, in vad fallet skulle vara, om de genast avginge.
Nu voro dessa herrar s& forsiktiga, att de gingo upp till sin regementschef och
raddfrdgade sig med honom. Och denne i sin tur ar s& forsiktig, att han skri-
ver hit ner till Stockholm till hégsta vederbsrande myndighet, nimligen Ar-
méns pensionskassa. Byrachefen didr &r 1 sin tur slutligen s forsiktig, att
han radfragar sig med en ledamot av den kommitté, som hade arendet under
behandling, for évrigt en riksdagsman.

Svaret blev av den inneborden, att dessa underofficerare fingo klart for sig,
att pensionsfrigan icke skulle komma fore i riksdagen under den tid de hade
riattighet att std kvar i tjinst. Och darfér togo de genast avsked. Nu blev
det emellertid pa det sittet, att pensionsfriagan blev avgjord inom denna tid,
inte p4 grund av utladtande av den nyss omtalade kommittén, utan i ett annat
sammanhang. Och d& menar jag — och dessa herrar — att hansyn bor tagas
till att de ha visat en siddan omtanke och forsiktighet, som de gjort, och tydligt
ddagalagt, att de #imnade std kvar i tjinst, om de visste, att de dirigenom
skulle f& bittre pensionsforméner, men genom statens organ blivit vilseledda.
Detta har naturligtvis frén statens organs sida skett fullstandigt ofrivilligt,
da det ndmligen sedan intriffade nigot, som arméns pensionskassa och denne
kommittéledamot inte d& kunde rikna med. Men det 4r ett faktum, att de genom
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statens organ ha blivit vilseledda. Och da menar jag, att de dirfér bora hallas
skadeslosa.

Hur siiger nu bankoutskottet i denna fraga? Jo, bankoutskottet siager forst:
»Enligt vad inom utskottet uppgivits, lirer anledningen till att ifragavarande
befattningshavare 1 s& stor utstrickning tagit avsked utan att begagna sig
av ratt t1ll respittid narmast vara att séka 1 den omstdndigheten, att de under
den réddande hogkonjunkturen haft utsikt till l6nande anstillningar 1 enskild
verksamhet och diarav féranletts att avgd omedelbart.»

Ja, det 14T nog inte vara tvivel om, att det i manga fall forhsll sig pa det
sittet. Det var de minga kristidskommissionerna, som lockade med jimforelse-
vis bra betalda anstidllningar. Men dessa herrar ha ju tydligt genom sin hand-
ling visat, att detta inte var fallet betriffande dem. Hade det varit anstill-
ningar 1 kommissioner, som lockat dem, hade de naturligtvis inte vidtagit den
hiar forsiktighetsdtgirden. Deras handling talar silunda emot utskottets for-
modande.

Vidare skall jag be att f4 siga, att inom denna kar dr den uppfattningen
radande, att det inte Ar juste av en man, som uppnatt sin pensionsélder, att
likafullt std kvar. Ty vad gor han genom detta? Jo, han avstiinger andra
fran befordringar, i detta speciella fall en sergeant av forsta klass att bli fan-
junkare, en sergeant av andra klass att bli av forsta klass, en furir att bli
underofficer och s& hela skalan igenom. Det dr sdlunda en hel rad, som gar
och tittar snett pa honom under dessa ar. Det har faktiskt varit kutym inom
denna kar, att man inte stannat en dag mer #n man behoévt. Nu menade emel-
lertid dessa tre, att om de kunde f& svart pd vitt pa, att det var av betydelse
for deras framtida pensionsférhallanden, s& kunde det vara anledning foér dem
att std kvar. S& blev inte fallet, och darfor avgingo de.

Vidare siager utskottet: »Med hidnsyn till vad nu anfsrts synes ett med-
givande av pensionsférhojning utav den art, varom hir ar fraga, av principi-
ella skil icke kunna férordas med mindre alldeles sidrskilda skil darfor kunna
aberopas.» Men d& menar jag: ir det inte »alldeles sidrskilda skil» att en for-
fragan gjorts, inte bara hos ett statens imbetsverk, utan #ven, inte direkt men
indirekt, hos en ledamot av den parlamentariska kommitté, som behandlade
drendet?

S& kommer till sist nédgot, som jag betraktar som ett utslag av verklig for-
malism. Utskottet resonerar pa det hir sittet: »Innehéllet i den av motio-
niren aberopade skrivelsen den 15 juni 1916 fran byrachefen i arméns pen-
sionskassa synes ndmligen vara utan betydelse for fragans bedomande, enir
den till 1919 ars lagiima riksdag avlatna framstillningen om pensionsforbitt-
ring icke sammanhingde med det 1 berdrda skrivelse avsedda férslaget till ny
militar pensionslag utan féranleddes av 1918 ars lagtima riksdags beslut om
tillfallig 1oneforbattring f6r arméns personal», o. s. v. Jag menar att detta
ar verklig formalism. Darfér att beslutet 1 riksdagen inte foranleddes av ett
utldtande av den nyss omtalade kommittén, utan av ett annat kommittéutla-
tande, om vilket man vid tiden fér skrivelsens frin Arméns pensionskassa av-
latande inte hade en aning, pd grund av denna rena formalitet skulle dessa
herrar bli avstingda fran det, som vil annars enligt utskottets ovan uttalade
mening skulle vara deras riatt! Naturligtvis kan denna utskottets stdndpunkt
forklaras rent formalistiskt. Men vad som ar kiarnpunkten for dessa herrar,
och vad som ar kidrnpunkten for mig, det dr inte ¢ vilket sammanhang fragan
kom upp hir i riksdagen. Utan kirnpunkten #r. att deras pensionsfraga blev
foremdl for ett beslut. Vi behdva for 6vrigt inte resonera sd mycket om detta.

Utskottet har klippt atminstone tre fjirdedelar av min motion 1 delar, som
jag anser vara ganska ovisentliga. Vad som #r det huvudsakliga for mig och
for dessa herrar, och vad som ocksd har blivit huvudsaken fér utskottet, nam-
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tigen den som bilaga 1ill motionen fogade avskriften av skrivelsen frin Arméns
pensionskassa, siittes didremotl inte liksom motionen in i uilitandet in extenso,
utan endast relereras. Och den refereras pa elt siitt, som tydligen iir avsett
alt tjiina utskotlets syfie, nimligen atl avstyrka motionen. Releratet av denna
skrivelse slutar diir kliimmen birjar. Referatet talar endast om denna kom-
mitté och dess verksamhet, men klimmen, varom 1 referatetl ingenting siiges, 1
skrivelsen lyder si hir: »Av allt att doma kommer det salunda att drija mye-
ket linge, och &tminstone till dess mera lugna forhallanden intritt, innan den
militira pensionsfragan blir ordnad pa ett mera tillfredsstiilllande sitt.»

Detta ir kliimmen: »av allt alt doma kommer del att drdja mycket lingr.
innan den militira pensionsfragan» ete. — salunda inte den militira pensions-
fragan »1 enlighet med det och det utlatandel», utan den militira pensions-
fragan helt generellt.

Det ir ju alldeles klart, att dessa underofficerare, nidr de fingo detta besked,
gjorde som de gjorde. Det kan hir inte bli fragan om nagot annat, in att
statens organ ha, 1t vara ofrivilligt, kommit dessa underofficerare att fia en
uppfattning, varav de sedan lidit skada.

Man skulle hiir kunna viidja, som man ju ofta gor i pensionsfragor, till kam-
marens kinsla genom att tala om, att for en av dessa herrar betyder detta
nagot 6ver hundra kronor i ménaden fér all framtid. Hade han statt kvar,
som han egentligen hade avsett, hade han silunda nu haft nagot éver hundra

kronor mer i manaden 1 pension. Men jag anser, att man inte behdver vidja

till kammarens omhetskiinsla 1 detta fall, utan helt enkelt till kammarens ritts-
kinsla. Och med anledning av detta, herr talman, skall jag tillaita mig att
vrka bifall till min motion.

Herr Laurén instimde hiruti.

Herr Eriksson i Gringesberg: Herr talman! I egenskap av ordfdrande i
utskottet star jag hir med den otacksamma uppgiften att forsvara utskottets
standpunkt. Jag hoppas emellertid, att det hir fallet inte skall bli mig for
svart, di vi hir ha ett enhilligt utskott, och, sdvitt vi kunna forstd, skilen dro
tamligen svaga for motionirens framstillning. Det ir pa det sattet, att vi ha
ett hundratal underofficerare, som ha avgatt, och som dro ungefir i samma be-
ligenhet som de tre som hir aro nimnda. Nu vill motionéren halla fore, och
naturligtvis kan man géra det, att dessa tre underofficerare intaga en sirskild
stallning framfor de andra. Och skilet varfor de #ro i denna sirskilda stall-
ning ir den skrivelse, som de avlitit till arméns pensionskassa ar 1916. Pa den-
na skrivelse fingo de ett svar. och det svaret dr bade formellt och reellt riktigt.
De fingo det svaret, att det skulle komma att dréja en avsevird tid innan ar-
méns pensionering skulle bli ordnad. Detta var 1916, och @nnu har inte arméns
pensionering blivit ordnad. Men vad skedde da 1919? Jo, det var en pensions-
forbittring, men det var intet ordnande av underofficerarnas pensionering. Vi
kunna salunda inom utskottet ingalunda pa nagot vis siga, att vare sig formellt
eller reellt ndgon Andring har skett i vad angéar de forhallanden, pa vilka svar
limnades da.

Dessutom skall jag bringa en annan sak pa tal hir inom kammaren, som vi
inom utskottet inte ha bersrt. Och det 4r, att om det skulle ha varit sa mark,
om det skulle ha varit si — att hir genomférts en ny pensionering 1919, skulle
man di kunna siga, att darfor att en byrachef i arméns pensionskassa pa det
siittet givit nigot pa hand, vederbérande hir skulle fa hjilp av riksdagen? Det
kan man nippeligen siga. Men nu har inte heller s& skett, och man behover allt-
sa inte taga fram det argumentet. Det vill synas utskottet, och pa den punkten
ha vi varit alldeles ense, att det férhallandet, att riksdagen 1919 genomférde den
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pensionsforbittring, som dé dgde rum, ingalunda kan pa det sittet betraktas, som
motiondren hdr har gjort. Och dirfér ber jag, pa de grunder utskottet hir har
anfort, att f4 yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Holmstrom i Givle: Herr talman! Bankoutskottets drade ordférande
talade om, att det var ett hundratal underofficerare, som voro likstillda med
dessa. Jag har sett det i handlingarna, men jag tror det icke. Statskontoret
har papekat, att det dr ett hundratal underofficerare, som avgatt utan att taga
ut respitiren. I detta avseende aro de jamstdllda. Men statsutskottet har inte
sagt, att alla dessa ocksa vidtagit samma forsiktighetsatgiarder, som dessa tre
underofficerare ha gjort. Det ir det, som skiljer dem at. Och det &r Just den
omstindigheten, som jag anser berittigar dem till denna pensionsforbittring.
Att det &r en byrachef, som utfiardat den aberopade skrivelsen, tycker herr Eriks-
son 1 Gringesberg, att man icke skall fista nagot avseende vid. Men det ir dock
ett statens organ, och han stider sig icke bara pa sin egen uppfattning, utan pa
ett uttalande av en riksdagsman, en ledamot av en parlamentarisk kommitté.
Vilka uttalanden skall man i all rimlighets namn ha aktning foér och lita pa,
om inte uttalanden fran tva si vederhiftiga hall?

Herr talman, jag anhéller att fi vidhalla mitt yrkande.

_ Efter hirmed slutad overliggning framstillde herr talmannen propositioner
dels pa bifall till utskottets hemstdllan, dels ock pa avslag dird samt bifall
i stillet till den 1 dmnet vickta motionen; och blev utskottets hemstillan av
kammaren bifallen.

Punkten 2, angiende pensionsforbittring at f. d. fanjunkaren C. Billing.

I en inom andra kammaren av herrar Fjellman och andre vice talmannen
Nilsson vickt motion, nr 153, hade foreslagits, att fanjunkaren i skinska dra-
gonregementets reserv Carl Billing matte beviljas pension enligt de grunder,
efter vilka denna skulle utgd pa grund av 1919 &rs bestimmelser utan hinder
dirav, att Billing avgatt redan i november 1918.

Utskottet hemstillde, att forevarande motion icke métte till nigon riksdagens
atgird foranleda.

Vid denna punkt hade reservation avgivits av herrar Borggren, Bicklund
och Lorichs, vilka foreslagit, att riksdagen, i anledning av forevarande motion,
métte medgiva, att forre fanjunkaren vid skinska dragonregementet Carl Bil-
ling finge, utan hinder dirav, att han avgdtt ur tjansten fore utgéngen av ar
1918, fran och med den 1 januari 1924 uppbara pensionsforbittring med det
belopp for &r, som skulle hava tillkommit honom, direst han erhallit avsked
forst efter ingdngen av 4r 1919; samt

av herr Bjornsson mot viss del av motiveringen.

Sedan punkten féredragits, anforde:

Herr Lorichs: Herr talman! Bankoutskottet har, som herr Holmstrém i
Givle nyss citerade, sagt, att fér att sidana hir extra pensionsforbittringar
utan egentlig formell ritt skola kunna beviljas, si far det lov att vara alldeles
sirskilt barande skidl. Herr Holmstrém i Gavle framholl, att han ansag, att i
den punkt, som nyss féredrogs, sddana birande skil foreldgo. Och det kan ju
hénda, att han hade ett visst fog fér det. Men i fraga om den punkt, som nu &r
foredragen, maste man vil siiga, att skilen #ro i sirskilt hog grad biarande.

Hir dr ju fraga om en underofficer, en fanjunkare vid Skénska dragonrege-
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mentet, Billing, som ar 1918 {yllde 50 ir och salunda var heriittigad att di avgd
med pension. Han hade enligt di giillande bestiimmelser ritt till vissa respit-
ir och hade egentligen icke behovi avgd forrin under ar 1921. Han var emel-
lertid mindre tjinstbar och kinde sig vil sti 1 viigen [or andras befordran, men
han ville dock forsikra sig om, att. han inte skulle gira nigon {orlust, diirest han
avginge 1 november 1918. Han gick diirfor till sin regementschel och bad om
anstand att f2 vara kvar si linge, att han skulle komma 1 dtnjutande av even-
tuell pensionsforhijning, som sedermera beslutades vid 1919 ars riksdag. Da
svarade honom chefen, att om han avginge med detsamma, finge han lika stor
pension, som han skulle f&, direst han stannade kvar litet lingre. Ja, om man
tinker sig in i saken, att en underordnad kommer till sin chel for att {a ett gott
rad och denne chef bestimt siiger till honom, att han utan risk kan taga avsked,
och gor det uti ganska kategoriska ordalag, sdsom framgar av Billings inlaga
till Kungl. Maj:t ar 1922, kan man nog forsti, hur en underordnad skall kiinna
det. Det dr ju om ocksd inte precis en order att gé, sa dock nagot liknande; han
skulle gora chefen en tjinst o.s. v. Och man fir naturligtvis anse det vara all-
deles givet, att chefen, nir han gav det radet, var i god tro. Han sade ingenting
annat, an vad han sjalv trodde. D& ir det klart, att den underordnade trodde,
att chefen forstod saken si mycket battre, varfor han litade pa honom.

Forra aret vicktes av herr Fjellman en motion av samma innehall som den nu
1 ar vickta. Den behandlades av bankoutskottet, och bankoutskottet fann da,
att atskilliga billighetsskal forelago for ett bifall till motionen, men da Billing
redan till Kungl. Maj:t avlimnat en underdinig anstkan att pa nidevigen 4
denna pensionsforbittring, avstyrkte utskottet motionen pa den grund, att man
borde avvakta, att Kungl. Maj:ts dom skulle falla. Nu har domen fallit, och
det blev avslag. D4 forefaller det mig, som om de billighetsskiil, som gillde i
fiol, skulle gilla annu mycket mer i ar, dd det ar den enda utvig som Bil-
ling har att &, vad han anser vara sin ritt. I ar har emellertid bankoutskot-
tet icke slagit in p& den viigen utan pi en annan, och det beror pa, att hir har
kommit en mellankommande part, nimligen statskontoret, som yttrat sig i fra-
gan och dirvidlag framhallit, att enligt statskontorets mening inga barande
kil har skulle foreligga for ett undantag. Det har ocksd bankoutskottet for
sin del uttalat. Ja, vad som menas med birande skil, kan ju vara en subjek-
tiv uppfattning, och det ar vil dirom striden hir stir. Emellertid forefaller
det vil, som om ingenting nytt egentligen skulle ha kommit emellan. Inga nya
skil hava kommit fram, som motivera, att bankoutskottet andrat uppfattning 1
det hir fallet.

S4 har statskontoret kommit in pa frigan om konsekvenserna. Det dr ndgon-
ting, som alltid kommer fram i sddana hir fall. Det har talats om att det
skulle vara ett hundratal militira befattningshavare, som skulle vara 1 samma
stallning inom armén, och kanske ett stort antal dven inom marinen, och att det
naturligtvis skulle medfora en farlig konsekvens, om man hir beviljade pensions-
forbattring. Ja, efter det beslut, som riksdagen for elt 6gonblick sedan fattade
med avseende pa de tre fanjunkarna vid Hilsinge regemente, som foreslagits till
erhallande av pensionsforbattring, s har ju kammaren klippt av alla mojlig-
heter till sadana dir konsekvenser. Jag vill emellertid halla fore, att detta fall
ar av en siaregen beskaffenhet. Jag tror inte, att det skall kunna letas upp na-
got, som ar analogt med detta. Skulle det nu verkligen vara ett och annat fall,
som skulle kunna letas upp och betriaffande vilket detta skulle kunna aberopas
sasom nagot prejudikat, ar det vil icke ndgon fara och ingen anledning att dir-
for icke ordna detta fall. Konsekvenserna for statsverket i den hiir saken kun-
na ju icke vara av nagon betydelse i ekonomiskt avseende, och ritt skall 1 alla
fall vara ritt.

Nu ar det ju dven s& med Billing, efter vad jag har hért frin vederhiaftigt
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hill, att han behtver denna penning. Hans ekonomiska stillning #r icke god,
och hans utkomstmajligheter ha blivit forsimrade genom omliggningen av soc-
kerkontrollen — han var férut kontrollor. Jag skall be att pd samma gang fa
nidmna, att jag hort ett rykte gi bland utskottets ledamdéter, att Billing i hem-
orten skulle ha en lanthandel, som skulle ge honom inkomster, men det ar icke
med verkliga forhallandet overensstaimmande. Det har i detta fall skett en for-
vixling med en annan person.

Ja, herr talman, med anledning av vad jag nu har framfért, skall jag be att
f& yrka bifall till den av herrar Borggren, Bicklund och mig vid betinkandet
fogade reservationen.

Herr Paulsen: Herr talman! Herr Lorichs talade s& varmt och vidjande
f6r denne man, som om han icke hade nigonting alls att leva av. Det &r dock
icke si. Mannen har 1,625 kronor i &rlig pension jamte dyrtidstilligg, alltss
1 runt tal, tror jag, 2,500 kronor om &ret att leva av.

Nu var det naturligtvis beklagligt, att han rikade taga avsked en eller annan
ménad tidigare, &n han enligt sin egen mening borde ha gjort, men d& han sky!-
ler detta pa regementschefen och det svar, han fatt av denne, si tycker jag, att
det dr fullstindigt oriktigt. Jag tycker icke, att det &r rimligt, att en man i
femtioarsaldern gér och fragar sin regementschef: ar det klokt att jag gir, f3r
Jag mera pension, om jag stannar kvar? Han har sjilv precis lika stora méj-
ligheter att taga reda p& den saken, och han &r ingen barnunge, utan en gammal
méanniska. Varfor skall han tro, att regementschefen begriper den saken bittre
an han sjalv. Han skulle sjilv ha tagit reda pi detta. Saken &r nog den, att
mannen i fraga hade utsikt att bli fast anstilld vid sockerkontrollen. Jag kiin-
ner till manga sadana fall, dir fanjunkare varit mycket angeligna om att kom-
ma ifrin regementet, diarfor att de voro riadda, att andra minniskor skulle &
fast fot vid sockerkontrollen. Sedan har emellertid detta slagit slint, enir soc-
kerkontrollen blivit omlagd. Detta har mannen ocksd framhallit i en skrivelse
till utskottet och darvid pekat pa den orittfirdigheten, att en man, som tagit
avsked ett par tre manader senare, fitt omkring 600 kronor mer i pension. Det
ar klart, att det ar forargligt, men icke tycker jag, att kammaren bior gi med
pa att giva honom denna pensionsforbittring.

Jag tycker f6r min del, att utskottet handlat fullstandigt riktigt, och ber dir-
for, herr talman, att {4 yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Olsson i Berg: Herr talman! Sdsom synes av utskottsutlatandet, har
jag icke deltagit 1 utskottets slutbehandling av detta drende, men jag vill till-
kinnagiva, att om jag hade gjort detta, hade jag obetingat stillt mig pd reser-
vanternas sida. Jag anser, att det dr, som det ofta heter, med rittvisa och bil-
lighet verensstimmande, att denne gamle fanjunkare fir den pensionsforbitt-
ring, som 1 motionen #r foreslagen. Det dr ju konstaterat, att han har blivit,
vilseledd i friga om avskedstagandet.

Nu fruktar man for konsekvenserna, men det behdver vial icke vara si far-
ligt. Om detta férslag om pensionsforbittring' &t honom blir bifallet, till stor
del av det skilet, att han blivit vilseledd vid avskedstagandet, s& méaste ju sam-
ma férhéllande kunna péavisas av alla, som gora ansprak pa att f& en liknande
pensionsfdrbiattring. Det torde kanske icke hadanefter bli si latt. Jag antar
att en regementschef aktar sig for att giva ett sidant r&d eller en sidan upp-
maning, som i detta fall givits. Jag tror att man aktar sig f6r detta hidan-
efter, och jag tror darfor icke, att konsekvenserna kunna bli sa stora i detta fall.

Jag ber dirfor, herr talman, att f& yrka bifall till den av herr Borggren m. fl.
vid utladtandet fogade reservationen.
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Herr Borgeren: Herr talman!  Niir jag horde herr Paulsens anforande hiir,
kunde jag icke underlida att begiira ordet. Han yttrade nitmligen, att det var
mirkvirdigt, alt denne man viint sig till regementschefen och fragatl honom, om
han skulle avea, Ian hade da framstillt den Irigan, haruvida, om han nu av-
ginge pa ctt tidigare stadium, han di skulle erhalla samma pension, som om
han stod kvar nagra manader till. P4 denna {raga fick han av den dverordnade
det svaretl, att detla hade ingen betydelse. Sedan dess har emellertid intriffat
den omstindigheten, att mannen 1 fraga fatt mindre pension, iin han skulle fatt,
om han hade tjinat lingre.

Nu har jag mig bekant, att denne {anjunkare nog icke har det si bra stallt.
Han har ocksa forsokt att fa litet higre pension genom att ga till Kungl, Maj:t,
fastin hans anstkan diir blev avslagen. Sa har han viinl sig till vissa nrotio-
niarer 1 riksdagen och anhallit om att man skulle bevilja honom den fyllnads-
pension, som, han gitt miste om. Jag anser, att detta icke drar med sig vidare
stora konsekvenser, och det #r diirfor, som jag, herr talman, bher att fi vrka
bifall till den reservation, som ir avgiven av mig och herr Bicklund.

Herr Fjellman: Herr talman. mina herrar! Jag horde debatten 1 forsta
kammaren i dag i denna friga. Diir var det en #rad talare, tilihorande banko-
utskottet, som gjorde gillande, att denne fanjunkare férutom sin militira tjinst
skulle ha en annan sysselsittning, att han skulle hava nagot slags handelsfore-
tag. Jag har dven hort ett par andra medlemmar, som tillhéra bankoutskottet,
hysa samma uppfattning. Det ar fullstindigt gripet ur luften, detta rykte.
Man har férvixlat Billing med en annan person, som sakerligen flera av de
arade medlemmarna av kammaren hir haft kinning av. Bland andra vet jag,
att herr Thorsson har besvirats manga ganger av honom. Denne person har
velat gora gillande, att han blivit lurad av sin regementschef. It #r denne
person, som man forvixlat med Billing. Den sistnimnde har jag kint 1 30 ar,
och aldrig nagonsin har jag forsport, att han haft nidgot annat sorts arbete dn
det militira, utom det att han ungefir tre till fyra veckor varje ar, 1 likket med
méanga av sina kamrater vid regementet, tjinstgjort vid sockerkontrollen. Bil-
ling var en man av gamla stammen, som betraktade det ord, hans férman gav,
som ett kungsord och ansdg, att en formans onskan var detsamma son. en be-
fallning. De, som tjinstgjort som militirer, veta ocksa, att en sidan uppfatt-
ning varit radande, Niar han gjorde sin forfragan hos regementschefen. och
denne uttryckligen onskade, att han borde avgd for att bereda plats for yagre
krafter, s fogade Billing sig efter detta och gick. Han led av en sjukdom.
som kallas skrivsjukan, och kunde icke anvindas i direkt skrivtjinst utan an-
vandes till ett siarskilt fortroendeuppdrag. Han vara regementets furageuppbords-
man, en syssla, som endast finnes vid kavalleriet och de beridna vapenslagen.
Sedan han avgick, har det alltjimt gatt utfér med honom. -

Forra dret var utskottet synnerligen vilvilligt 1 denna sak. Aven om det
icke tillstyrkte motionen, s& uttalade utskottet likvdl som sin asikt. att billig-
hetsskil talade for att bifalla denna pensionsékning. Vad dr det da. som in-
traffat, d& utskottet nu kastat om s& hir plstsligt? Jo. det ar ett uttalande
av statskontoret, som siger, att billighetsskilen icke #ro tillrickligt starka. Det
vore vil egendomligt, om icke hiar finnas billighetsskil, som #ro tillrickligt
starka! En férman utévar sitt formansskap si, att han férorsakar en under-
lydande ekonomisk utgift och bringar honom 1 nédlige genom att framstiila
en sadan har onskan eller nidstan, som jag vill kalla det, befallning!

Man har talat om dessa hundra underofficerare, som #ro 1 samma stillning
som Billing. Men jag trotsar, att det finnes ett enda sadant fall som just det
har fallet, dar en forman gor pa det sitt, jag hir relaterat, och diar férmannen
sger tillrackligt mod att sedermera kunna erkinna, att han gjort detta fel. Om
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formannen-regementschefen forst begatt ett fel, si sonade han detta dock seder-
mera genom att erkiinna, att han begitt detsamma.
Herr talman! Jag ber att {4 yrka bifall till reservationen.

Herr Eriksson i Gringesberg: Herr talman! Jag hade icke tankt upptrida
1 denna fraga, da jag for min del trodde, att det kunde vara nog med vad herr
Paulsen anfort. Men d& det nu ir tre talare, som upptriatt har fran andra si-
dan, far jag vial dnd& yttra ndgra ord frin utskottets sida.

Jag kan naturligtvis medgiva, att det har fallet icke ar alldeles lika andra
fall av detta slag, utan om det nu skall vara starka skil for en dylik framstill-
ning, sa kan jag nog erkinna, att det foreligger ndgot mera didrav i det har
fallet 4n 1 manga andra. Till forklaring pa varfor bankoutskottet #ndrat
mening {rén i fjol kan jag drligt och uppriktigt siga, att man 1 fjol icke s&
grundligt satt sig in i saken. Man ville endast géra ett sympatiuttalande, och
sedan fick Kungl. Maj:t prova frigan. Det har ocksd Kungl. Maj:t gjort,
men Kungl. Maj:t har avslagit framstidllningen efter statskontorets avstyr-
kande. Och nog ar det vil ett skil, som bankoutskottet bor taga en viss hin-
syn ill, nar de hogsta provande myndigheterna i detta fall gbra pa det sitt,
som hir skett. Jag tycker t. o. m., att herr Fjellman skulle hava nigon akt-
ning for den férsvarsminister, vi for nidrvarande hava. Jag kan icke forstd
annat, dn att detta ir mellankommande skil, som i det hiir fallet verkligen #&ro
virda beaktande.

Vad sjilva saken betriffar maste jag for min del — vi ha icke velat ta upp
det 1 betinkandet — bestrida, att staten skall hava skyldighet att lamna er-
sittning for {orespeglingar, loften eller hefallningar, som givits av statens tjin-
stemén. Vart skulle det taga vigen? Man kan ju siga, att 1 ett sddant hir
fall skulle billighetsskil triada till. Ja, det skulle vara riktigt, om det vore
néd & firde. Men man kan icke siga, att det 4r nigon nbéd fér denne man.
Han fick pension vid femtio ars dlder med 1,650 kronor, och pa detta har han
dessutom dyrtidstilligg. Maiark vil, att denna pension fick han vid femtio ars
dlder! Hur manga ar det, som fa 1,650 kronor i pension vid femtio &rs alder?
Jag undrar, om en laroverkslirare far en sadan pension, ifall han avgar vid
den &ldern? De {4 pension vid sextiofem ars &lder men icke vid femtio. Vi
skola komma ihdg, att denne man var ung, nir han fick sin pension, si att
nagra dmmande skil kan man icke siga foreligga. Vore det sa. att det forelage
nagon ndd, kunde man ju se pd saken pa ett annat sitt, in vad som skett.

Sé& skall jag be att fi erinra om att det var vil icke =3, att han hade uteslu-
tande sin befattning som fanjunkare vid regementet att lita till. Under sin
tjanstetid var han under icke mindre an sex ar fore avgangen sockerkontrollsr
och fick vid avgangen frén sockerkontrollen en engéngsersitining av 900 kro-
nor utom den 16n, han uppburit under aret. Och det var vil ocksa ett bevis for
att hans arbete scm sockerkontrollsr icke precis var s& ringa. Jag kan for
min del icke {6rstd annat, in att nog skall det vara mycket starka skil, innan
riksdagen gar med pd detta. Nu sade bankoutskottet i fjol, att hir funnos
vissa billighetsskil, och det har bankoutskottet sagt #ven 1 ar. Men med hin-
syn till vad statskontoret sagt och behandlingen av denna friga under mellan-
tiden méste bankoutskottet siga sig, att det dar skilet nu icke ricker till.

Jag ber, herr talman, att f4 yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Bicklund: Herr talman! Hir ar icke egentligen friga om vil-
gorenhet. I detta fall foreligger icke nidgon néd, utan hir 4r friga om huru-
vida en person skall kunna fa vederfaras riattvisa, nir en orittvisa blivit be-
gangen mot honom.
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Jag har den uppflatiningen, ait en oritivisa har blivil hegingen. Ty det ir
1icke pa det sitlel, att mannen har hegiirt att fa avgd vid den omniimnda {id-
punkten, november 1918, utan han begiirde hos regementschefen att (& kvarsia
under sina respitar, 1ills han blivit 1 till{dlle alt {4 dinjuta hogre pension. Men
regementischefen sade till honown, att det skulle han icke gira, 1y han komme
alt 14 denna pension 1 alla fall. Under siadana {érhiallanden kan man pa goda
grunder anlaga, alt detta var en dirckt befallning fran regementschefen att
Billing skulle avgd vid den tidpunkten, alltsd {vi manader innan hau blev be-
rattigad fa den pension, som inncbar en arlig forhojning med 625 kronor.

Nir nu Kungl. Maj:t icke kunnat losa frigan pd nigot siitt utan avslagit
framstéllningen, s& har Kungl. Maj:t naturligtvis gjort detta till [61jd av stats-
kontorets yttrande, som ju gar ut pa att det skulle finnas hundratals sadana
har fall. Nu vill jag for min del siga, att reservanterna icke dela den me-
ningen, alt det skulle finnas hundratals liknande fall, utan vi hava gitt pa
avslag, nir det gillde de tre personer, for vilka herr Holmstrém motionerade.
Det ar tre personer av dessa hundra, som &bercpas av slatskontoret. Dir hava
samtliga medlemmar av utskottet gatt pi avslag, och silunda behover det icke
heller bliva nagra konsekvenser f6r framiiden, om man 1 ett sadant fall som
detta skulle gd med pd vad reservanterna och motionirerna hiir hemstillt om.
Nir en person blivit behandlad pa detta sitt, oavsett vad han har for pension
—- han har visserligen 1,625 kronor i pension, men genom den atgird regements-
chefen vidtog har han forlorat 625 kronor — sé& tycker jag, att nir det icke
gir att fa ersittning for denna forlust av regementschefen, som begdtt miss-
taget, s& bor riksdagen skipa den rattvisan att ge denne man den pension, han
skulle erhéllit, om han f3tt std kvar i tjinsten ytterligare tv& méanader. Jag
anser, att detta vore en gird av rittvisa i ett sidan hiar fall. Det bér icke gé
ut 6ver pensionstagaren, om ett fel blivit beganget av hans éverordnade.

Jag ber, herr talman, att f& yrka bifall till den vid punkten fogade reser-
vationen.

Herr Paulsen: Herr talman! Nar herr Backlund sskte gora gillande, att
denne man uppmanats att taga avsked, si dr det icke alldeles riktigt. Forhal-
landet var det, att denne Billing gick till regementschefen och fragade, vad
denne trodde, om han trodde, att Billing skulle f4 stérre pension, i hindelse han
stannade kvar under respitiret. Och regementschefen sade, att han icke trodde
det. Han sade, vad han tinkte, och man kan icke klandra regementschefen for
detta. Han har icke lurat mannen i friga, och mannen trodde pa sin rege-
mentschef. Och hellre &n att sjilv forséka taga reda pd saken pa annat hall
avgick han d&. Det #r salunda, sivitt jag ser, icke nagot skil, varfér man
skulle ge honom denna pensionshéjning.

Herr Olsson 1 Berg anser, att rattvisa och billighet kriva, att man ger denne
man pensionsforbitiring. Jag tror icke, att varken det ena eller andra kriver,
att han skall f& det. Det vore ndgot annat, om det vore en gammal pensionir.
Vi skola tinka oss, att en sergeant av forsta klassen, som #r pensionerad med
360 kronor om 4ret, jimte pensions- och dyrtidstilligg fir sammanlagt hogst
900 kronor. Dar kriva rittvisa och billighet, att en dylik pensiondr far litet
mera, ty han behéver det verkligen. Men denne har dock i runt tal 2,500 kro-
nor att leva av — det ir kanhiinda nagot mindre, men det ir ungefir sd mycket
— och det dr alltsd icke tringande behov av en férhojning.

S4 sade herr Fjellman, att denne underofficer jimte andra hade tre veckors
tidnstgéring om aret vid sockerkontrollen. Jag vet icke, varifran herr Fjell-
man har fatt den uppgiften, d& man vil aldrig nigonsin kirt mindre #n atta
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veckor 1 sockerbruken och sockerkontrollen pagétt hela den tiden. Miénga
ganger har man kért tolv veckor.

Nu sidger ocksé herr Fjellman, att detta ar det allra virsta fallet. Vi ha
icke mer dn ett sidant, och det ar det har fallet Billing. Men om vi hérde herr
Holmstrém i Gévle nyss, s& hade han tre fall, och de vore de allra virsta, de
vere annu virre dn Billings. Vi ha sikerligen en forfarlig massa sadana hir
fall, om vi hilla pa en stund till.

Jag ber, herr talman, att {4 vidhalla mitt yrkande nyss.

Herr andre vice talmannen Nilsson: Herr talman' Vad {orst betraffar
den framstillning herr Paulsen givit angfende férloppet vid {anjunkare
Billings besék hos regementschefen, si #r den icke fullt riktiz. Om man
gir till det foreliggande utskottsutlatandet, fir man en annan uppfatining om
saken. Det heter nimligen i Billings egen skrivelse, att han besikie regements-
chefen fér att anhéilla om att f& stanna kvar i tjinsten p& respitir, men fore-
koms di av chefen, vilken framhsll, att dven om fanjunkare Billing avginge
utan att tillgodogira sig respitar, skulle det icke inverkas pa hans framtida pen-
sionsforhéllanden. — Det dr ju uppenbart, att fanjunkare Billing litat pa che-
fens uppgift 1 detta fallet och lojalt bojt sig diarfér. Han ville icke sta hind-
rande for sina kamrater att komma fram till befordran, och d& han nu av sin
chef erhdllit besked om att han genom att omedelbart begira sitt avsked icke
dventyrade nagot som helst 1 pensionsavseende, s beslot han sig for att avga.

Nir nu mannen séledes av ren lojalitet avgatt, d& vill det férefalla, som om
det skulle vara obilligt, att han dirigenom skulle bliva lidande. Han kunde
ju & andra sidan icke tro annat, #n att regementschefens uppgift var riktig.
Jag undrar, huru till exempel herr Paulsen skulle hava forhallit sig infér re-
gementschefen, om han varit 1 Billings stille. Skulle d4 mé&nne herr Paulsen
till exempel sagt: »jag betvivlar, att herr 6verstens uppgift ar riktig. Fér att
vara fullkomligt siker anhiller jag att fa stanna kvar i tjinsten under mina
respitar.»  Jag tror icke, att ett sidant férfarande skulle hava kunnat ifraga-
komma e¢ns av en si modig man som herr Paulsen.

For min del har jag aldrig nagonsin under den linga tid jag tillhért denna
kammare motionerat om tkad pension till ndgon statens befattningshavare. Jag
har varit anmodad att géra dylika framstallningar vid flera tillfillen, men vid
granskning av de motiv, som skulle grunda en sidan framstallning, har jag
icke funnit dem vara tillrickligt biarande. Men i detta speciella fallet har jag
icke tvekat att framtrida som motionir, ty jag tycker, att det &r upprérande,
att en man skall lida en si uppenbar oritt som vad fanjunkare Billing gér. Det
ar dock allenast tvd manader for tidigt som han har avgatt fran tjinsten, och
det dr alldeles uppenbart, att om han hade vetat, att det skulle f4 en sidan pa-
f61jd f6r honom 1 ekonomiskt avseende, skulle han givetvis hava blivit kvar.
Jag tycker, att infér dessa omstindigheter dr det icke mer &n ratt och billigt,
att han beredes den fyllnad i pensionen, som han skulle haft, fér den hindelse
han hade stannat kvar.

Jag anhéaller diarfor, herr talman, att f& yrka bifall till den vid bankoutskot-
tets betinkande fogade reservationen.

Hirmed var 6verliggningen slutad. Herr talmannen gav propositioner dels
pa bifall till utskottets hemstillan i férevarande punkt, dels ock pa avslag diard
samt bifall i stiillet till den av herr Borggren m. fl. avgivna, vid punkten fo-
gade reservationen; och fann herr talmannen den férra propositionen vara med
overvigande ja besvarade. D& votering emellertid begirdes, blev nu uppsatt,
justerad och anslagen en si lydande omréstningsproposition:
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Den, som vill, ati kammaren bifaller bankoutskottets hemstillan i punkten

92 av utskottets forevarande utlitande nr 39, ristar
Ja;
Den, det e] vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren, med avslag &4 utskottets berdrda hemstillan, bi-
fallit den av herr Borggren m. fl. avgivna, vid punkten fogade reservationen.

Voteringen utvisade 72 ja mot 46 nej, vadan kammaren bifallit utskottets
hemstillan.

§ 4.

Dirnist 1 ordningen var & foredragningslistan uppfort bankoutskottets ut-
litande, nr 40, i anledning av vissa framstillningar rorande elfte huvudtiteln,
innefattande anslagen till pensions- och indragningsstaterna.

Punkten 1.
Utskottets hemstillan bifolls.

Punkten 2.

Mom. a) och b).
Vad utskottet hemstiallt bifslls.

Mom. ¢}, angdende pension &t vaktmistaren G. W. Sjobergs inka Hildur
Mathilda Sjoberg, fodd Dahl.

I en 1ill riksdagen avlaten, den 14 mars 1924 dagtecknad proposition, nr
161, hade Kungl. Maj:t under punkten 5 foreslagit, att riksdagen métte med-
giva, att vaktmistaren i utrikesdepartementet G. W. Sjobergs anka Hildur
Mathilda Sjsberg, fodd Dahl, finge fran och med ingingen av ar 1924 under
sin aterstdende livstid, si linge hon forbleve dnka, frin allminna indragnings-
staten uppbira en arlig pension av 200 kronor.

Utskottet hemstillde, att Kungl. Maj:ts ifrigavarande framstillning matte
av riksdagen bifallas.

Hiaremot hade herr Paulsen reserverat sig.

Efter foredragning av punkten yttrade:

Herr Paulsen: Herr talman! D4 jag avgivit en reservation pi denna punkt,
skall jag be att fa siga ett par ord. Denna #nkefru Hildur Mathilda Sjsberg,
som utskottet vill ge pension, ar anka efter en vaktmiistare Sjéberg. Denne
Sjsberg hade mojlighet att komma in i #nke- och pupillkassan, men han ville
icke utan ansag tydligen fordelaktigare att samla kapital och att pa den vigen
draga forsorg om den efterlevande familjen. Hustrun var endast 45 &r, och
enligt bouppteckning fanns det en behallning av 9,195 kr. i boet. Hade det
varit s3, att hon var gammal och fattig, skulle jag for min del icke alls varit
emot att hon fitt p&got understéd, men som hon &r varken det ena eller det
andra, tycker jag det icke ar rimligt att bevilja en pension i detta fallet.

Jag ber darfér att fér min del f& yrka avslag pd framstdllningen. For
Svrigt vill jag emellertid siga, att om kammaren behagar tilldela henne en pen-
sion, skall jag icke gora négot stort viisen av den saken.
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Herr Eriksson i Gringesberg: Herr talman! Jag kan ju medgiva, att det
ir manga som hava en simre stillning #n denna inka och #ndock icke f3, pen-
sion, men om man tar i betraktande att riksdagen i vinter beviljat pension &t
dankor, oaktat deras min icke betalt in retroaktiva avgifter, trots att de kunnat
gora det och alltsa dirigenom kunnat forvirva pensionsritt, si maste man
siga, att denna dnka ingalunda har den bista stillningen. Mannen hade varit
1 tjanst i 38 ar, nir han dog. Nar han kom i den stillningen, att han kunde
bliva deldgare i kassan, hade han redan varit 26 ar i tjinsten. Det hade blivit
s pass hoga retroaktiva avgifter, att han ansag sig icke hava mojlighet eller
formaga att betala dem. Nu har mannen avlidit, ankan &r visserligen ung,
hon #r 45 &r, men lider av svar nervositet med hjartforstoring och nedsatta
krafter, sdger likaren, och vidare fir hon en mycket lag pension. Hon skulle
f&4 200 kr., visserligen blir det pensionstilligg och dyrtidstilligg dirpa, sa att
hon kommer upp s& hiogt som 411 kr. Nog vill det synas mig, att dven om,
som hir sagts, det finnes dnkor, som hava en simre stillning &n denna, vilka
icke & pension, s& finnes dock, om man jaimfér hennes stillning med en hel del
andra fall, icke skal for ett avslag.

Jag ber att fa yrka bifall till utskottets hemstallan.

Vidare anférdes ej. Efter av herr talmannen givna propositioner & de under
overliggningen forekomna yrkandena bifsll kammaren uvtskottets hemstillan.

Punkten 3.

Mom. a) och b).
Vad utskottet hemstsllt bifslls.

Mom. ¢), angéende pension at rullféringsbitridet J. P. Borg.

I en till riksdagen den 14 mars 1924 avlaten proposition, nr 124, hade Kungl.
Maj:t under punkten 3 foreslagit, att riksdagen métte medgiva, att underlsjt-
nanten i armén, rullféringsbitridet vid Kristinehamns rullféringsomrade, nr
40, Jan Peter Borg finge frin och med manaden nist efter den, varunder han
avginge fran sin befattning sdsom rullféringsbitrade, under sin aterstiende livs-
tid & allménna indragningsstaten uppbira en &rlig pension av 1,000 kronor.

Utskottet hemstillde, att riksdagen matte medgiva — — — lika med Kungl.
Maj:t — — — pension av 600 kronor.

Reservation hade likvil avgivits av herrar Backlund och Lovén, vilka yrkat
avslag 4 Kungl. Maj:ts ifrigavarande framstillning.

Sedan momentet féredragits, yttrade:

Herr Bicklund: Herr talman! Jag har till denna punkt fogat en reser-
vation om avslag pa savil Kungl. Maj:ts framstallning som utskottets hem-
stallan. Enligt min uppfattning skulle man gi in f6r en helt ny princip, att
pensionera rullféringsbitriden. Den person det hiar giller, Borg, har varit
rullfsringsbitride i 22 &r, men han har endast tjanat vid regementet som ser-
geant av 2:a klass 1 9 ar, och ndr han tog avsked — det har varit olika upp-
gifter om detta, bl. a. att han skulle avgatt for att bli lantbrukare, men att han
sedan fick denna rullféringsexpeditionstjanst — han var som sergeant icke be-
rattigad att uppbira ndgon pension efter 9 &rs tjinst, och han dr ej heller enligt
bestammelserna berittigad att uppbara nigon som helst pension for sin tjinst vid
rullféringsexpeditionen. Det #r s, att dessa tjinster aro avsedda att upp-
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ritthdllas av pensionerade underofficerare, och det gir ju, att det finnes [ak-
tiskt ingen pension {or dessa befattningar. Riksdagen har mig veterligt ingen
gang tidigare gatt in for att pensionera rullloringsbitriden. Borg har som
sagt endast varit sergeant 1 9 ar och har sedan fait en extra syssla, som man
kan kalla detta. Jag antar, att kammarens ledaméter ha reda pa 1 ritt sa stor
utstrickning, vad rullforingsbitriidena hava fior sysselsiatining. Det har varit
sa, att det kanske varit nagra timmar 1 veckan, kanske nigon dags arbete i
veckan, si att dessa 22 ar hava naturligtvis varit riitt si lindriga, i statens
tjanst. Jag har av principiella skiil icke kunnat vara med om fiérslaget, och
utskottet har kanske ocksd 1 viss man varit inne pa dem, ty Kungl. Maj:t har
begirt 1,000 kr., det vill siga lika mycket som om han avgatt fran en bestill-
ning som fanjunkare vid regementet. Nu har han aldrig varit fanjunkarc utan
endast varit sergeant 1 9 ar och sedan avgatt, utskottet har prutat ned dessa
1,000 kronor, som Kungl. Maj:t har begiirt, till 600 kr. Jag tycker, att riks-
dagen och andra kammaren i synnerhet verkligen bér taga sig en funderare
pé, huruvida man 6ver huvud dr villig att g& in fér en ny princip och bevilja
pension 4t ett rullféringsexpeditionsbitride.

Av denna anledning har jag reserverat mig for avslag, och jag ber, herr tal-
man, att f4 pa dessa grunder yrka avslag pa sdvil Kungl. Maj:ts hemstillan
som pa utskottets forslag 1 den foreliggande punkten.

Herr Eriksson 1 Gringesberg: Herr talman' Det ar icke alldeles sikert
nédgon ny princip man gar in for hir. Kungl. Maj:t och riksdagen hava statt
pd den punkten, att rullféringsbitriden borde vara pensionerade underoffice-
rare, och det #ro de med ytterst f& undantagsfall 6ver allt i vart land. Det
finnes denne man och méjligen nigon till, som icke #ro pensionerade underoffi-
cerare, men i alla andra fall hava dessa platser forbehallits at dessa pensione-
rade, vilket dr alldeles riktigt. Och da kan det aldrig komma pa tal, att de
skola hava extra pension. Om det nu p& nagot rullféringskontor dr sa, att det
icke ir en pensionerad underofficer utan en som har varit underofficer, men
som avgatt sa tidigt, att han icke kunnat fa pension, eller om det dr en civil
man i 6vrigt, s& finner jag icke. att riksdagen har uttalat négon bestimd me-
ning, att icke en siddan person skulle f& nigon pension. Det far man vil n-
dock préva ur andra synpunkter. D& kan man ju siga, att 20 ars anstillning
ar for kort tid for att kunna berattiga till pension. Det ar en synpunkt, som
man naturligtvis kan lagga pd saken. Men dd far man vil dndock siga, att
de 9 &r, som han varit sergeant, ocksa bora medriknas som statstjanst, lat vara
att de icke varit i1 fortlépande foljd och 1at vara att han tagit avsked. Men vi
hava ju t. ex. jarnvigsarbetare och en del andra, som icke haft fast anstill-
ning, och betriffande dem har man under senaste &ren fatt ligga {illsammans
olika tjinstetider, som de haft i olika befattningar. Om man da slar tillsam-
mans pa detta sitt, som jag har tillatit mig gora, s& blir det dndock en 28 & 29
ars tjinstetid. Mannen ar 65 &r, hans ekonomiska stillning kinner man icke,
och den har icke med denna fraga egentligen att gora; da har utskottet sett
pa det sattet pa frigan, som jag resonerar, och ansett for sin del, att nagot
understdd eller pension eller vad man vill kalla det borde mannen hava. Kungl.
Maj:t har foreslagit 1,000 kr. D& har utskottet sagt for sin del, att detta kun-
na vi icke g& med pa, ty en fanjunkares pension #r 1,000 kr. Hade det varit
normalt, hade en fanjunkare uppritthallit denna tjanst, d& hade han fatt betala
pensionsavgifter, med hinsyn hirtill hava vi kommit ned till 800 kr., men da
ansig man 1 allt fall, att en fanjunkare, som tjanstgjort under gamla tiden,
hade mojligen icke kommit si langt som till 1,000 kr. och dérfér stannade
man efter en skilighetsprovning vid 600 kr. Ar man d& s& pass langt ned som
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forméan och arbetare, som varit i statens tjanst. — Jag kan siledes icke se, att
vi uppstdlla ndgon ny princip eller ny praxis, om man ser p& saken som ut-
skottet gjort och som jag tillatit mig att hir framhalla.

Jag ber, herr talman, att f& yrka bifall till utskottets hemstallan.

Herr forste vice talmannen 6vertog nu ledningen av kammarens férhand-
lingar.

Herr Paulsen: Herr talman! Den hir mannen, denne Borg, har ju icke
varit sergeant mer dn 10 4r. Han har tagit avsked for att bli jordbrukare, men
det har slagit slint, och s3 har han kommit att bli rullféringsbitride. P& den-
na rullforingsbitridestjinst riknar herr Eriksson 1 Grangesberg, att han tjinst-
gjort 1 20 a4r. Men man kan vil icke gdra samma berikning pi en sadan
tjanstgoring som pé varje annan tjinst. Vi skola betdnka, att fore kriget
tjanstgjorde ett rullféringsbitride hogst sex timmar 1 veckan. Efter 1914 har
tjanstgoringen uppgatt till fyra 4 fyra och en halv timmar per dag. Det #r
icke en tjinstgoring, som svarar mot tjinstgoringen i statens tjinst for andra
personer, vilka vi bevilja pensioner. Det ir alldeles givet, att man icke kan g&
infor att bevilja pensioner under sidana hir forhdllanden. D& skulle det
gilla understéd. Om det vore utrett, att mannen vore gammal och fattig,
borde staten naturligtvis bevilja ett understsd at honom. Men s3 ir icke fallet;
hir giller det en pension.

Jag tycker for min del, att det ar orimligt att ge pension pa sidana hir
grunder, och ber f6r min del, herr talman, att £4 forena mig i det yrkande, som
hir framstiallts av herr Backlund.

Efter hirmed slutad overliggning gav herr forste vice talmannen proposi-
tioner dels pa bifall till utskottets hemstdllan i1 forevarande moment, dels ock
pa avslag 4 savil berorda hemstillan som Kungl. Maj:ts framstillning i &4m-
net; och férklarade herr forste vice talmannen sig anse den forra propositionen
hava flertalets mening for sig. Som votering emellertid begiirdes av herr
Bicklund, blev nu uppsatt, justerad och anslagen en voteringsproposition av
foljande lydelse:

Den, som vill, att kammaren bifaller bankoutskottets hemstallan i punkte‘rwl
3 ¢) av utskottets forevarande utldtande nr 40, réstar

Ja;
Den, det ej vill. rostar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren avslagit savil utskottets berérda hemstillan som
Kungl. Maj:ts framstillning 1 imnet.

Omréstningen utf6ll med 75 ja mot 34 nej; och hade kammaren alltsd bifallit
utlskottets hemstillan.

Mom. d)—*h).
Vad utskottet hemstillt bifslls.

Punkterna 4—=G.
Vad utskottet hemstallt bifslls.
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Punkten 7, angiiende pension 4t lantbrukskonsulenten i Berlin M. F. H.
Langenheim.

I en till riksdagen avldten, den 14 mars 1924 dagtecknad propusition nr
93 hade Kungl. Maj:t under punkten 1:0 foreslagit riksdagen medgiva, alt —
under {orutsitining att lantbrukskonsulenibefattningen i Berlin {ran och med
den 1 juli 1924 indroges — lantbrukskonsulenten Maximilian Fredrik Herman
Langenheim finge {1an och med samma dag under sin aterstiende livstid fran
allménna indragningsstaten atnjula en pension av 3,000 kronor arligen.

Utskottet hemstillde, att riksdagen, i anledning av Kungl. Maj:ts féreva-
rande framstillning, méatte medgiva, att lantbrukskonsulenten Maximilian Fred-
rik Herman Langenheim finge, under forutsittning att han fran och med den
1 juli 1924 erhille entledigande frin befattning som lantbrukskonsulent, fran
och med samma, dag under sin aterstiende livstid frian allminna indragnings-
staten ainjuta en pension av tvatusentvihundratio kronor arligen.

Vid denna punkt hade reservationer avgivits

av herr Lorichs, som yrkat bifall till Kungl. Maj:ts férevarande framstill-
ning; samt

av herr Paulsen, som yrkat avslag & Kungl. Maj:ts ifrigavarande fram-
stiillning.

Punkten foredrogs; och yttrade darvid:

Chefen for jordbruksdepartementet herr statsradet Pettersson: Herr forste
vice talman! Denna punkt rér, som vi se, frigan om pension f6r lantbruks-
konsulenten Langenheim i Berlin. Genom et riksdagsbeslut, som fattades for
kort tid sedan, bestamdes, att lantbrukskonsulentbefattningen i Berlin skulle
indragas samt en ny sidan befattning upprittas i Balticum, och genom detta,
beslut blev Langenheim utan plats. Nu har denna befattning aldrig varit
uppford pa ordinarie stat utan ar efter ar tillsatts pa forordnande, och det har
fortgatt pa detta sitt under 12 ars tid. Stringt taget dr sdledes Langenheim
icke berittigad till négon pension, men sivil myndigheterna som utskottet har
funnit, att han borde ha sidan, ehuru olika meningar rada om beloppets stor-
lek. TLantbruksstyrelsen, statskontoret och Kungl. Maj:t ha ndmligen ansett,
att han borde ha ett belopp av 3,000 kronor, vilket skulle motsvara den pen-
sion, som han skulle f&tt, om han statt kvar i tjansten under ytterligare fem
ar eller tills han uppnéatt 65 ar. Utskottet diremot menar, att hans pension
bor uppga till endast 2,210 kronor, d. v. s. 790 kronor mindre eller det belopp,
som han enligt giillande pensionslag skulle fa med hinsyn till nimnda 12 ars
tjanstgoring under forutsittning att han avginge den 1 juli i ar.

Det giiller ju hir en man, som skétt sig pa ett utmirkt sitt under 12 ars tid
och som genom ett riksdagsbeslut vid 60 ars alder utan egen forskyllan och
mot sin egen vilja — han hade naturligtvis hoppats std kvar till 65-arsaldern,
da han skulle blivit pensionsberittigad — i en hastig vindning avklopplats.
Vid en sa hog dlder ar det sikerligen synnerligen svart, for att icke siga
oméjligt, att skaffa sig en befattning pa annat hall. Under sadana forhallan-
den maste man ju erkinna, att starka billighetsskil tala for att hans pension
icke tillmites alltfér sniavt. Han har 1 Tyskland haft en lon av 9,000 kronor,
och man far ju siga, att under sidana forhallanden en pension av 3,000 kro-
nor icke kan anses vara alltfor riklig. Statskontoret, som Ju 1 dylika fall icke
dr vidare slipphént utan nog brukar se efter, att pensionerna icke tillmiitas
alltfor stora, har ocksé ansett sig bora tillstyrka en dylik hiogre pension. Det
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Kungl. Maj:ts forslag. Nagra vidare farliga konsekvenser av ett dylikt beslut
torde icke kunna befaras. Jag kan ocksd nimna, att forsta kammaren bitriitt
den kungliga propositionen i amnet.

Herr Lorichs: Herr talman! Jag har deltagit i utskottets behandling av
detta darende, och dé jag blivit ensam om min ésikt, att den kungl. propositionen
skulle bifallas, har jag anmilt min reservation. Jag har i utskottet forfiktat
precis samma synpunkter, som herr statsradet framhallit, och jag wvill icke
upptaga kammarens tid med att upprepa huvadpunkterna 1 min tankegang. Det
forhaller sig ju s&, att om ifragavarade person fait vara kvar fem ar, tills han
uppnatt 65-arsaldern, skulle vil ingen ha velat neka honom den pension, som hir
begirts. Den springande punkten i fragan dr ju, huruvida de fem ar som atersta
till hans 65-arsalder och vilka han icke far {jina in, diirfor att platsen blivit
indragen, skola riknas honom till godo eller ej. D& han, sdsom herr statsradet
framhallit, icke synes passa fér den nya tjinsten i Balticum, dr det en orifi-
visa att lata honom vid en &lder av 60 &r g& miste om den pension han skulle
ha fatt, om han tjinat staten i ytterligare fem ar. Det dr salunda starka bil-
lighetsskil, som tala for propositionen, och di4 mannens férmégenhetsforhallan-
den #ro svaga, skulle en minskning av pensionen med 800 kronor innebira en
mycket kinnbar forlust. Jag ber 1 korthet att fa yrka bifall till den kungl.
propositionen.

Herr Paulsen: Herr talman! Herr Langenheim har varit lantbrukskonsu-
lent 1 Berlin under 12 ar, och han har under denna tid uppburit en lon av 9,000
kronor jamte dyrtidstilligg. Jag ber kammarens ledamiter observera, att for
en person som levat 1 Tyskland, ar detta sannerligen ingen liten l6n. Nu drages
befattningen in och ersittes med en jordbrukskonsulentbefattning i Balticum.
Mannen befinnes icke lamplig och diarfér vill man pensionera honom. Kungl.
Maj:t féreslar 3,000 kronor, men utskottet har prutat ned beloppet till 2,210
kronor. Enligt min &sikt ér det sannerligen inga skil att for 12 ars tjinstgo-
ring limna pension. Hade mannen varit fattig, skulle jag f6r min del vara med
om att giva nigot understéd, men nu vet man, att s& icke ar férhallandet. Det
har upplysts, att han dger en egendom i trakten av Angelholm om 550 tunnland
aker och 450 tunnland skogsmark. En av utskottets ledaméter, som #r hemma 1
denna trakt, har visserligen senare meddelat, att egendomen skulle vara forsald,
men 1 varje fall méste han ju ha de pengar, som han fatt for egendomen, 1 be-
hall. Jag finner sialunda icke det ringaste skiil f6r att giva denne person nagon
pension, och nagot understéd har ju icke varit pa tal. Jag ber darfér att fa
yrka avslag pad Kungl. Maj:ts proposition och utskotiets hemstillan.

Chefen for jordbruksdepartementet herr statsradet Pettersson: Herr talman!
Ifall jag ar riktigt underrittad, har Langenheim ingen formdgenhet utan ér gan-
ska utblottad. Under sddana forhallanden stiller sig saken péa ett annat sétt.
Tar han icke mer att leva av in denna pension, bli hans inkomster mycket
knappa. Det kan hinda, att Langenheim kunde vara bra och limplig i Berlin,
men diremot ar det sikert, att han icke passar fér de siiregna {érhallandena 1
Balticum. Dar fordras det helt andra kvalifikationer, det behdvs en yngre kraft,
som kan taga i pd ett helt annat satt in denne 60 ars man kan gora. Det ar
givet, att hade han varit yngre och varit lamplig sasom lantbrukskonsulent 1
Balticum, skulle han blivit forflyttad dit. Men nu gér icke detta for sig, och
att d& staten pa detta siatt skulle avskeda honom och koppla av honom utan
vidare, méste anses ganska hért. Det kan icke vara annat &n billigt, att han
under s3dana férhallanden far en skiilig pension.
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Herr Borggren:  Herr {almant  Niir jag (orst liste den proposition vari 4ng. pension

det begiirdes understod for Tantbrukskonsulenten Langenheim 1 Berlin a 3,000
kronor, stillde jag mig pa samma linje som herr PPaulsen, 1 det jag ansag, atl
man borde avstyrka denna proposition, siirskill med hiinsyn ditrtill, atl personen
i fraga var i myckel goda ckonomiska omstiindigheter. Men de upplysningar,
som jag inhiimtat, ha givil vid handen, att den egendom, som han hade strax 1
nirheten av Angelholm, sedan méinga ar ir {orsild och att han icke figer mer
in en villa 1 nirheten av Skelderviken, en villa som péstis vara ganska bra in-
tecknad for ovrigt. D& nu Langenheims plats ir indragen pi grund av ett riks-
dagsbeslul och di han ir 60 dr och under sidana {orhallanden icke kan tinka
pa att f4 nigon ny dylik befattning, anser jag for min del, att det 1 deita lika
vil som i 6vriga liknande fall @r beriittigat att bevilja elt undersidd 1111 honom
under hans aterstiende dagar. Jag kan diremot icke vara med om att g sé
langt som Kungl. Maj:t foreslagit, niimligen att giva 3,000 kronor om daret.
Enligt den utrikning, som hiir foreligger, skulle han namligen, om han inbetalat
pensionsavgifter och varit i statens tjinst under dessa 12 &r, erhalla en pension
av 2,210 kronor. Jag tycker darfor, att det @r alideles riktigt att icke g& liingre
an att bevilja det belopp, vartill mannen i friga skulle varit berittigad, ifall
han erlagt sina pensionsavgifter. Hans tjinstgoring har ju endast omfattat en
tid av 12 ar. D3 saken ligger till pa detta sitt, har utskottet stannat for att
hemstilla, att man borde giva honom 2,210 kronor, och jag vill, herr {alman,
yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Paulsen: Herr talman! Herr Borggren séker gora gillande, att det
hiir skulle vara friga om understod, men detta dr icke fallet. Hade det eallt
understsd skulle det vara styrkt, att mannen vore fattig. Herr jordbruksmini-
stern liksom herr Borggren pastir ocksd, att si ar hiindelsen, men detta ar orik-
tigt, vilket jag kan bevisa. Jag har hiir Stockholms stads {axeringskalender for
sista aret, och dir ar herr Langenheim upptaxerad till en inkomst av 19,000
kronor. Dirav kan man se. huru stor formogenhet han fger: den maste vara
— om jag riknar ungefir 5 % rinta — i runt tal 200.000 koner. Detta ir en-
ligt mina begrepp ingen liten formogenhet — det kan hiinda, att de herrar, som
talat for propositionen anse, att den ar liten, men det gor icke jag. Jag vid-
h&ller det yrkande, som jag nyss {ramstillde.

Herr Magnusson i Kalmar: Herr talman! Jag skulle icke vid denna sena
timme ha begirt ordet, om jag icke ansett mig ha sirskilda skil harfor. Jag har
med bade forvaning och gladje last utskottets utlétande, och detta med hinsyn
dartill, att jag sjilv varit motionir i en liknande friga vid innevarande érs riks-
dag. Det gillde da en befattningshavare vid seminariet 1 Kaimar, som hade icke
mindre in 23 tjinstedr att uppvisa, och dessutom #igde vackra intyg om att han
skistt arbetet pa ett fortjanstfullt sitt. Han hade forlorat sin anstillning lika-
ledes beroende pa statsmakternas atgorande, och det férelag sdlunda ett med
detta fullt analogt fall. Bankoutskottet avstyrkte emellertid enhilligt en en-
ligt min uppfattning synnerligen blygsam begiran om ett understéd av nagra
hundra kronor till denne man. ehuru han hade mer an dubbelt s& lang tjanstgs-
ringstid som den hiir ifragavarande.

Vad nu foreliggande punkt angér, vill utskottet giva en pension av &ver 2.000
kronor, och det skulle icke falla mig in att yrka avslag pd denna hemstiillan,
d& jag namligen anser, att om en person under dylika férhallanden blivit arbets-
16s genom statsmakternas atgsranden, s& bor man dven halla honom nagot sa nir
ekonomiskt skadeslos for de forluster han gor. Om sdsom jag hoppas, utskottets
forslag kommer att bifallas och jag niista ar aterkommer till riksdagen och da
férnyar min hemstillan 1 det andra drendet, lovar jag att ithdgkomma kammarens
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beslut, och jag hoppas d& ocksa, att riksdagen skall g& med pé vad jag begirt,
Ar nédmligen férevarande forslag berittigat, s& ar sannerligen min motion liks,
berittigad. Jag anser som sagt icke detta fi)'r_slag obilligt, ty har man genom

den person, som jag motionerade om, hade en tidnstgoringstid av 23 ar och att
det var ett mycket blygsamt belopp, som Jag payrkade.
Herr talman, jag ber att f3 yrka bifall till bankoutskottets forslag.

Sedan overliggningen hirmed forklarats avslutad, gav herr forste vice tal-
mannen propositioner pd 1:0) bifall till utskottets hemstillan i forevarande
punkt, 2:0) bifall till Kungl. Maj:ts forslag i dmnet samt 3:0) avslag & sdvil
utskottets hemstillan som Kungl. Maj:ts framstillning; och bley utskottets
hemstéllan av kammaren bifallen.

Punkten 8.
Utskottets hemstillan bifslls.

§ 5.

Hirpd upptogs till behandling bankoutskottets utlatande, nr 42, i anledning
av vickt motion om borttagande av det til] statsrevisorerna vid resor utgiende
sarskilda dagtraktamente,

I en inom andra kammaren av herr Larsson i Kroken viickt motion, nr 59,
som hinvisats till bankoutskottet, hade {8reslagits, att riksdagen matte besluta,
att § 10 1 instruktionen for riksdagens revisorer av stats-, banko- och riksgilds-
verken skulle erhalla féljande indrade Iydelse:

»Revisor dger att under revisionsforriltning &tnjuta forutom resekostnads-
ersittning i likhet med riksdagens medlemmar dagtraktamente, som for revi-
sor, bosatt 1 huvudstaden, utgdr med 24 kronor och for annan revisor med 32
kronor.

Dessa traktamenten och resekostnadsersittningar skola uthetalas av riks-
gildskontoret.

Resekostnadersittning — — __ traktamente.»

Utskottet hemstillde, att férevarande motion icke métte till ndgon riksda-
gens atgird féranleda.

Vid utldtandet var emellertid fogad reservation av herrar Ryberg, Olsson i
Berg och Lorichs, vilka yrkat bifall ill den 1 dmnet viickta motionen,

Efter foredragning av utskottets hemstillan yttrade:

Herr Ryberg: Herr forste vice talman! Vid detta utskottsutliatande har
Jag Jimte ett par andra av kammarens ledaméter fogat en reservation. Jag har
namligen ansett, att utskottet bort pa skil, som jag sedan skail angiva, tillstyrka
den av herr Larsson i Kroken vickta motionen, vilken som bekant gar ut pa, att
det sirskilda dagtraktamentet av 16 kronor per dag som utgir till revisorerna,
vid resa utom huvudstaden, matte avskaffas. Utskottet har emellertid i &r lik-
som forra dret, di en motion i samma, friga var fore, avstyrkt framstillningen,
men har enligt min mening icke kunnat ; sin motivering for avslagsyrkandet
pévisa nagra birande skil for att dessa siirskilda dagtraktamenten i fortsittnin-
gen skola utgd. Utskottet siger visserligen, att revisorerna f4 vid sidana, resor
vidkinnas diverse extra utgifter av olika slag, och papekar, att &tminstone i re-
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gel en revisor miste under en dylik resa vidkiinnas kostnaden for av honom i
havudstaden forhyrd bostad,  Siavitt jag Kinner dr emelertid det verkliga for-
hallandet det, somt motioniren ocksa papekar, alt sovvagnar sta till revisorernas
forfogande under deras resor; 1 dessa vagnar bo de ocksd 1 regel under resan.
Dessa resor iro vidare fria, de bekostas av staten, nigon extra uigift for bo-
stadshyra utéver den hyra, som revisorerna skulle ha vidkiints, om de hela tiden
vari{ 1 Stockholm, forekommer salunda icke. Detta ulskottets skiil for sitt av-
slagsyrkande & motlionen finns silunda icke 1 verkligheten. Jag tror mig veta,
alt det rader samma forhallande med de andra extra kostnader, varom utskottet
talar.

Utskottet siiger vidare, efier att ha papekat, att en motion om siinkning av
riksdagsmiinnens arvoden av 1922 ars riksdag avslagits, att under sadana for-
hallanden firesld en dndring av hithirande bestiimmelser, vilka si nyligen bli-
vit av riksdagen faststillda ansage sig ulskoitet icke kunna tillsliyrka. Jag an-
ser att utskottiet haft stiorre skiil [6r den hemstiillan, vartill det kommit, om ut-
skottet kunnat peka pa, att de dagtraktamenten, som det hir ir fraga om, utgitt
under nagon lingre tid, t. ex. dven fore higkonjunkturen. Nu forhaller det sig
emellertid sd, att det var just genom bankoutskottets eget initiativ, som dag-
iraktamentena till revisorerna under deras resor inférdes vid 1920 ars riksdag
sélunda under hogkonjunkturen, di vi hade ett helt annat penningvirde in nu.
Sedan dess har ju penningvirdet undergatt en ganske avsevird forindring till
det biattre, vi ha ju ocksd forsokt att pd olika omriden komma tillbaka till de
forhallanden, som forut varit rddande. Detla &r ocksd vad motioniren och re-
servanterna onska. Vi1 vilja komma tillbaka till de férhallanden pa detta om-
ride, som voro rddande fére ar 1920, di inga sirskilda dagtrakiamenten utgingo
till revisorerna under deras resor.

Nu ar det visserligen sant, som utskottet siiger, att denna frdga icke har nadgon
storre ekonomisk betydelse, men man kan dock icke frankinna den all vikt ur
sparsamhetssynpunkt. Vi ha ju under denna riksdag fatt vara med om och ski-
ra ned #ven smé anslag, som varit ganska berittigade. Hir finns nu ett till-
fille att spara, 18t vara icke ndgra storre summor men dock ett par tusentals
* kronor om &ret, och man kan inbespara dem utan att begd négon ordttvisa mot
de personer, som skulle beréras hirav. . '

Jag har allisd, herr forste vice talman, sokt, men icke funnit nagra birande
skil, som tala for att dessa sirskilda dagtraktamenten i fortsattningen béra ut-
ga. och jag ber diarfor att & vrka avslag pa bankoutskottets hemstiallan samt bi-
fall till den av herr T.arsson 1 Kroken vickta motionen.

Med herr Ryberg forenade sig herrar Magnusson i Tumhult, Olsson 1 Berg
och Larsson 1 Kroken.

Herr Eriksson 1 Gringesberg: Herr {alman! Det lir icke kunna bestridas,
alt statsrevisorerna under sina resor {3 vidkinnas hogre kostnader dels for mat
och dels fér andra andaméal &n nir de #ro 1 Stockholm. Det har da synts ban-
koutskottet, som en ging i tiden tog initiativ till, att sirskilda arvoden borde
utgd, att under de ar som gatt inga skil framkommit, som borde leda till ndgon
forandring 1 detta avseende. Jag ber diarfir, herr talman, att £fa yrka bifall till
utskottets hemstillan.

Overliggningen forklarades hiirmed avslutad. Herr forste vice talmannen
framstillde propositioner, dels pa bifall till utskottets hemstidllan, dels ock pa
avslag dira samt bifall i stiallet till den i Amnet viickta motionen; och fann herr
forste vice talmannen den forra propositionen vara med overviagande ja godkind.
Votering begiirdes emellertid, till f6ljd varav nu uppsattes, justerades och an-
slogs denna omristningsproposition:
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Den, som vill, att kammaren bifaller bankoutskottets hemstillan i utskottets
forevarande utldtande nr 42, rostar
Ja;

Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren, med avslag & utskottets berorda hemstillan, bi-
fallit den 1 Amnet vickta motionen.

Voteringen utvisade 55 ja mot 49 nej, vid vilken utgédng kammaren siledes bi-
fallit uis¥ottets hemstillan.

§ 6.

Slutligen {oredregs andra lagsutskottets utlitande, nr 17, i anledning av
Kungl. Ma,:ts proposition med forslag till lag om #ndrad lydelse av 16 § 1 lagen
den 17 juni 1916 om forsikring for olycksfall 1 arbete; och blev utskottets i det-
ta utldtande gjorda hemstillan av kammaren bifallen.

§7.

Anmildes och godkindes foljande forslag till riksdagens skrivelser 1ill Ko-
nungen, nimligen:

frin statsutskottet:

nr 8 A, 1 anledning av dels vissa utav Kungl. Maj:t i statsverkspropositionen
under attonde huvudtiteln gjorda framstillningar dels ock atskilliga betriaffan-
cde samma huvudtitel vickta motioner;

nr 128, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende atgiarder for fir-
digstillande av vissa utav Norrlands statsarbeten paborjade arbetsforetag;

nr 129, i anledning av Kungl. Maj:ts 1 statsverkspropositionen gjorda fram-
stillning rérande anslag till viganliggning Perkajoki—Muonionalusta; och

nr 130, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angadende uppférande av
ett bangardspostkontor 1 Stockholm;.samt

fran jordbruksutskottet:

nr 137, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angfende bemyndigande
for vattenfallsstyrelsen att forsilja tomter och omraden fran de under styrelsens
forvaltning stillda fastigheter m. m.;

nr 138, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende upplitelse av
kronan tillhérande jordigarandelar 1 gruvor;

nr 139, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende Gverlatelse av en
ligenhet fran kronoegendomen Ekeberg i Skaraborgs lin;

nr 140, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende 6verlatande till
Mald kommun av visst omrade av den vid avvittringen inom Mald socken till
kyrkstad avsatta mark;

nr 141, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr 72, angfende forsilj-
ning av vissa kronoegendomar och upplatande av ligenheter fér sidana egen-
domar;

nr 142, i anledning av vickta motioner om skrivelse till Kungl. Maj:t om be-
redande av 6kad méjlighet for upplatande av ecklesiastik jord till smirre jord-
bruk och egna hem;

nr 143, 1 anledning av vickta motioner om #ndring av 59 § i lagen den 23
oktober 1891 angéaende vighéallningsbesvirets utgérande pa landet;

nr 144, 1 anledning av vickta motioner angaende viss indring i bestimmel-
serna rorande rostritt vid vigstamma;
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nr 145, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr 35, angiende forsiljning
av vissa kronoegendomar och upplatande av ligenheter frin sidana cgendomar,
punkt 8; och

nr 146, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende forsiljning av
ett kronan tillhorigt omride 1 Molltorps socken av Skarahorgs lin.

§ 8.
Till bordlaggning anmiildes:

konstitutionsutskottets memorial, nr 25, angiende fullbordad granskning av
de i statsridet forda protokoll;

statsutskottets utlatande, nr 61, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition an-
ghende anskaffande av ett statens isbrytarfartyg jamte 1 &mnet viickta motioner;

andra lagutskottets utlatanden:

nr 22, i anledning av vickta motioner om dels vissa @ndringar 1 och tilligg
till lagen om medling i arbetstvister dels ock skrivelse till Kungl. Maj:t med
begiran om &terupptagande av utredningen riorande ytierligare atgirder till
arbetsfredens bevarande m. m.; och

nr 23, i anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag om
andrad lydelse av 14 § i lagen den 30 juni 1913 om allman pensionsforsikring
dels ock en i Amnet vickt motion; samt

andra kammarens andra tillfalliga utskotts utlatande, nr 5, i anledning av
vickt motion om skrivelse till Kungl. Maj:t i friga om inforande av obligatorisk
bostadsinspektion for hela riket.

§9.
Justerades protokollsutdrag.

§ 10.
Ledighet frin riksdagsgoromélen beviljades:

herr Olsson i Blidinge under 5 dagar fr. 0. m. den 8 maj,
»  KEngberg . > 2 > » » 11 »
>  Gustafsson i Alvsered > 6 » > 8 »
»  Jenpsson > 6 > » » 8 »
> Westman > 3 > > 8 »
»  Andersson i Pristbol 6 » » 10 »
»  Laurén > D > » » 8 »
>  Winkler > 6 2 » > 8 »
> Olsson 1 Ramsta » 5 > » > 11 »
> Holmstrom i Giavle » 2 » » > 9 >
> Andersson i Storegdrden » 6 > » » 8 » och
»  Wagnsson > 6 » » » 10 »
Kammarens ledaméter atskildes hirefter kl. 1 pa natten.
In fidem

Per Cronvall.
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§ 1.

Justerades protokollen for den 2 och den 3 innevarande mayj.

§ 2.
Herr statsridet Ekeberg avlimnade Kungl. Maj:ts proposition, nr 217, an-

giende bemyndigande for vattenfallsstyrelsen att traffa forlikning i tvister med
Lilla Edets pappershruksaktiebolag m. fl.

Denna proposition bordlades.

§ 3.

Foredrogos, men bordlades ater konstitutionsutskottets memorial nr 25, stats-
utskottets utldtande nr 61, andra lagutskottets utlatanden nr 22 och 28 samt and-
ra kammarens andra tillfalliga utskotts utlitande nr 5.

§ 4.

Ordet limnades hirefter till herr andre vice talmannen, som yttrade: Herr
talman! Jag far hemstalla, att kammaren matte besluta att & morgondagens
foredragningslista bland tvd ginger bordlagda irenden uppféra frimst konsti-
tutionsutskottets memorial nr 25 och darefter vriga #renden i den ordning, vari
de &ro upptagna & dagens foredragningslista.

Denna hemstillan bifslls.

§ 5.

Féredrogos vart for sig tvd fran forsta kammaren overlimnade protokolls-
utdrag, nidmligen:

nr 457, innefattande delgivning av nimnda kammares beslut over dess forsta
tillfalliga utskotts utlatande, nr 4, i anledning av vickt motion om avigabrin-
gande av bestimmelser till skydd mot trafikolycker m. m.; samt

nr 458, innefattande delgivning av nimnda kammares beslut éver dess forsta
tillfalliga utskotts utlitande, nr 5, i anledning av vickt motion angiende ut-
redning och atgirder 1 syfte att nedbringa kostnaderna for av allmiinna mede!
icke bekostade jordfastningar;

och beslét andra kammaren att hinvisa det forra arendet till sitt tredje till-
filliga utskott samt det senare drendet till sitt femte tillfilliga utskott.
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§ 6.

Anmildes och godkindes hevillningsutskottets férslag till riksdagens skrivel-
ser till Konungen:

nr 150, 1 anledmng av Kungl. Maj:is proposition angiende statsmonopolet &
tobakstlllverknmgen i riket, dvensom en i dmnet vickt motion; och

nr 151, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag t1ll férordning
om findring 1 vissa delar av fsrordningen den 28 oktober 1910 om {axerings-
myndigheter och férfarandet vid taxering, m. m.

§ 7.
Till bordliggning anmildes:

konstitutionsutskottets utlatande, nr 26, 1 anledning av Kungl. Maj:ts pro-

position, nr 159, angdende ratificering for Sveriges del av den 1 Paris den 9
februari 1920 undertecknade internationella traktaten om Spetsbergen;

statsutskottets memorial, nr 62, i1 anledning av kamrarnas skiljaktiga beslut
1 fraga om Kungl. Maj:ts 1 statsverkspropositionen under punkterna 117, 121
och 122 av attonde huvudtiteln gjorda framstiliningar angdende kommunala
mellanskolor, lénetillige &t lirarinnor vid statsunderstodda enskilda !diroanstal-
ter samt tillfallig loneforbaitring &t lararpersonalen vid privatliroverken #dven-
som en 1 anledning av framstillningen rérande kommunala mellanskolor vickt
motion; ’

bevillningsutskottets betiinkanden:

nr 37, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen med forslag
till férordning angdende fortsatt tillimpning av férordningen den 17 maj 1923
om utgorande av en sirskild stimpelavgift 1 vissa fall vid kop, byte eller in-
iorsel till riket av piarlor med flera lyxvaror:

nr 38, 1 anledning av dels Kungl. MaJ :ts proposition angiende inférande av
tull & vissa frévaror m. m. dvensom en i @mnet vickt motion, dels ock vickta
motioner angaende importavgifter 4 vissa fréslag; och

nr 39, i anledning av vickt motion om upphivande av den 1 forordningen om
inkomst- och férmogenhetsskatt stadgade I3-skatt for vissa bolag;

bankoutskottets memorial, nr 46, i anledning av kamrarnas skiljaktiga beslut
betriffande punkt 7:0) av bankoutskottets utlitande nr 40, 1 anledning av vissa
framstillningar rérande elfte huvudtiteln, innefattande anslagen till pensions-
och indragningsstaterna:

Jordbruksutskottets utlatanden:

nr 39, i anledning av viickt motion om skrivelse till Kungl. Maj:t i friga om
beredande av garantier for vissa ligenhetsinnehavare 4 kronoparkerna att er-
hilla tillricklig utkomst;

nr 40, i anledning av Viickta, motioner om skrivelse till Kungl. Maj:t angi-
ende avagabrmgande av utredning rérande atgirder till frimjande av smakvar-
narnas verksambhet:

nr 41, i anledning av vickt motion om skrivelse till Kungl. Maj:t angfende
forekommande av skadegérelse & ungskog; och

nr 42, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angfende inrittande av en
spannmélslagerhusfond jimte en 1 fimnet viickt motion;

andra kammarens andra tillfilliga utskotts utlitande, nr 6, i anledning
av forsta kammarens beslut rorande vickt motion om skrivelse till Kungl. Mai:t
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i friga om beredande av bittre vard i vissa fall a4t barnsingskvinnor och
fodda barn; samt

andra kammarens tredje tillfilliga utskotts utldtande, nr 5, i anledning av
herr Hanssons i Stockholm motion, nr 199, om skrivelse till Kungl. Maj:t an-
giende inforande av viss bestimmelse 1 telegrafstyrelsens telefonkontrakt.

§ 8.
Justerades protokollsutdrag.
§ 9.
Ledighet frin riksdagsgoromélen beviljades:
herr Olsson i Givle under 3 dagar fr. 0. m. den 10 mayj,
»  Lundbom > 4 » > > 10 »
> Osberg > 6 > » » 10 »
> Borg > den 10 maj
> Sjélander > > 10 » och
»  Hansén » 4 dagar fr. 0. m. den 10 maj.

Kammarens ledamoter &tskildes harefter kl. 3,47 e. m.

In fidem
Per Cronvall.
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